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CONVERTIBLE PARA ESCRITORIO

_____ Sh— - ( '

{Por Qué Comprar Dos Plumas?

CONVERTIBLE PARA BOLSILLO

—

Compre Una Parker — Usela de Dos Modos

de Bolsillo,Ud. ha hecho unainversién inicial en
un Juego de Escritorio. Es decir, que puede comprar
uno de éstos sin necesidad de gastar en otra pluma.

A adquirir urna Pluma-fuente Parker Duofold

Y, si compra un Juego de Escritorio Parker Duo-
fold, obtendrda simultineamente una Pluma-fuente

Duofold de Bolsillo.

Anadiendo el extremo puntisgudo a la Pluma-
fuente de Bolsillo, se la transforma en Pluma para
Escritorio. Quitindole el extremo puntiagudo y
poniendo en su lugar el asegurador de bolsillo, se la
trasmuta de nuevo en Pluma de Bolsillo Duofold,
grata e insubstituible compafiera de viaje,

Asi, cada duefio de una Pluma-fuente de Bolsillo

THE PARKER PEN COMPANY - - -

DE VENTA EN TODOS
LOS BUENOS
ESTABLECIMIENTOS

Parker Duolold posee, realmente, la mitad de un Juego
de Escritorio. Lo inico que se necesita para completar
éste es una base, que incluye, gratis, el extremo pun-
tiagudo que se adapta al cafién.

Y cada comprador de Juegos de Escritorio Parker
recibe un asegurador de bolsillo. Con lo cual, la Pluma
de Escritorio es, a la vez, pluma de bolsillo: dos plumas
al precio de una.

En cualquier buen establecimiento le mosirardn
las nuevas plumas convertibles de Parker Ducfold.
Examine Ud. su acabado exquisito. Pruebe la facili-
dad con que “escriben sin presién”"—Ila mejora 47
de Geo. S. Parker—y no olvide pedir el aseguradcr
de bolsillo cuando compre Ud. su Juego de Escritorio

Parker Duolold.
JANESVILLE, WIS, E. U. A,

Plumas-fuente, Lapiceros y Juegos de Escritorio
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DISTRIBUIDORES AL POR
MAYOR EN TODOS LOS
PAISES DEL GLOBO




HOLLYWOOD

aprueba inequivocamente

la Victrola Ortofdnica

y la

Electrola

Victor

con Radio

Las personalidades més céle-
bres del cine han preferido y
comprado . . . estos instru-

mentos gloriosos

i L mundo cinematogrifico en-

tero rinde un tributo elocuen-
tisimo a los productos Victor! Es-
trellas famosas cuyos nombres son
conocidos de todos en todas partes
hanadquirido Victrolas Ortof6nicas
y Electrolas Victor con Radio Victor
microsincrénico . . . porque Gnica-
mente estos instrumentos gloriosos
pueden proporcionarles el grado
miximo de diversién musical.

La sin igual PUREZA del SONIDO
VICTOR vy la belleza rica y atra-
yente de los muebles Victor. ..
imprimen una nota de gusto exqui-
sito ain a las mansiones donde im-

La Nueva

peran el mis regio decorado y la
tradicién musical mas elevada.

iOiga estos famosos instrumentos!
Permita que regalen su oido con la
ejecucién de la misica cuya melodia
y valor artistico la han hecho im-
perecedera, misica que usted puede
extraer del aire o reproducir por
medio de los Discos Victor. La Vic-
trola Ortofénica y la Electrola Vic-
tor con Radio le brindan la masica
de su predileccién en el instante en
que desee oirla.

Proporciénese la sorpresa musical
més agradable de su vida visitando al
comerciante Victor local hoy mismo.

Electrola-Victor
“* Radio

INo es legitima sin
esta marcal
iBGsquela!

MICROSINCRONICO

Victor Division, RCA Victor Company, Inc., Camden, New Jersey. E. U. de A.

Todas estas celebridades del

mundo cinematogréafico estan
orgullosas y son felices en la

posesion de Instrumentos Victor

Renee Adoree
Monta Bell

Al Christie

R onald Colman
Chester Conklin
Joan Crawford
Marion Davies
Cecil B. DeMille

Douglas Fairbanks, Jr.

George Fawcett
John Ford

John Gilbert

Bert Glennon
Corinne Griffith
Raymond Hatton
Jack Hole

Julian Johnson
Carl Laemmle, Jr.
Tom Mix
Marshall Nielan
Mary Pickford
Mane Prevost
Aileen Pringle
Irene Rich

Bert Roach
Joseph Schaldkraut
Joseph Schenck
Irving Thalberg
King Vidor

Lon Chaney

Jack Conway
Phyllis Haver
Antonio Moceno
Claire Windsor
Conrad Nagel
Gloria Swanson

Ernest Torrence

Laura La Plante
Bessie Love
Colleen Moore
John McCormack
Norma Shearer
Constance Talmadge
Norma Talmadge
Florence Vidor
Jane Novak
Adolphe Menjou
Katheyn Carver
Mae Murray
Ramon Novarro
Hal Roach
Gilbert Roland
Richard Dix
William Haines
Kenneth Harlan
Douglas McLean
{ohn Barrymoee
Jdoyd Hughes
Carmel Myers
Buster Keaton
Ben Lyon
Fred Niblo
Lew Cody
Ruth Roland
Blanche Sweet
Jackie Coogan
James Cruze
Lydia De Puti
George K. Arthur
Noah

h Beery
Pauline Starke
Ben Wilson
Lillian Gish
Douglas Fairbanks
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En esta edicion . .

Seguimos las aventuras de Julio Re-
guera el argentino que se abrid paso en
los estudios por la fuerza de su perso-
nalidad y buena figura.

Jorge Juan Crespo nos ofrece un in-
teresante articulo acerca de Jack Gilbert
y sus problemas con el micréfono.

La ficbre del ddlar hace cometer a los
productores muchas fechorias. Dario
Varona nos da varios ejemplos y trata
del tema con gran tacto y tolerancia.

s

En la préxima . .

El rumor de que Chaplin, con sus mi-
liones ¢ influencia, pretende establecer
una empresa para la produccién exclusi-
va de cintas silenciosas es el tema de un
articulo muy interesante por Jorge Juan
Crespo.

La tranquilidad en el frente occidental
es un mito como lo prueba concluyente-

mente Borcosque en su articulo “Guerra
a muerte”,

“El triunfo de las feas" es otro articu-
lo que merece mencién y otro no menocs
interesante es la entrevista entre Virgi-
nia Lane y Gloria Swanson.

0

SUMARIO

Portada — Anita Page
Cartas al director .
Cinelindicas

Chismes y Cuentos

Fay Wray

El Ocaso de un Astro
Los autos de los astros
Jack Oakie, comediante
Mary Astor

Estudios Fotogrificoss .
Enfant Gaté

De Carne y Hueso
Presenten Armas .
Revista de Cintas .

Aves de Paso .

Gran Concurso 3
Charros, Gauchos y Manolas
Impresiones de Hollywood
La Fiebre del Délar

Platos Sabrosos

Correo de Hollywood .
Caras Nuevas .

Modas de Hollywood .

por Hal Blakely

por Juan J. Moreno
por Galo Pando
por Soledad del Valle

. por Jorge Juan Crespo

por Lorenzo Martinez

. por Virginia Lane

por J. Sdnchez Escobar
por Carlos F. Borcosque

por E. L. Espectador

. por Agustin Avagén Leiva

por Cornelio Dircio
. por Dario Varona
por Elena de Mena
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‘ //f/mFELICITACIONES A
7 7 LEO, EL ESPANOL!

-

iDios Mfo! Y cémaq
: llueven lus
cartas!

| Cada Correo trae mds y mds cartas
del pitblico y los empresarios de Sud
América felicitando a la Metro-
Goldwyn-Mayer por ser la primera,
como siempre, en presentar iPELICU-
| LAS HABLADAS EN ESPANOL!

iMUY PRONTO  Jgy' -2 RAMON BUSTER

10 COME~D|AS & . NOVARRO KEATON

EN ESPANOL! La Pandilla Laurel & Hardy Ci““{ Ylh“blﬂLc/l\‘ Canta y habla en
. espanol en

CASA DE LA espafiol en
TROYA ESTRELLADOS

;PRONTO se C\lubmm'

!AHORA! iNo os perdiis de las gra thu peliculas
que han huhu furor en Broadway! RAMON
NOVARRO (canta ¢n espanol) en ESPADA
ERRA.\'EE: CHARLES KING & N':SSDlE L(Y)Vli.
P 2 R 1 estrellas de la MELODIA DE BROADWAY, en
#t)BS(E’\Ig([;;{L})ZI GOLF {ARRIBA EL TELON!; LAS HERMANAS
L JUG SE . DUNCAN en [VAYA UNA VIDA! Todas estas
LOS CAZADORES DE OSOS Harry Langdon peliculas se presentan con los nlimeros originales

de canto y baile.

| METRO-GOLDWYN-MAYER

Producciones Cinematogréficas “Siempre en los mejores cinemas”

Estad a la mica de los celebrados comicos de Hal
Roach en sus comedias habladas en espafiol. He
aqui algunas de ellas, y muchas otras vendrin
después:

LADRONES
LOS PEQUENOS PAPAS

LA ESTACION DE GASOLINA
LA VIDA NOCTURNA

g LOS FANTASMAS




Confeccion
Londinense

Desde 8 Guineas

(Mds o menos $40 Dls.)

Hechos sobre medidas por sastres
expertos, en pafos superiores de
varias densidades. Todos los pe-
didos son atendidos por nuestro
Departamento especial para Sud-
americanos. A vuelta de correo
remitimos figurines, férmulas de
medida y muestras de pafios a los
solicitantes.

Abrigos Sencillos
Desde 6 Guineas

(Mis o menos $30 Dls.)

Trajes de equitacién, chalones
de viaje, impermeables, ete.

H. J. Nicoll & Co., Ltd.

114-120 Regent Street
London, W. 1, England

PARIS HOUSE

20, Rue Tronchet Paris, France

PREMIO DE QUINCE DOLARES
No quiere que hablen

NUEVO LAREDO, TAMPS.,, MEXICO.
Yo, que soy admiradora fanitica de la férvida
emotividad de las peliculas silenciosas de Nils
Asther y Greta Garbo, no juzgo ni emocional
Nl NECESArio Oir sU VO3, pues sus gestos, mira-
das, y ademanes, son todavia mis elocuentes
y estremecedores que la misica de una voz
hermosa.

(Quién no tiembla y sueha frente al miste-
rio inescrutable, dormido en las transparencias
de los hipnéticos ojos de la Garbo? ;Quién
no vive frente a esta vestal, todas las inde-
finibles tempestades de su alma de predesti-
nada?

Cuando viven las peliculas parlantes (advierto
que no soy refractaria a ellas) temo por la
suerte de mis dos idolos amados. ;Podrin
encontrarse dos almas tan iguales en la pleni-
tud sublime de su pasion intensa?

Las peliculas parlantes han venido a arran-
carnos de la monotonia, es cierto. El piblico
vive sonando con avidez en cosas nuevas, si
no fuera por esto, jcudntos desencantos se
hubieran evitado!

Aunque hay casos excepcionales, es triste
volver sobre lo mismo. ;Cudntas caras olvi-
dadas volvemos a ver en la pantalla! Hace
meses vi ““Weary River” y crei estar realmente
oyendo la voz dulcemente cadenciosa de Ri-
chard. Y guardé la ilusién de la armonia
blandamente acariciada por un pensamiento
amable, Dias después una revista vino a sa-
carme de mi dulce error, publicando una foto-
grafia y ¢} nombre de su doble.

Yo no cambio la mudez majestuosa y su-
blime del exquisi-
to Nils y la emo-

obsesiona. Su mirada es el llamado irresisti-

le atn en el hiclo del alma mis escéptica. Es
el amor que nunca vivird tan intensamente
como en la elocuencia de sus ojos mdviles. Es
¢l alma misma, asomada al misterio de las al-
mas, sagrada en su fuego y en su pasional
violencia. Sus ojos son “amor™ y “amor™ es
vida, es triunfo y es ensuefio . . ..

(Para qué necesitamos que nos hable.?

Angelina Peia.

PREMIO DE DIEZ DOLARES
;Se producird otro "Ben-Hur"'?

PONCE, PUERTO RICO. Deseo darle
mi humilde opinién porque creo que fué ele-
gida “"Ben-Hur", la mejor pelicula exhibida en
Puerto Rico en 1928.

“Ben-Hur" por su portentoso argumento y
magistral interpretacion estd sublime en su
realismo mostrandonos la vida, problemas
luchas del pueblo judio bajo el dominio tird-
nico de los romanos, y los tipos de diferentes
razas, judios, romanos, hebreos,

Ramén Novarro interpreta a Ben-Hur, el
principe rico y valiente judio, May McAvoy
en la inocente esclava Esther. Carmel Myers,
la seductora Iras, y Francis X. Bushman, el
Messala cruel y altanero representante de
Roma, han puesto su alma entera para hacer
de esta cinta la pelicula de mayor interés y
valor,

Luego el nacimiento pasibn y milagros de
Cristo, las galeras, horrible sacrificio, donde
los hombres eran condenados a remar al son
del litigo, las multitudes alrededor del circo
de Antioquia, y sobre todo las escenas de
amor entre “Ben-Hur™ y la bella y pura

Esther.

- Por eso cuando

tiva Garbo, por-
que su actuacion
palpitante y vivi
da tienc una pro-
funda ¢ incompa-
rable elocuencia
en ¢l espiritu.
También he oido
hablar a John Gil-

Todos los teeses

Premios por las
mejores cartas

CINELAND
lectoces, peemios de dimero ol contado por las tres
mejores cartas que se reciban,

vemos una pelicu-
la como “Ben-
Hur", nos olvida-
mos de directores
y actores, nos olvi-
damos de noso
tros mismos y al
i terminar la cinta
11 "Mhm despertamos como

IA otorgerd & s

b;'gt' iQué decep- “",,,..m LARES m, Cr de un suedio, con-
cion! ;Para qué DOLARES por ls tercers. Si se reciben dos cartas venciéndonos  de
necesitamos  saber que, en la opinibn del director merecen igual que hemos visto
como habla, si no sssbas o

habla una sola pa-

También se 'pgab‘lkuln otras cartas quo‘ 'm, 1

una pelicula que
es UNIC

B0 seam pe

labra que pueda general, Zoilin Lebrén.
contener el torren- ﬁf“m. ir:;re-‘. . . dar su

i tfogess’ Smack: TANDIA, 'o"de s srslon A PREMIO DE
nal de sus grandes 200 , tomen la pluma y adelante con

ojos amadores, lon mﬂ: Cartas  anboimas mi- echades ol CINCO
iguales 3 vna no- (| SR Y e o s ol 20 i
che de pasién aeate vms inicickes ol e fo deses. Dictia sws El cine y sus
de misterio? Gil- cartas & Jusn J. Moreno, Director, CINELANDIA, dificultades
bert. desde sus 1031 So.  Beoadway, Los Angeles, California, MONTE-

ojos magnéticos,
embriaga, absorbe

VIDEO, URU-
(a la pdgina 42)
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PULVERICE FUT en los dormitorics y mate o todos
los mosquitos que destruyen el sueno—puiverice
Flit en la cocina y mate a todas las moscas y
cucarachas portadoras de microbios— pulverice
Flit en fin, por toda la casa y limpiela de insectos.
Mata la polille en los armarios; deja balcones,
ozoteas y patios limpios de insectos. Tan eficoz
resulta al aire libre como en el interior de lo
casa. El Flit es el protector universal contra el

peligro de los insectos.

LOR.

—dice la
Ciencial... .

LA CIENCIA ha demosiraco de una manera con-
clusiva que las moscas son envenenadoras
alevosas que viven y crian en lugares asque-
rosos, pestilentes. Al arrastrarse sobre los ali-
mentos con sus patas peludas dejan un rastro
de enfermedades, de muerte. Proteja Ud. a su
familia contra estos enemigos. Pulverice Flit.

El Flit es mortifero para las moscas, mosquitos,
pulgas, polillas, hormigas, cucarachas, chin-
ches y sus larvas y huevos. Inofensivo para el
hombre. No mancha. No confunda al Flit con
otros insecticidas.

Busque al soldadito en la “lata amariila con la
faja negra.”
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WHIPPET CUATRO
FAETON

|E|egante en Diseiio
Excelente en Aecion
Notable en Economia

En belleza de disefio y armonia de color y acabado, el
Whippet Serie 1930 es agradable y atractivo.

Las lineas bajas y clegantes denotan velocidad, potencia
y actividad que son mis que cumplidas por el excelente
funcionamiento general del automévil.

- rre o . . ’

El Whippet es uno de los automéviles de precio infimo y
/ Id . .

mas economico de los ofrecidos en el mercado, como lo

podrin comprobar millares de propietarios discernientes.

THE JOHN N. WILLYS EXPORT CORPORATION
Toledo, Ohio, Estados Unidos de A. Direccibn Cablegrifica: “Willysexco'*

WILLYS-OVERLAND CROSSLEY, L1n., STOCKPORT, INGLATERRA

Direccién Cablegréifica: . . . . . . . . “Flying,"”” Manchester

AUTOMOVILES FINOS WILLYS-OVERLAND

- —




Mejor Revista Cinematografica

ABLANDO de parlantes en
H espanol, confirmo la decep-

cionante noticia que di a mis
lectores en el nimero de abril. Segin
aseguran los que saben de estas cosas,
(si es que alguien sabe algo de cierto
en los estudios) “La Casa de la
Troya™ serd filmada en espaiiol pero
no aparecera Ramén Novarro en el
rol de protagonista como es de de-
searse.

Nuestro Ramon anade a sus mu-
chas otras buenas cualidades, la de
ser muy precavido y teme con so-
brada razon lanzarse por una nueva
e inexplorada vereda que pudiera
conducirle a un cenagal en vez de la gloria a que es
acreedor. El héroe de “Ben-Hur", de *“'Scaramouche™
y hoy mis que nunca establecido definitivamente en
las parlantes americanas como el actor mis romantico
de la época, prefiere esperar a que el camino de las
parlantes en espanol haya sido convenientemente
trillado por espiritus aventureros que no tienen nada
que perder y si mucho que ganar.

Y Ramon tiene sobradisima razon. Solo hay que
echar una mirada a las actividades de los estudios
hollywoodenses para cerciorarnos de que estin a punto
de cometerse incontables barbaridades que no tienen
causa de existir.

En su afin de combinar la atraccién de nombres
famosos con didlogo en espafiol, los estudios nos
ofreceran muy enoireve, cintas parlantes en las que
artistas norteamericanos chapurrearin el espanol a la
buena de Dios.

La empresa Metro-Goldwyn-Mayer esti completan-
do la produccién de la comedia “Estrellado™ en la
que aparecera Buster Keaton chapurreando el castella-
no. La filmacién de esta cinta ha sido rodeada del
mayor misterio, aunque se ha podido ver una que otra

por
JUAN ]. MORENO

Director

vez al pobre Buster salir del “set”
tirandose de los pelos.

De la misma empresa nos llega la
noticia de que se ha empezado a
filmar una cinta titulada “Monsieur
Le Fox" en cinco idiomas, uno de
ellos el castellano.

En el reparto se encuentran dos o
tres artistas que hablarin en cada
una de las cinco versiones. Ver-
daderos poliglotas que triturarin
las respectivas lenguas hasta que se
forme una verdadera torre de Babel.

jAstuto Ramoén!

A fiebre del dolar se extiende a muchos indivi-

duos de nuestra raza que ven en la novedad de las
parlantes una montana de oro que les invita a llenarse
los bolsillos a manos llenas. Millones de nuestras gentes
en la América Hispana esperan ain ansiosamente la
llegada de los afamados “‘toquis”, y la fiebre de llegar
a tiempo “antes que el otro™ es tan intensa como la que
se apoderd de los célebres mineros de la vieja Califor-
nia en el afio '49.

Peliculas sin arte ni razon de ser, son producidas con
la mayor rapidez posible para ser “las primeras” y el
resultado es fatal para el publico pagano de nuestra
raza.

Ejemplo fiel de esta plaga que amenaza los bolsillos
de los latinos, fué la fotofonica “*Sombras Habaneras™
cuyo fracaso artistico y pecuniario no es obstaculo para
que los productores o cBes;'ibuidores lancen otra obra,
esta vez, la comedia musical “Charros, Gauchos y
Manolas”.

La vi ayer por la tarde y solo dos cosas me im-
presionaron. La belleza fotogénica de Maria Alba y
la misica que quizis emanara de la orquesta invisible
de Cugat. Por lo demas puedo declarar francamente
que fue la hora y media mis larga de mi vida.




Alli en los tiempos de Maricastana, cuando las mu-
jeres usaban quince o veinte yardas de tela para un
vestido, hubo una comedia musical que causdé mucha
sensacion en el mundo entero. Se llamaba “Floro-
dora” y su distintivo mas notable era un sexteto
femenino. Marion Davies, acompanada de otras
cinco lindas jévencs, nos dard una version fotofo-
nica de esta obra.

L ESCANDALO sensacional del Glumo mes en Holly-
E wood lo constituyb el match sin preparativos, y con

triste resultado, del que fué una de las partes John
Gilbert, el astro inseguro. Hace un par de anos, un escritor
americano, Jim Tully, public una biografia de John en la que
dijo algo poco halagador, y desde entonces es fama de que el
malhumorado galin ha venido buscando la ocasién de vengar,
a puno limpio, la ofensa escrita. Presentdse ésta hace algunas
noches, al entrar Gilbert, con algunos amigos, a un café de
moda: Tully estaba sentado frente a él, y John, sin preimbulos
se abalanzd sobre el escritor. Pero en vez de dar, recibié en
plena mandibula un pufietazo soberbio, rodando el héroe cines-
co, ridiculamente y maltrecho debajo de las mesas. Este no
es sin embargo, el final de la historia. Algunos dias después
los contendientes volvieron a encontrarse. Como la vez an-
terior, Tully sonrié despreciativamente seguro de volver a
romper las narices a su rival, y John, con un espiritu nazareno,
se acercd a aquel, le extendié la mano, y quedaron hechos unos
buenos amigos, ahogando en mal whisky falsificado la pelea de
dias anteriores.

Lawrence Tibbett, el famoso baritono de la Gran Opera del

Metropolitan de Nueva York y estrella de Metro-Goldwyn-

Mayer, visita el set donde Ramén Novarro se encuentra fil-

mando “El cantante de Sevilla” y acompafados de Renée

Adorée al piano, se ponen a entonar una canciém de esta

obra. Novarro es gran admirador de Tibbett y son grandes
amigos.

OUGLAS FAIRBANKS sigue en la busqueda de un
nuevo tema para su proxima cinta hablada. Unos le
aconsejan que filme de nuevo “La marca del Zorro™; otros que
haga Ia vida de Marco Antonio y Cleopatra, dindonos, con
permiso de la historia — a quien tanto se maltrata en Holly-
wood — una interpretacién “fairbanesca' del célebre amador;
y los mis amigos le aconsejan simplemente de que no filme
nada y se retire a tiempo. No se sabe que hard; quédenocs la
esperanza de que, por lo menos, no nos ha de poner a Mary en
el rol de Cleopatra. Para Cleopatras maduras ya nos basta
con la que nos ofrecié Theda Bara en su “segunda™ juventud.

ORMA TALMADGE se prepara a filmar “Madame Du-

barry™ ignorindose si Gilbert Roland le hard el amor en

la pantalla una vez mis. Jean Hersholt, excelente actor de

caracter, interpretari el rol de Luis XV, el mismo que hiciese

Emil Jannings cuando “Dubarry™ fué filmada por la UFA con
Pola Negri en el rol principal.

OS ESTUDIOS de James Cruze han iniciado la filmacién de
“El alma del tango™, tema escrito por el argentino Arturo

S. Mom. Para la filmacién de una escena que ocurre en
Buenos Aires en época moderna, vimos emplear trajes de

B —




Aqui vemos a Tom Dugan
\ con un equipo que lo hace
digno companero de Marion

0r Davies en la pdgina opuesta.
Pero no veremos a estos dos

tipos en grata compaiia pues

Tom estid actuando en la cinta
Galo Pan dO “Luces Brillantes” que Ia
First National esti filmando
y que pronto serd exhibida.

La compania Metro-Goldwyn-Mayer se encuentra filmando
una parlante en francés bajo el titulo de “La noche terrible”.
Todo el reparto ha sido reclutado entre los actores franceses
que habitan en Hollywood con la sola excepcién del pro-
tagonista. Aqui presenciamos la llegada a Los Angeles del
actor francés Andre Luguet que vino de Paris a desempefiar
el rol principal. Mr. Luzget e's: el segundo de izquierda a
erecha,

dejar el campo trigico y dedicarse a harcernos reir ha-

blando mal nuestro idioma.

charro californiano de hace un siglo. ;Que no se enojen los

argentinos cuando vean la Argentina que han de ver en seme- E ACABA de iniciar en los estudios de Metropolitan la
jante cinta! filmacion de la segunda cinta hablada de la empresa Sono-
art, titulada “"Cosas de la vida". A Gltimo momento se dieron
J OHN GILBERT filmari para Metro una edicién hablada los dos principales roles femeninos a Lola Vendrell, hermana
de “El gran desfile” o “La Viuda Alegre", siempre que ¢ Armida. y a Delia Magafia. Protagonista José Bohr, secun-
pueda mejorar su diccién, Actualmente emplea seis horas dado por aquellas y Tito Davison. Sonoart parece tener muy

diarias con un maestro traido de New York especialmente por buenas intenciones, pero nos gustaria ver caras nuevas en el
el estudio. rol principal: prodigar demasiado a Bohr y sus canciones es

tan peligroso para ¢l como para el éxito pecuniario de tales

ETRO-GOLDWYN-MAYER va a iniciar su programa  Peliculas.

de peliculas en espafiol . . . con tres actores que no \ 4
hablan una silaba de nuestra lengua. En vexz de usar a Ra- U INICIACION de estas cintas en espaiiol nos trae a la
mén Novarro, astro maximo latino, aquella organizacion se memoria la cruenta lucha de prensa habida en Hollywood

prepara a buscar temas apropiados para Buster Keaton, con respecto al idioma espafiol, y en la cual se dijeron acerca

y William Haines y Lon Chaney. El primero hard una pelicula  del castellano tpda; las tonterias imaginables. Después de
[ que ocurre por entero entre los sets de un estudio, acompafiado  que mds de algin ignorante, aferrado a puestos hp’mlldcs en
de un reparto total de intérpretes de habla hispana, y entre  los estudios, lanzé diatribas contra la pronunciacion de los

ellos Don Alvarado y Raquel Torres. Buster “chapurreard™  hispano-americanos, a la hora de hacer el reparto de papeles,
nuestra lengua, pero quizis en eso resida la Unica gracia de la  los productores, que son a la postre los Gnicos que mandan,
cinta. En cuanto a Haines, se busca una historia que le pre-  contrataron en su mayoria a actores de nuestros paises. Barry
sente como un marinero americano en tierras de habla hispana, Norton, argentino; Don Alyarado y Raqu_cl Torres, mexica-
también hablando a media lengua y enamorindose de una nos; Jos¢ Bohr, argentino; Tito Daws:on. chileno; y Delia Ma-
chica de nuestra raza. Pero lo que no nos explicamos son los  gafia y Lola Vendrell, mexicanas, estin probando que pueden
propésitos de Chaney, a no ser que el famoso actor pretenda (va a la pdgina T1)




Fay Wray es una de las
mis jovenes y aventaja-
das artistas que forman
el magnifico elenco de Ia
empresa Paramount. Fay
es canadiense, Nacié en
Alberta, Canada, ¢l 15 de
septiembre de 1907 y es
casada.

a una residencia de estilo inglés sita al

oeste de Hollywood. Fué construida por Florence
Vidor poco después de conocer a Jascha Heifetz y hace dos
anos que John Monk Saunders, el conocido escritor, la rentd
mientras Fay Wray se encontraba en el este filmando “El
Beso™, Le telegrafié notificindole el arrendamiento y después
pensé que seria mejor darle la noticia personalmente. Quiza
nunca pasd por la mente de Fay Wray, que algiin dia llegaria
a ser la reina y senora de aquella mansién. ;Cuintas veces ad-
mird esa casa en las visitas que hacia a Florence! Las dos juga-
ban al tennis en la cancha de la casa y alli veia muy seguido
a Saunders. Resultado: que Fay Wray se casb con el joven y
bien parecido escritor en una insignificante villa pescadora del
estado de Maryland. La ceremonia tuvo lugar a la caida del
sol, entre escenas de la pelicula “The Kiss" (El beso). Gary
Cooper fué uno de los pocos testigos. Poco después, de re-
greso ya en Hollywood y cuando Florence Vidor se convirtio
en la senora de Heifetz, los esposos Saunders compraron la

[ I A CASA DEL ROMANCE", asi llaman
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I} ray

Soledad nos asegura en este
articulo que Fay emplea la
suave modulacion de nues-
tra lengua en su préximo
film “El tejano™ en que
aparece con Gary Cooper.

por
Soledad

del Valle

residencia. Es una casa impregnada de encanto, desde la sala
de recibo con sus vigas en el techo y sus muebles de estilo jaco-
bino, hasta las habitaciones personales de Fay que consisten
en sala, boudoir, bafio y dormitorio. Y lo que a Fay le gusta
mas es inspeccionar ¢ intervenir en el manejo de, su hogar.

Hay muchas otras artistas cinematogrificas que también
gustan de atender a todo lo concerniente al manejo del hogar,
pero Fay es la tnica que conozco que ha hecho un estudio
especial sobre la ciencia doméstica. Cuando no se encuentra
trabajando en el estudio, se la puede encontar contando su
vajilla y juego de cuchilleria de plata, manteleria, sibanas,
fundas; o haciendo cuentas y presupuestos; también puede
estar discutiendo con su jardinero la clase de flores que sem-
brarin en el jardin o algunas veces estari meditando en sus
habitaciones si deberi poner cortinas de encaje, damasco,
chintz, o dimity, en el dormitorio-terraza.

(va a la pdgina 57)




AY WRAY y Gary Cooper vuelven a verse emparejados, esta vez en el film, “El tejano” en que Gary se ve
hecho un astro por primera vez. No hay que negar que estos dos artistas forman una pareja ideal (en la
pantalla) pues no hay que olvidar que ella es casada y él pertenece en cuerpo y alma a cierta mexicanita.




ERSONALMENTE no creo en las cabalas ni en la suerte.
Hay un conjunto de circunstancias, ligadas todas por una ley
eterna; la de casualidad cuyo desconocimiento consciente o in-
consciente nos lleva muy a menudo, a conclusiones empiricas.
- \ Achacamos, entonces, multitud de fendmenos, perfectamente naturales,
e a fuerzas ignotas; a destinos misteriosos, que infunden pavor y dejan el
-~ animo aterrorizado y empequenecido.
- De esa actitud han nacido todas las consejas; las leyendas disparatadas
(3 de brujas y de endriagos; las pricticas de magia y de ocultismo; y mis
remotamente, pero al calor de un sentimiento de pénico ante lo descono-
cido; la mayoria de las religiones.

Pero no es este lugar para un estudio de estas materias, de
suyo bastante complicadas, y cuyo anilisis concienzudo nos haria
acercarnos a fronteras harto diversas, como la filosofia, y otras

N ciencias afines.

Simplemente hemos evocado este fenémeno tan del do-
minio de todos, al menos en sus afectos tangibles, por-
que la mala estrella de una famosa estrella lo sugirid.
Ya sabemos que la astrologia, pseudo sistema que trata
de explicar muchas cosas de la vida por la influencia
de los astros, divide el destino de la vida de todos los
seres humanos de acuerdo con el signo zodiacal bajo el
cual nacieron. Se pretende que los astros son quienes
deciden, ya desde la cuna, el futuro de la vida de cada
uno. Y, por supuesto, ya sabemos que no a todos les
va bien en la vida; de ahi que se diga que nacieron bajo
un mal signo astral, o viceversa bajo un buen signo.
Si tiene uno fortuna y suerte en que todo le salga bien,
es que tiene uno buena estrella; si né, mala estrella.

STO es una solemne tonteria, como todas las super-

cherias, inventadas por la imaginacién aterroriza-

da del hombre, ignorante en su mayoria, ante la im-

posibilidad o pereza de explicarse muchos fenémenos y

acontecimientos que pasan en la vida, y que parecen, a

primera vista absurdos, pero que tienen todos sus causas
bien definidas y claras como el agua.

Sigamos, sin embargo, la corriente del vulgo y
analicemos la “mala estrella de una estrella”. No
por otra cosa sino por lo raro, por lo extraordina-
rio del caso.

En efecto, un banquero puede tener “mala es-
trella* en sus negocios; un politico también; un yerno, ni se diga —
su mala estrella es la suegra generalmente; en fin, hasta una carto-
manciana, a pesar de tener el dominio del porvenir en las “cartas
que echa™. Pero que “una estrella tenga mala estrella™ es el colmo
de las ironias, pues es légico que las “estrellas™ se protejan en el
seno del propio gremio; y que sus malos humores sélo los repartan a
capricho entre nosotros, pobres seres humanos, neurasténicos, des-
medrados, infelices bajo el “peso de las circunstancias™
que, inconscientemente atraemos, a menudo, sobre nues-
tras cabezas.

No hay la menor duda de que John Gilbert es una es-
trella, y de primera magnitud. Pues bien: John Gilbert,
a quien sonriera hasta hace poco — con la mis hermosa
de sus sonrisas — la diosa Fortuna, se ha visto, de sabito,
envuelto en la telarana terrible de una mala suerte, que

Arriba vemos a Laura La Plante y John Boles en una

escena de la pelicula “La Marsellesa” en la que estos dos

actores desempeian los roles principales. Debajo aparece

Rod la Locque con el enorme sombrero que usa en la cinta
“Beau Bandit”, de RKO.




A ne

—

", Astro?

por
Jorge Juan Crespo

le tiene preocupado, triste y ojeroso . . . Todo Hollywood sabe
de ese conflicto, y todo Hollywood lamenta el caso y se hace
cruces pensando en la solucién. (La solucién, manana),

He aqui lo que ha acontecido.

Por polvorosas carreteras del estado de Utah, en Estados Uni-
dos, se arrastra esa carreta entoldada, que hemos visto en estampas
ilustradoras de cuentos de aventuras en que los personajes eran
cirquercs y saltimbanquis, o comicos y juglares trashumantes de
la legua.

Entre funcién y funcién, en un alto a la vera del bosque, cerca
de un fresco salto de agua, acampa la caravana. Del carromato
salta con cierta falta de agilidad, la preciosa Ida Adair, grivida de
unos amores tormentosos, divinos de pasién y de inconsciencia
que s¢ han perdido yi en la perspectiva azulada de alla lejos,
como algo que ya pasd, que fué un
momento encantador de vida y de
ensueno.

DA ADAIR, joven, loza-

na, alegre, recibe al infante
a poco andar, con la
naturalidad y conten-
to con que acepta su
carrera de actriz de
modestas aspiraciones,
y su destino sin bri-
jula, que la trae al
azar de un rumbo al
otro, desde hace mu-
cho tiempo. Sin em-
bargo, no puede pre-
ver que ese muchachi-
to moreno, de gran-
des ojos gitanescos ha
de llegar a ser uno de
los favorites, de todos
los pablicos del mun-
do. Ida Adair, no
sabe a cuantos vaive-
nes de la veleidosa fortuna
estard expuesto su lindo vis-
tago, 2 quien bautiza con
el nombre de John.

Imaginese el lector, después de
este episodio, tan importante en la
vida de un hombre la existencia azarosa, imprevista,
salpicada de variedad, que preside a los primeros
aios de John Gilbert en su marcha por el mundo.

Desde edad temprana resiente el choque tremendo
de la realidad, a cada instante y la vida que es tan
caprichosa, imprime en su caricter rasgos indelebles
de hosquedad y de desconfianza, que nunca se han
de borrar de su cara por completo.

En torbellino de necesidades y de solicitaciones John
Gilbert es unas veces el aventurero listo a emprender
en cualquier trabajo que caiga. Para subsistir tnica-

(va a la pdgina 66)

su caracterizacion de

desfile de Paramount”

Arriba podemos ver a Kay Francis en

“Carmen" en “El

. A la izquierda,

Nn_ncy Carroll se ve asediada por el
“yillamo” Francis McDonald en *“El

Paraiso Peligro o” de
cha: William Powell
tective Philo Vance

Murder Case™ de la

Paramount. Dere-
representa al de-
en “The Benson
misma empresa.

13



Un buen carro para un buen ar-
tista. Arriba vemos al astro de
Paramount, William Powell, al
volante de un roadster Willys-
Kanight Gran Seis dispuesto a
darse un paseo. Abajo, otro ar-
tista de Paramount, Neil Hamil-
ton, al disponerse a ocupar el
coupe Willys seis,




Jack Ouakie, comediante

ETENGO mi
auto frente
al gran estu-

dio de la Paramount.
Una muchedumbre
de futuros comparsas
de ese dia y de los
subsiguientes se ali-
nean silenciosos cerca
de la doble verja de
hierro. Me acerco.
Llevo en mi cartera el
salvoconducto miste-
rioso que -me ha de
abrir de par en par
sus dos batientes. Lo
presento. Una ojeada
distraida del cancer-
bero, avezado a estas
cosas. Entrada triun-
fal.

En las callejas de
esa ciudad, que es un
estudio, transitan au-
toméviles de magna-
tes cineastas y de es-
trellas de servicio o
que andan por alli a
caza de novedades.
Grupos. Llenos de
color y de alegria.

Son las nueve de la
manana. Hay un sol
extraordinario que
bana los grandes case-
rones de los talleres
sonoros y los laborato-
rios con una luz cega-
dora. En pleno in-
vierno se goza de un
calorcito muy agrada-
ble.

L JEFE de publi-

cidad de la com-
pafiia, sonriente y a-
mable, me conduce al
pabellon en que se
esta filmando la dlti-
ma pelicula de Jack
Oakie, a quien deseo
ver y conocer.

{qQuien es Jack

de sets para darle la
mano y espetarle, a
boca de jarro, un re-
guero de preguntas
que traigo aqui en mi
cartera, la misma car-
tera del salvocon-
ducto.

Todo el mundo no
hace mas que hablar
de Jack Oakie. ;Co-
noce usted a Jack
Oakie? ;Ya vid usted
a Jack (Sakic? iQué
bonito canta! ;Qué
manera de bailar! ;De
donde sacari tanto
chiste?

ODO esto se oye

en los cafés; en
pleno bulevar; en los
demas estudios; en las
redacciones; en las
consultas de los den-
tistas de fama, y en
todas las High
Schools. Por eso mis-
mo me he decidido a
venir. Y ardo en de-
seos de estrechar esa
mano célebre, esa
mano ungida por la
gloria reciente, por el
consenso de las multi
tudes, por ¢l tintineo
de las monedas que
ha aportado a sus em
presarios, los senores
de la Paramount, la
de los artistas famosos
por excelencia.

En el umbral del
set unas chiquillas
preciosas vestidas, es
decir: no, casi desnu-
das, muestran sus
formas sugestivas ape
nas cubiertas con una
enaguilla de lianas y
flores. Llevan en sus
cabellos prendidas
unas flores rojas, se-

Oakie? diran algunos lectores de J‘:ckDOukkiedaclatb:;\dci)(riunénr ruidos:’nn;ente enp"lli( fieras de pasién y de arrebato.
. Ror Y the Deck” de R. K. O. y “Sweetic” de la casa Pava- . REFTEN
estas paginas, con sobrada ra Sionnt donde estk Slmando Il misms Mirco™ Casi todas ellas son morenas y

z0n, ya que su nombre es nuevo
y es producto del flamante cine
hablado. Les voy a contestar con una pero-
grullada; Jack Oakie, es Jack Oakie. Con este
dato, sin embargo, no saldrin ganando nada en
sabiduria acerca de su prosapia y sus gestas en
el mundo del cine. Pero precisamente para
poderles ilustrar acerca de ese nuevo astro o
casi astro de este zodiaco ando yo, ahora mis-
mo, desentrincando este dédalo de callejones y

por

I.orenzo
Martinez

en sus 0jos negros campea el
fuego de lo ignoto y de lo anhe
lado. Parece que estamos lejisimos de Hol-
lywood, en un pais austral, en esos mares
MiSteriosos que inspiraron a tantos poetas y
novelistas. Apenas se puede dar crédito a lo
que uno ve.
Pero una llamada de Mr. Weatherhead, que
es mi cicerone amabilisimo, me recuerda que
(va a la pdgina 60)
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Los amigos y admiradores de la bella
actriz Mary Astor habrian lamentado
la muerte accidental de su esposo
Kemneth Hawks que perdié la vida en
el cumplimiento de sus labores cine-
miticas. En la foto de arriba los ojos
de Mary denotan el estado de su alma.

UMORES y mis rumores . . . . ru-
mores malignos. Insignificantes,
pero venenosos y muchas veces,
rumores que causan la ruina de una carre-
ra, y envenenan o amargan la existencia
del ser infortunado. Hollywood no se
queda atris y los rumores son uno de los
elementos principales de su existencia.
Por ejemplo: corria un rumor acerca de Mary Astor. Se
decia que Mary era muy orgullosa, altiva, prendada de si mis-
ma desde que se casé con uno de los directores mis prominentes
de la casa Fox. Las lenguas subian y bajaban a cual mis, sin
cesar, sin descanso. Las mismas lenguas que en su presencia
subfan y bajaban deshaciéndose en halagos, tras su espalda
murmuraban . . . y murmuraban. Y si nos pusiéramos a creer
lo que del caricter de Mary se decia, Mary no gozaria de
nuestra estimacién. Pero ella nunca prestd atencion y celebré
con una buena carcajada los nefastos rumores — lo que de-
muestra que hasta los rumores méis groseros pueden acallarse
con indiferencia.
Lo que pasd a Mary fué que estuvo perdidamente enamora-
da, y como cualquier otro mortal, el ser amado era su obsesion.

16

Mary
Astor

Después de una ausencia bas-

tante larga en que se ocupo en

no hacer nada, Mary vuelve a

la pantalla en la cinta “A las

damas les gustan los brutos,”
de Paramount.

por
Virginia

L.ane

Llegaba con frecuencia a sus citas hasta
con dos horas de retraso. Y cuando el
afortunado marido, Kenneth Hawks, se
acercaba en medio de una conversacion,
se olvidaba por completo de todo lo que
la rodeaba y pasaba inmediatamente a
un ciclo de felicidad, mirindolo extasia-
da, con arrobamiento, con semblante de
felicidad suprema, jQué cambios hace
eso0 que se llama amor! Palabrilla tan
insignificante pero que sacaba de sesos a
Mary cuando apercibia la presencia de
U esposo.

Recuerdo el dia que Mary Astor y yo
debiamos almorzar juntas. En esa época estaba contratada con
la casa Fox y yo la esperaba en la oficina de su esposo. Por
fortuna, estas oficinas de Kenneth Hawks eran exquisitas por
el lujo con que estaban amobladas. Yo escogi, por precaucion,
una de esas sillas forradas y acojinadas de tal modo que la
persona puede sentarse en una, doblarse cémodamente y olvi-
dar tranquilamente las horas que corren. En aquella ocasién
pasaron tres horas sin que Mary apareciera por ningin lado.
;Y creen ustedes que me pidi6 mil excusas? Nada de eso. Me
txcsé alegre y juguetonamente y me frotd de los ojos las huellas
del sueno tranquilo que habia dormido hundida en la inmensa
silla. Me explicd que habia estado jugando golf con “Ken",
como llamaba carifiosamente a su esposo.

(va a la pdgina 58)
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OD LA ROCQUE es uno de los antiguos favoritos de la pantalla muda que consiguié
dominar las exigencias del critico micréfono. Ultimamente lo hemos visto desempeiiar
muy buenas caracterizaciones en “Puerta cerrada” y “El Cisne” de Artistas Unidos y

Tunante Encantador” de RKO.




NA pose reciente de Charles “Buddy” Rogers astro joven de la constelacion de los
estudios Paramount. Buddy acaba de triunfar en su dGltima cinta “Young Eagles”
(Aguiluchos) en la que ficilmente sobrepasa su caracterizacién de “Alas” la cinta que

justamente lo hiciera famoso en un dos por tres.
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lante por la puerta principal. Bessie Love es una antigua amiga de nuestros lectores
que por mucho tiempo habia abandonado la pantalla por el teatro de variedades. La
experiencia adquirida le fué de un valor inmenso para su debut en el cine sonoro.

Z Y NA pose interesante de esta joven artista de M-G-M que se ha colado en el cine par-




Sanchez Escobar nos dz-
leita con este relato de su
visita a Maurice Che-
valier, el tunante encan-
tador con la sonrisa pi-
caresca y expresion
animada.

por
J. Sanchez

Escobar

la Paramount, supo lo que

se hacia al contratar para
su empresa a este francés, nino
mimado de dos continentes
:jue. en pocos meses, con solo
os peliculas, s¢ ha ganado los
galones de generalisimo del cine
y ha derretido el hielo de las
mas frias concurrentes al teatro, asi como de los indiferentes
del sexo masculino. Su victoria ha sido completa; en todas
las filas.

Se habla mucho de la naturalidad en las tablas; de la natura-
lidad en la pantalla. Pero nadie podria tener idea de lo que
esto significa si no ve y oye a Chevalier en sus interpretaciones
geniales,

En efecto, sabe imprimir a sus papeles toda la espontaneidad
y alegria de su propia vida, y por eso les infunde un alma
que otros, en vano tratan de hacer sentir. Ese Maurice de la
cinta “Los Inocentes de Paris™ es un tipo de la vida real, un
ser que interpretado por Chevalier se logra convertir en la
csencia misma del personaje que es siempre él mismo en esas
calles tortuosas y pintorescas, que tanto hemos visto retratado
en novelas de la incomparable literatura francesa.

Desde que aparece en escena, su ancha sonrisa, que le corre
por toda la cara, inundando de alborozo cada uno de sus rasgos

J ESSE L. LASKY, alma de

Después de una vacacién de varias
semanas en su idolatrado Paris,
volvié Maurice Chevallier a Holly-
wood a reanudar sus labores artis-
ticas. Pronto lo veremos en “El
desfile de Paramount”, cinta musi-
cal y extravagante en que apare-
ceri todo el elenco de esa em-
presa para los que gusten de esta
clase de espectiiculos. Maurice fil-
ma actualmente “The Big Pond”
en donde aparecerd hablando y
cantando con la gracia y despejo
que lo han hecho famoso en el cine
parlante y anteriormente en los
cafés cantantes y teatros de suo
tierra,

y sus mas reconditos plicgues, se pega a los observadores, les
contagia y establece en ellos un estado propicio de optimismo
y de sana y franca alegria. Es el buen muchacho, decidor,
contento de vivir, idealista, tierno, carinoso. Es el “gamin™
perspicaz y agil que tiene siempre la respuesta ingeniosa a
flor de labio, y la mirada honda y vehemente de un corazén
magnifico y apasionado.

A tono con la vida, tan pronto rie a carcajadas, a unisono
con el sol y con el aire, tan pronto solloza ante la dureza del
destino, con ese sollozar del nifo que no encuentra consuelo
al parecer, que va a llorar por siglos, pero que de pronto se
ve solicitado por un cambio de ritmo, por cualquier evento que
le distrae y le lanza de nuevo al torrente dinimico y estruendoso
de la existencia. Entonces canta, canta, y vuelve a reir con
la risa mis argentina y mas noble de su repertorio. Animal
sano y vigoroso para quien el ritmo de la vida esti normado

(va a la pdgina 48)
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DeCarne

IAS febriles esti viviendo Hollywood desde
el advenimiento del cine hablado. La trans-
formacion total de la industria ha removido

no solamente sus bases técnicas y mecinicas, sino
que ha destruido sus anteriores medios artisticos y
espirituales. Nada queda en pié ya — en la pro-
gresiva marcha de los estudios de hoy — de la an-
tigua rutina de la pelicula silenciosa, entregada por
entero a la perfeccion de “pose” y de expresion
estética de un intérprete.

“Déseme una figura interesante de mujer” — dijé
hace algunos anos un director famoso — y con tiem-
po y paciencia yo haré con ella una pelicula ex-
celente, aunque tal mujer no tenga cerebro™. Sin
embargo, no todos pensaban asi, y no cabe duda al-
guna de que las gentes con personalidad — como lo
afirma Fred Niblo en un articulo que ¢omentamos
en nuestro nmero anterior — tuvieron siempre en
el cine probabilidades de triunfar, con o sin belleza
fisica. Pero en todo caso, la cinta silenciosa que era
en si solo un especticulo de estética de
lineas y de movimientos, daba a los in-
térpretes la ventaja de “posar™ sin ac-
tuar, y el puablico perdonaba un intér-
prete mediocre que fotografiaba bien.
Una Norma Talmadge, una Corinne
Griffith y atn una Greta Garbo podia
ocupar diez metros de celuloide en una
colocacién artisticamente estudiada, con
algin efecto de luz mecinico pero boni-
to, y los espectadores se solazaban con
ello y hasta olvidaban de que entre tan-
to, de pose en pose y de languidez en
languidez, el cine tenia bonitas figuras
mecinicas pero nd intérpretes de verda-
dera emocion.

ERO wino el cine hablado, llevin-

dose por delante todas las tradicio-
nes, y a la primera pelicula sonora fué
posible advertir el peligro que venia para
todos los que, en Hollywood, han
hecho profesion de la interpretacion
cinematografica: la cinta sonora, al
dar a las imigenes vida y realidad,
las humanizaba por decirlo asi,
quitindoles todo aquello que la
fantasia popular habia creado alre-
dedor de estas estrellas de fama que
pasaban por la pantalla como silue-
tas silenciosas y purisimas. Después

Arriba_aparecen Richard Arlen y
Mary Brian en una pose carifiosa
de su film “Burning Up"” de Para-
mount en la que Arlen debuta
como estrella de esa empresa. En
¢l centro vemos a Lila Lee prote-
gida por los brazos musculares de
Conrad Nagel en la cinta “La se-
gunda esposa” producto de RKO.
Doris Kenyon aparece de primera
dama de Rod la Rocque en su film
“El tunante encantador.”

de haber sido por anos figuras
ideol6gicas, ténues y casi etéreas,
asaban a tener un cuerpo mis sb-
Edo, hacian ruido al moverse y se
oia el sonido de sus voces, siempre
humano pero no siempre ideal
Hubo, desde el primer instante,
muchas y muy grandes decepcio-
nes, y una ola de pinico corrio en
tre los astros de fama pensando




Carlos F. Borcosahe

en como recibiria el piblico sus primeras peliculas sono-
ras.

El fenémeno — muy simple por cierto — podria expli-
carse ficilmente recordando lo que a menudo suele ocu-
rrirnos con la fotografia y la realidad. A través de diarios
y revistas solemos admirar la figura esbelta de algin prin-
cipe de carne y hueso, de algiin hombre famoso, de algin
heroe de lides deportivas. Muchas veces la fotografia —
tomada por un experto — nos subyuga y forma en nuestra
imaginacion la idea absoluta de la perfeccion estética de
aquel ser. Pero pasa el tiempo y algn dia tenemos ocasion
de toparnos en la calle, en el café, en un viaje, en un
barco, con aquel principe, o aquel hombre ilustre o aquel
atleta. ;Y qué decepcion mis amarga! Es un ser de carne
y hueso, mucho menos interesante de lo que nosotros ima-
ginibamos, tan humano como cualquiera, muchas veces
ronco, o feo, o desagradable.

A FOTOGRAFIA estitica y el cine silencioso mienten
y cuentan una historia plistica que es casi siempre
falsa: el cine hablado dice la verdad desnuda
¢Ha llevado esta “humanizacién® del cine al fracaso a los
mas famosos astros de Hollywood? Si, en algunos casos,
nd en otros. Si antes era necesario una figura interesante
y cierta personalidad, ahora es indispensable una personali-
dad muchas veces superior, un temperamento artistico
legitimo, pulido, modelado por la experiencia y la observa-
cion. El novicio defendia con “pose™ su inexperiencia en
¢l cine silencioso, pero no puede hacer lo mismo en la
pantalla hablada. La carrera cinesca hise hecho mas di-
ficil, mis grave, mis digna por lo mismo que es mas
inaccesible, y los nombres
nuevos no crecerdn ahora de
la noche a la mafiana por
obra de un poco de
publicidad; seri ne-
cesario poseer verda-
deras condiciones y
labrarse paciente-
mente una experien-
cia que ponga al no-
vicio a salvo de los
errores y dudas de
actuacion que el cine
silencioso no mostra-
ba y que el cine ha-
blado muestra sin
compasion.

Pero asi como
para algunos nom
bres famosos la pan-
talla sonora significa
la muerte total de
sus aspiraciones ar-
tisticas, para otros
ha significado a su

(va a la pdginag 62)

Arriba de todo vemos a Mary Brian
perdidamente enamorada del ex-
trafio que llega a sus puertas bus-
cando asilo ¥y que no es otro que
Gary Cooper en “Only the Brave".
En el centro Maurice Chevallier y
Claudette Colbert parecen ir de
viaje pero es solo parte del film
“The Big Pond” en que ambos
aparecen. Abajo, In pandilla se dis-
fraza de “conejitos” en visperas de
la Pascua florida. En el centro
podemos ver a Farina el negrito
que ya crece mucho.
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Presenten
Armas!

Ponganse en fila muchachos y
desfilen en frente de esta en- |
cantadora “hdsara” o como |
quieran ustedes llamar a Alice |
White en su vistoso uniforme, |
Alice caba de filmar “Shop Girl '
in Hollywood” en cuyo film
aparece en ¢l rol mas impor- |
tante que la empresa First Na. i - a

tional le ha dado hasta ahora.
Se rumora que muy pronto se
casari.
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“The Rogue Song”

Pelicula de la Metro-Goldwyn-Mayer. Dirigida por Lionel Barry-
more. Nos presenta el Gltimo “descubrimiento” de esa casa produc-
tora: Lawrence Tibbett, famoso baritono de la Opera Metropolitana,
Asther, Alvarado, Novarro y otros idolos de las damas deben cuidar-
se de que Tibbett, simpitico y varonil, no les robe algo de su gloria.
Aunque el argumento de la pelicula no esté muy bien coordinado,
esto no se nota porque la atraccidn principal es Tibbett y sus can-
ciones. Este actor ha vuelto loco al sexo femenino con su voz que
es magnifica. Tibbett interpreta a un principe vagabundo compositor
de canciones. Se cruza en su camino con Catharine Dale Owen,
y como es de suponerse, esto da lugar a un romance.

“Honey"

La traduccién literal de este nombre es “miel” y con seguridad
Que atraerd al piblico como la micl a las moscas, porque ticne todo
lo que hace interesante una cinta y en consccuencia serd un éxito
pecuniario. La historia es humoristica y cuenta con bonitas cancio-
nes. El reparto es escogido. Opereta musical llevada a la pantalla
y basada en la obra teatral “Sale de la cocina™ que tuvo mucho éxito
cn ¢l teatro hablado. La comedia y musica son los principales fac-
tores. Los actores entonan canciones a la menor oportunidad. Muy
buena, y hasta podemos calificarla como una de Jas mejores peliculas
producidas hasta hoy. La estrellita es Nancy Carroll. Produccién
de Paramount. Dirigida por Wesley Ruggles.
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“Son of the Gods”

Una de las mejores peliculas dec Richard Barthelmess. Podemos
asegurar que serd un éxito de taquilla, Una rara combinacién de
drama y romance. Estimula la tolerancia entre las razas y religiones
y este es su principal punto de atraccién para la gente culta. Por
otro lado, la historia dramitica y sentimental atraerd a las masas
Richard es Sam Lee, ¢l hijo de un millonario de raza amarilla. Ri-
chard nos da una interpretacion excelente. El joven se enamora de
una muchacha rica interpretada por Constance Bennett, quic lo
humilla piblicamente cuando descubre que es de raza asidtica. El
fin de la historia es ¢l fin que gusta al populacho, 0 sea un desenlace
dramitico y feliz, aunque absurdo. Pelicula de First National.

“A Lady to Love”

No creemos exagerado decir que esta cinta gustard a todos los
espectadores. Es un drama de la vida real. El protagonista, Ed-
ward G. Robinson, en ¢l papel de Tony. Su interpretacién es exce-
lente y se lleva la atencién del piblico durante casi toda la pelicula.
Con él colabora como dama joven la linda Vilma Banky en el papel
de Lena, Vilma desempeiia su papel satisfactoriamente teniendo mo-
mentos en que su actuacion dramitica es de verdadero arte. El ar-
gumento se trata de una joven que se esfucrza por hacer de su des-
dichado enlace una unién feliz. Esta es la primer pelicula total
mente hablada de Vilma. Otros actores en el reparto: Robert
Ames, Richard Carle, Lloyd Ingraham, etc. Metro-Goldwyn-Mayer.
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Un Vistazo a la Corriente

“Slightly Scarlet”

Ladrén que roba a otro ladrén . . . No es un argumento nuevo
pero no ha sido trillado como los casos judiciales, revistas, etc., y ha
servido para filmar una pelicula interesante. Dos caballeros de in-
dustria, diremos, si es que podemos llamar caballero a Evelyn Brent.
Clive Brook y Evelyn Brent quieren apoderarse de cierto collar que
un norteamericano compré en Francia. Los dos trabajan por su
propia cuenta y para conseguir su objeto se hacen amigos del ameri-
cano y su familia. Se enamoran mutuamente y cuando cada uno
descubre las intenciones del otro, deciden dejar las joyas en poder
de su duefio y empezar una vida nueva y honorable. Paul Lukas
y Eugene Pallett colaboran en la cinta. Pallett merece nuestro
elogio por su excelente interpretacidn del hombre norteamericano de
negocios. Pelicula hablada de la Paramount.

“On the Border”

Este film es (inico en su género por ser la primer pelicula “ladra-
da" que hasta hoy se ha producido. Rin-Tin-Tin es el astro y el
héroe, por supuesto. Sus habilidades son ya conocidas pero su trabajo
excede al de sus peliculas anteriores. La accién se desarrolla en la
frontera mexicana y la mayoria de las escenas son tomadas al aire
libre, por lo que la cinta abunda en escenas pintorescas. También
ticne sus escenas sensacionales de esas que ponen de punta los pelos
del espectador. Pandillas de malhechores, chinos que introducen licor
de contrabando. Encuentros de malhechores con la policia que
como es natural tienc que salir victoriosa. La pequeia Armida in-
terpreta a Pepita. Y el villano que no debe faltar en esta clase de
peliculas es John B. Litel. El jefe de policia es Walter Miller. Film
de Warner Brothers. Direccién de William McGann.
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“Dangerous Paradise”

Una historia y casos inverosimiles que por poco hacen de la
pelicula uno de tantos crrores cinematogrificos. Produccién de
Paramount. Lo que salva a este flm son las escenas emocionantes.
También debemos clogiar la excelente actuacion de los protagonistas
y las escenas pintorescas que recompensan la pobreza del argumento.
Sobresale la maldad del villano, que es Gustav von Seyffertitz y la
dulzura de la doncella, Nancy Carroll. Nancy es una joven que el
destino la ha llevado a una isla de los Mares del Sur. Alli se dedica
a tocar en un hotel en donde todos los hombres la colman de aten-
ciones por lo que ella esti en continua zozobra. Desesperada, se
va a una isla cercana y es protegida por un joven (Richard Arlen)
que vive en la soledad de esa isla. Luego vienen escenas emocio-
nantes cuando tres bandidos quieren apoderarse del oro de Richard.

“New York Nights”

Norma Talmadge en un papel poco apropiado a su tipo y a esto
hay que agregar que la historia no es ni nueva ni interesante. Sin
embargo, el trabajo de Norma es excelente, lo que salva en parte la
pelicula haciéndola medianamente atractiva. No necesitamos decir
que Gilbert Roland es el galin. John Wray, actor del teatro habla-
do, sobresale por su buena actuacién, aunque a veces es exagerado.
Norma es la esposa de un compositor de canciones muy aficionado
a la bebida a quien Norma trata de quitar el vicio. Después de
vanos esfuerzos viene la separacién de los esposos, pero, como es
de csperarse, la reconciliacién es inevitable. Pelicula hablada de
United Artists. Dirigida por Lewis Milestone. Otros actores son
Lilyan Tashman y Mary Doran. Quizd podamos elogiar el trabajo
de Gilbert en otro film, asi lo esperamos.
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“The Girl Said No”

Pelicula cortada por el mismo patrén que todas las peliculas de
William Haines. En un principio se la habia dado el nombre de
“Fresquecito del colegio™ y como es de suponerse, se trata del joven
que ha terminado su instruccién escolar; en seguida viene el primer
empleo que pierde con motivo de su falta de experiencia y mal
tacto de sus actos y por las mismas razones pierde también la novia,
Estos acontecimientos le deciden a cambiar sus métodos y al fin re-
cupera ¢l empleo y la muchacha, Haines se hace muy simpitico en
esta pelicula, asi como su dama joven que en este caso es Leila
Hyams. Polly Moran y Marie Dressler, conocidas e inseparables
comediantas mantienen al piblico en continua risa, y por primera
vez no aparccen juntas en una sola escena. Otro actor es Francis X.
Bushman, Jr. Film de Metro-Goldwyn-Mayer.

“Burning Up”

Pelicula de mucho ruido y poco argumento. El tema principal
es las carreras — de aqui el ruido ensordecedor que es lo Gnico que
sobresale en la pelicula, Dos contendientes en las carreras, cuyo
objeto es no solamente obtener la victoria sino la linda mano de
Mary Brian. Richard Arlen es la estrella de la pelicula porque asi
s¢ empeiian los productores y no por otra cosa. Ni aidn Tully
Marshall, cuyo trabajo es siempre de lo mejor, logra prestar interés
a la pelicula. Otros colaboradores conocidos: Sam Hardy y Francis
McDonald; éste Gltimo no queda mal. Y gracias a Charles Sellon,
tenemos algunos buenos momentos de comedia. Para los que gusten
del ruido, esta pelicula es excelente. Producida por la Paramount.
Dirigida por A, Edward Sutherland. Richard deberia darnos una
actuacibn digna de una estrella.

“Bishop Murder Case”

Esta pelicula es de M-G-M y aunque no es tan buena como otras
del mismo tema, tiene tedo lo necesario para hacerla bastante acepta-
ble, pero podria haber llegado a ser la mejor de su clase. Dirigida
por Nick Grinde y David Burton con bastante acierto y mucho cuida-
do en los mis pequefios detalles. La actuacién de los actores es
refinada. Lo que le quita mérito a la cinta son dos individuos re-
Pugnantes que aparecen con el sdlo propdsito de atraer las sospechas
del piblico, Ademis, no falta el detective que se cree la viveza
andando y que se encarga de las escenas comicas de la cinta. Lo
que tiene de bueno la pelicula es que el piblico no llega a saber
antes de tiempo quién es el criminal, porque su identidad ha sido
encubierta con mucha habilidad. Actores principales: Basil Rath-
bone, Leila Hyams, iAlec B. Francis, George Marion y Carroll Nye,

“So Long Letty”

Warner Brothers ha traido a la pantalla a Charlotte Greenwood y
sus picrnazas, y la presenta en su comedia favorita, “So Long Letty™.
Charlotte es lo Gnico digno de mencionar en esta pelicula y parece
que el director se dedicé a hacerla resaltar solamente a ella, ya que
cuando no aparece en escena la pelicula pierde interés, Sin embargo,
resulta una comedia bastante graciosa. Son dos familias vecinas,
Los esposos deciden que han errado en la eleccién de esposas y
llegan a un feliz acuerdo: el de cambiar de mujer. Charlotte repre-
senta a Letty. El esposo de Letty es Bert Roach. La vecina es Patsy
Ruth Miller que en la pelicula se llama Grace y su esposo es Grant
Withers. Otro que contribuye a dar gracia a las escenas es Claude
Gillingwater que hace el papel de tio. Otros actores: Marion Byron,
Helen Foster, etc. Director, Lloyd Bacon.
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I AS PROPORCIONES

grotescas de una tum-

ba egipcia combinada
con la modernidad de una
casa de apartamentos: ahi vi-
via el argentino Julio Re-
guera.

Su sla contaba con dos
ventanas a la calle por donde
podia uno asomarse a la ilu-
minacién de las montanas de
Hollywood y sentir el res-
plandor lejano del Pacifico.

La cocina era verde, con
refrigerador eléctrico, com-
partimiento para cuatro don-
de tomar las comidas, y estu-
fa y lavaderos esmaltados,
rutilantes en su inmaculada
brillantez.

La cocina era un encanto;
el animo se apaciguaba den-
tro de ella. Era sedante.
Sin duda, la parte mis agra-
dable de aquel retiro.

Hacia juego con la cocina
el bano. Era rosa: excepto las
llaves y la cabeza de la du-
cha, que eran niqueladas.
Rosa eran los jabones y las
toallas y el perfume encerra-
do dentro del botiquin.

El agua tomaba una suave
entonacion rosa. La piel de
las muchachas, ya fueran ru-
bias o morenas, dentro de
aquellas paredes tan cerca-
nas, cobraban un reflejo rosa
exquisito,

A SALA era abigarrada

en su decoracién: man-

tas hopis y mexicanas; som-

breros guatemaltecos de pal-

ma; cacharros del Perd, cu-

riosidades de China. Los
muebles, cdmodos, donde se hundia el ser muy a su gusto.

Una mesa inverosimil, que podia agrandarse para una capa-
cidad ilimitada de huéspedes, servia en los dias de paz como
muestrario de bibelots y recuerdos.

De una de las paredes, podia descender un lecho, que resul-
taba siempre el mejor de los tilamos,

Y cuando no se requeria, la tumba de todos los buenos senti-
mientos, por su pasmoso color gris.

La debilidad de Julio Reguera era el gris. Le gustaban los
dias primaverales de Hollyood, le gustaban las mujeres que se
parecian a Yola D'Awril; le gustaba, con delirio Hollywood.

Julio Reguera. hacia arder tres veces al dia, bajo la barriga
de un Budah de legitima porcelana chicaguense, varias pastilli-
tas de incienso aromado de violeta.

Las meseras se volvian locas hasta el punto de guillotinar
su condicionado comedimiento con aquellas emanaciones de
humo sintético; las bailarinas, acostumbradas ya a lo ficticio,
desechaban esas inhalaciones y preferfan olores mis salvajes,

ue tradujeran un poco la severidad urgente de los impulsos

| hombre libre, dueiio de la fragancia innata de los campos.
Las partiquinas de los estudios, odiaban todo aquello: hubieran
preferido que las paredes y los pisos y todo, se exhibiese con
absoluta desnudez,
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Meseras, bailarinas y extras, eran las habituales compaferas
de Julio Reguera, el Ché, entre los latinos que exhiben sus
peinados desde Vine Street hasta Highland Avenue, a lo largo
del Hollywood Boulevard.

ERO Julio Reguera no era de aquellos que gustan de la

soledad para sus regocijos mis intimos. Su apartamento era
la casa de todos. Para ello estaba la otra alcoba, sutilmente
azul, con entrada independiente al bafo; lampara con recama-
dos y sombras chinescas y aquel ventanal que caia directa-
mente sobre unas colinas cubiertas de cedros. Desde ahi, se
rodim observar el tejado de la alcoba de Dolores del Rio. En
os atardeceres, esa perspectiva, parecia con el incendio solar,
una erupcion de volcan.

Cinco continentes se reunian en el apartamento del argenti-
no. Predominaban, naturalmente, los de habla castellana. Ar-
gentinos y mexicanos se llevaban bien; cubanos y mexicanos se
soportaban; chilenos y cubanos van de acuerdo. Las frecuentes
tremolinas se suscitaban cuando se quedaban a solas mexicanos
CON MeXICanos, argentings con argentinos y asi.

Pero aparecia Julio Reguera, y reinaba la mansedumbre mis
espiritual. Es que siempre aparecia con veinte libras de mis,
nacidas de pronto bajo su paletd.

ramiento de Madri




Una noche, Felipe dormia en el cuarto azul. Julio Reguera y el mu-
latico Torres, obsequiaban a dos millonarias petroleras de Texas: una
erk ya cincuentona y se metia en las viviendas de los solteros buscando
tal vez un rejuvenecimiento de sus alegrias pasadas o una refocilacién
compensadora de sus afios de tenso puritanismo. La otra, era una trein-
tona, divorciada, muy hiibil en manejar a los hombres y a los automéviles.

Se comid, se bebid, se fumaron legitimos Partagis. Y a la luz lila de
las cinco limparas de pared y envueltos en las ondulaciones violetas del
incienso, se cambiaron palabras y uno que otro beso. El mulato, medio
cerraba los ojos para hacerse la ilusién de que la cincuentona era todavia
una n}uchacha. Y brotaban las risas, como un torrente desencadenado.

Felipe, en el entresuefio, se alucinaba con pesadillas al estimulo de
los rumores. De pronto y tras mis de una hora de estar molesto bajo
el escindalo de los otros, solté una especie de bramido con mezcla de
grito de salvacién, que en el silencio de esas tres de la madrugada se
amplificé hasta parecer un rugido de monstruo.

AS MILLONARIAS temblaron de zozobra. Acaso resplandecié en
su conciencia una reminiscencia de remordimiento,
ié i{Quién es? . ... — preguntaron ansiosas.

El cubano estuvo pronto con una graciosa respuesta.

— Es un vecino del apartamento de al lado, que es sonimbulo, y . . .
muchas noches se pone a gritar de esa manera. Ya hemos elevado la
queja y muy pronto tendra que mudarse.

Felipe, al fin, pudo conciliar el suefio con los ruidos.

Julio Reguera era el emperador de su vivienda, y su teléfono uno
de los que mis trabajo daban en Hollywood a las operadoras. Era el
unico inconveniente del apartamento: sonaba tan a menudo la cam-
panilla, que mis bien semejaba a una oficina de corredores de Bolsa.

Julio Reguera vestia con distincién y lujo y mantenia su cuerpo esbel-
to mediante su asistencia al Hollywood Athletic Club, donde jugaba al
basketball y al pugilato con algunas de las mis conspicuas figuras mascu-
linas de los estudios.

Su automdvil era un super six, ultra veloz, que le llevaba directa-
mente hacia las playas y racs’scrranias y de paso le permitia hacerse
acompafar por el mis suave encanto de la vida, a lo menos para él.

Hollywood girls . . . . de todas edades, de todas clases, ricas y pobres,
flacas y gordas, rubias y morenas.

Aquella era vida, aquello era gozar,

Pero llegaba la hora de la jaqueca: trajes, automévil, alhajas, gasolina.
viveres, adquiridos sobre la base de un crédito sustentado en el vacio.

Especialmente el automévil. Cada dia de vencimiento del abono men-
sual, Julio se ponia pilido de preocupacién. El solo pensamiento de
que podia quedarse sin automévil, era una tragedia en si.

En Hollywood, y sin automévil, era ser menos que un perro. Imposi-
ble devorar las enormes
distancias; imposible ser
tomado en serio por las
muchachas.

por
Agustin Aragoén

Terminé la misica. Naomi volvié
a su rincon. Julio quedé junto a
ella. Silenciosos. Los dos estaban
inundados de pensamientos. Y
entretanto la fiesta proseguia.

Hacia un ademin munificente y descubria el secreto de su
gordura: a lo menos, dos botellas de ginebra. Y jamis esca-
seaban los mejores vinos. Espumaba el ginger ale. Y la coci-

na se llenaba de imprevistos cocineros: unos sabian preparar
delicioso spaghetti; otros insuperables ajiacos; y los mexicanos
hacian patente aquella candencia de sus enchiladas y de sus
moles,

Fernando, el mexicano, fastidiaba a todos con su plato fa-
vorito, al que llamaba el socorrido. Con un par de huevos,
tres tomates y unos tres chiles picantes podia hacer el milagro
de dar de comer a quince. De ahi el nombre.

_ El chino Ti, dificilmente sonreia, como si temiese que su dis-
tincidn siempre alerta, fuera a sufrir un terremoto,

El mulato Torres, tan simpitico, con sus dicharachos y su
frescura, a nadie chocaba con su caretudismo. Era un cubano
encantador, a quien nadie superaba en apoderarse del dinero
de los otros, con la voluntad de ellos mismos.

'Y asi, por aquel apartamento desfilaban los muchachos mis
pintorescos de Hollywood.

Felipe, el triste, el fracasado aprendiz de aviador, solia que-
darse a dormir los sibados y los domingos. Era un muchacho
apacible, quieto, que en ese mundo de alegria, parecia siempre
ser un desencajado. Pero aquella seriedad contrastaba de tal
modo con lo despabilado de los otros, que las muchachas se fi-
Jaban en él, con mis interés que en aquellos.

Mas ¢l sabia afianzar
de lo imposible la reali-
dad favorable, en sabro-
sos golpes de audacia.
Poco después, recobra-
ba sus colores naturales
y seguia raudo por los
caminos y las avenidas,
levantando su dicha, ci-
mentando su éxito.

Julio Reguera, traba-
jaba en el cine.

Y era el hombre mejor vestido de Hollywood, después de
Adolfo Menjou.

Cierto que no tenia cincuenta vestidos ni treinta y cuatro
sombreros; pero si una facultad inverosimil de aparecer como
si gastara en su guardarropa unos cinco mil dblares al ano.

En las oficinas de repartos estaba clasificado como galan joven,
pudiendo ser, gracias a una modificacién de su bigotillo, buen
villano, es decir, de aquellos que porsu donosura terminan en
el arrepentimicnto y nunca van a la horca.

Tenia su representante, un judio mirada de lince, que se
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encargaba de conseguirle trabajo, cobrindole la mitad de sus
sueldos por via de comision.

Y era llamado con frecuencia. Durante muchos meses es-
tuvo perdido entre la muchedumbre; después fué haciendo
una que otra partecita; por ultimo, llegd el dia en que se
podia considerarle como a uno de los mis cercanos candidatos
a ser aspirantes de peso a un nombre y un gran salario en
los estudios.

Vv

N EL TALLER del escultor colombiano Rafael Gallardo,

situado a dos cuadras de Hollywood Boulevard y muy

cerca de los estudios Cosmopolitan, un grupo de latinos cele-
braba un festival a la manera de Montmartre.

Era una orgia, y sin embargo, no era una bacanal. Presidia
la reunién un busto a medio terminar de Lupe Vélez, la cual
se habia negado a posar mis de dos veces y pedia que se le
sacara ¢l mayor parecido.

Gracias al buen gusto del escultor Gallardo, dominaba una
atmoésfera de refinado buen vivir; un ambiente muy distinto
del de todas las bacanales de Hollywood.

No habia ahi chistes a granel ni aquel cuidadoso mimetismo
de lo exético. Privaba una armonia con la gracia y el vino
corria jovialmente al caer en las copas. ércpitaba en la
chimenea un buen haz de lefios; su resplandor untaba los
rostros de salvajismo.

Como no era una reunidén a la manera de Hollywood sino
a la manera de los bohemios del Barrio Latino, lis mujeres
no hacian ostentacién premeditada de sus desnudeces.

Se charlaba. Se jugueteaba. Y con musica criolla de la Isla
de Cuba, se bailaban los sones de moda.
Una mulatica daba la muestra, con pro-
vocativas contorsiones de sus caderas. El
meditativo Felipe, parecia roncar en un
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Tenian sus abismos de silencio que se
prolongaban indefinidamente,
contraba en la vida un sabor nuevo. Le
atormentaba una curiosidad: penetrar en

el interior de ella; saber de sus mds in-
N\ timos secretos,

rincon. Habia ingerido casi un galén de tinto, y esperaba los
resultados.

Estaban tres o cuatro pintores latinos, que vanamente trata-
ban de buscar fortuna en los estudios. Habia algunos perio-
distas, y también un profesor de la Universidad. El resto,
incluyendo a Julio Reguera, estaba formado por gente del cine.
Salvo Mr. Carli, que era chileno y aspiraba al megéfono, todos
eran estrellas en embrién, es decir, extras.

Un hombre como Julio Reguera no era de aquellos que caen
rendidos ante ninguna voluntad femenina.  El no sabia lo que
era el amor. Si una mujer s¢ le hacia imposible, se alcjacLa.
Si tenia un afin, buscaba siempre a las que podian co-
rresponder.,

Sus ideas eran definidas y modernisimas. “Entre el hombre
y la mujer no debe haber mis relaciones que las sexuales™,
habia leido, nada menos que de un hombre tan autorizado como
Lenin. No podia gastar energias en amar. Lo que considera-
ba como totalmente antimoderno.

MPEROQ, ahi estaba, aquella noche, Naomi, la rubia de

ojos linguidos que hablaban antes que sus labios, amplios
y sensuales, y quien, de perfil y de frente, se parecia tanto 2
una estrella dcj cinema, aunque superaba a ésta en simetria
de trazos.

Naomi, la que bailaba con distin¢idn y cadencia, conservan-
do constantemente el equilibrio de sus formas. Naomi, la del
cutis mis suave de Hollywood, atezado por el viento y el sol.
La tdnica que no necesitaba maquillaje para fotografiar divina-
mente. Naomi, la distinta, la extrana, la inaccesible.

Ni Gallardo, ni el pintor Renaud, ni Felipe, mi nadie, podia
explicarse cémo una muchacha tan apacible como Naomi, podia
estar en Hollywood, dedicarse a los movies y asistir a las fiestas
de Hollywood.

¢Era una mujer fuerte; era una hipé-
crita, era una substanciadora de experien-
cias?

Julio en-

(va a la pdgina 47)
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Primer Premio:

150 Dolares

Segundo Premio:

. 75 Dolares

Tercer Premio:

50 Dolares

Quince Premios:

5 Dolares
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ONCUTS O
de Artistas

$350 Dolares

para los lectores de

CINELANDIA

Esta revista invita a todos—hombres,
mujeres y nifos—a tomar parte en este
concurso que ademas de demostrar su
habilidad en reconocer las facciones de
sus artistas favoritos del cine, puede
traerle uno de estos valiosos premios.

Cada edicion de CINELANDIA por seis meses consecutivos, publicard retratos de cuatro

artistas de la

ntalla (hombres y mujeres) con las caras divididas en tres partes y estas

partes intercambiadas como los que aparecen en la pigina opuesta,
La solucidén consiste en recortar cada cara en tres partes, por las lincas mll;adu. y arre-
glar las partes de modo ﬁue formen cuatro caras completas con las frentes, ojos y narices,

y bocas que pertenecen a

03 artistas COI’I’(‘&POndlCHKCS.

Para ayudar a los nedfitos que no estén familiarizados con los semblantes de los artistas,
daremos informacidn adicional que les ayude a encontrar la solucién.

Todos son artistas muy conocidos.

———— REGLAS —

1. Empezando con la edicion de febrero,
ultimo, JNELANDIA en cada edicibn men-
sual durante seis meses, traerd un juego de

10. No es absolutamente necesario com-
prar la revista ni recortar los retratos. Usted
puede copiar o trazar los retratos y arreglar-

o los debidamente. Los nG-

cuatro retratos de artis
tas de ambos sexos. e
2. Cada juego de re
tratos después de recor-
tados por las lineas y
vueltos a arreglar propia-
mente, dard cuatro retra-
tos de actrices o actores.

3. La solucién con-
siste en: (a) someter al
final del concurso el jue-
go completo de 24 retra-
(os cofrectamente arre-
glades, (b) mencionar

Importantc cer en las

No envie ninguna solucion has-
ta que finalice el concurso. No
escriba preguntando lo que tiene
que hacer. Las reglas que aqui
se dan contienen
claras y precisas.
soluciones y envielas todas jun-
tas al final del concurso a la
direccion dada en regla No. 6.

§ meros que aparecen en
| cada parte deben apare-
soluciones.
Usted puede copiar de
los CINELANDIAS de
sus amigos sin necesidad
de que le cueste un cen-
tavo.
instrucciones 11

Los jueces serin
Prepare sus

nombrados por la direc-
cion de CINELANDIA.
Su decision serd final ¢

infalible,

dos o tres films en que ¢

En esta pagina aparece

cada uno haya aparecic ;
do y, (¢) mencionar su actor y actriz favoritos
y explicar en no mis de 300 palaras las razo-
nes que le guian a escoger a esos dos preferi-
dos.

4. Este concurso cs para todos, hombres,
mujeres y ninos, exceptuando los empleados
de CINELANDIA vy sus familiares. No im-
porta donde  vivan,

5. Los retratos pueden ser cortados, arre-
glados y pegados sobre cartulina o papel con
el nombre de cada artista. Los contornos no
tienen necesariamente que formar un cuadro
perfecto.

6. Cuando haya juntado el juego completo
de 24 retratos y escrito los datos necesarios,
mandelos a “Concurso de Artistas,” 1031 So,
Broaday, Room 309, Los Angeles, California,
E. U. A. Todas las soluciones deben llegar a
fst:< oficinas antes del dia 31 de agosto de
1930,

7. Las soluciones deben enviarse en correo
de primera clasc; los gastos de porte por
cuenta del remitente y si no contienen sufi-
Tmnu estampillas se devolverin sin aceptar-
as

8. Los participantes pueden enviar mis de
una solucién, pero ninguna persona recibird
mis de un premio.

9. Al otorgar los premios se tendri en
cuenta la exactitud y nitidéz de las soluciones
y mérito y exactitud de los datos y resefias
de sus favoritos,

¢l cuarto juego.

Quizis pueda Ud. ain conseguir los niime-
08 ANLENOres y participar €n cste CONCUrso.
Solicitelos en las hbrerias, kioskos y puestos
de periodicos,

-
-

A

La frente es de un actor que nacié

en Brooklyn, Nueva York, E. U. Los

ojos vieron la luz en Filadelfin y
la boca tiene umna hijita.

La frente es de un joven astro de

Paramount.

Los ojos y nariz son del

marido de Guss Holl ¥ la boca es del
padre de una nina.

La frente tiene por esposa a Octavia

Broske. Los ojos y nariz son de un

actor casado dos veces y la boca es
de un antiguo actor de UFA,

La frente es de un actor que se llama

Federico.

Los ojos se abrieron por

vez primera en Alemania y la boca
vive con su segunda mujer.
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Charros, Gauchos ¥
Manolas

Obra musical en espaiiol pro-
ducida en Hollywood. Arriba,
izquierda, aparece el cuarteto
mexicano que incluye a Samuel
Pedraza y Carlos Gomez. A la
derecha vemos a Martin Ga-

rralaga en su rol de matador.
Centro, Carmen Granada, en el
“Baile de Patio”. Izquierda:
Maria Alba y Martin Garrala-
ga a quien vemos mis abajo en
la arena y centro, Paul Ellis
vestido de gaucho. Detras de
la reja, Carmen Castillo can-
tando con Samuel Pedraza.
Abajo, derecha: un “Cabaret
en Paris” de la misma obra.




Impresiones de Hollywood

por
Cornelio
Dircio

Hollywood, punto de cita

‘ J OLUNTADES dispersas y lasas, girando a

¢ velocidades fantasticas en torno de todas

) las alucinaciones mundanas, en el momento
impensado de las decisiones, s¢ dan cita en un
lugar comin: Hollywood.

;Es extrano que en los cafés de Hollywood
Boulevard y en los cafetines de Santa Ménica Boulevard, Bra-
zil, Espana, Argentina, México, sobre todo México, y otros
paises, tengan sus representantes’?

El latino es vagabundo y exhibicionista; anhela ser visto, que
cotidianamente se le extienda un certificado de buen vivir y de
buen vestir.

Por ello, pulula en la sonrosada alegria de la media noche,
junto a una pensativa taza de café, en cuyos residuos parece
va a descubnirse el destino de muchas vidas humanas.

Pulula en “Henry's", el ya famoso bodegdén de un socio de
Chaplin, y acapara todos los reservados de “Pig'n Whistle”,
uno de tantos de esos establecimientos de comidas que hay por
centenares en California, donde se siente uno un poco me-
doeval o birbaro, algo en Paris, y a la postre, muy aburrido,
porque la cocina es gcmasiado vitaminica y cientifica para pro-
ducir esa lasitud que invita a una grata sobremesa.

Hollywood, si, punto de cita; en el que dominaba la suavi-
dad de los latinos, en el hablar, en la manera de hacer el amor,
en la cortesia, Ahora, con motivo de la fiebre que se ha apode-
rado de los estudios en hacer peliculas en espanol, punto de
! cita de centenares de buscadores de fortuna venidos al mundo
en la peninsula, y, quienes creen van a tener abiertas todas las
entradas a la fantasmagoria de Cinelandia, tan sblo porque
saben pronunciar, es decir, saben decir la ¢, la z, etc.

En el ambiente de ignorancia de Hollywood, donde las
mentes preparadas estin siempre en segundo y tercer planos,
hay ahora una resurreccién de antagonismos hispanoamericanos
contra espanoles, espafioles contra americanos. Imbecilidad.
Habri que gritar mucho, con amplificadores y colosales megi-
fonos, para que el vulgo se convenza que pasd de moda, hace
una eternidad, ese estipido antagonismo.

Huyendo de Hollywood

Hacia mediados de diciembre, la multitud anhe-
laba en comin; el ambiente, reseco, frio, punzan-
te, era ya irrespirable. Oh, la bendicién de la lluvia,
que viniera a danzar sobre las techumbres de la
gran ciudad, para reiterarla a su juventud.

Y diciembre pasd, sin una gota de agua; dejando
afénicos a todos los parlanchines de Hollywood, esclavos de
micréfonos y de amplificadores.

En diciembre, se hicieron en Los Angeles y alrededores, mis
de cinco mil extirpaciones de amigdalas. Varias peliculas tu-
vieron que ser suspendidas por esta razén. Los estudios, lucian
cadavéricos, como desenterradas ruinas egipcias. Habia tal

soledad

Llegd la ilusién de otro ano, todavia cuando se escuchaba el
eco de los escindalos de la Navidad, promovidos por la prisa
de los comerciantes a vender todas sus existencias de regalos.
Y el buen nino llegé mojado. ;Cémo llovié en Hollywood en
los primeros dias de enero!

Entonces nacié otro anhelo en comin, y la gente empez6 a
huir de Hollywood y de la lluvia.
(va a la pdgina 68)
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A la izquierda podemos ver a “Buddy”
Rogers héroe de los aviadores aliados
abrazando a su camarada Stuart Erwin en
el film guerrero “Aguiluchos” de Para-
mount. Derecha, Olive Borden y su prima
Natalie Joyce en “Dance Hall” de RKO.
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La fiecbre de las armas de fuego, decimos
nosotros cuando vemos a esta cuadrilla de
bandidos con faldas y pantalones armados
de sendas pistolas. Arriba Walter Long en
“Beau Bandit" con una cara que mete mie-
do a los nifios. Centro, Gary Cooper se pre-
para a afinar su punteria sobre cualquiera
que se presente a su alcance y debajo tene-
mos a Mitchell Lewis preparindose a dis-
pararle un tiro en los rinones a Charles
Middleton en “Beau Bandit" de RKO.

IVIMOS un momento histérico en que la

humanidad parece estar poseida de un

verdadero vértigo, sin precedente en nin-
gin pais ni época. Records de altura, de veloci-
dad de produccidn, etc., etc. Lo estridente y
sensacional es lo que priva, no sdlo en este pais
sino en el mundo entero. A todos nos ha inva-
dido esta fiebre del sensacionalismo, a todos nos
posce ¢l delirio de velocidad. Queremos vivir la
vida en un minuto y agotar todas las sensaciones
en el momento presente. Los antiguos cinones ya
no nos sirven mi satisfacen y los nuevos envejecen
apenas han surgido. Es un verdadero torbellino lo
que nos envuelve y arrastra, y en su vortice, todos
giramos desorientados y ansiosos sin lograr asirnos
a un ideal salvador y perdurable. En esta derrota
de los viejos valores todo se invierte y tergiversa,
todo se confunde y mecaniza. Apenas si nos queda
ya un remanso espiritual que no haya sido invadido
por esta avalancha y al cual puedan acogerse las
almas contemplativas.

El éxito lo justifica todo — hasta el absurdo,
como veremos a continuacion. Dos son, a nuestro
entender, los caracteres fundamentales del momento
actual — aparte los ya mencionados. En primer
término, la mecanizacién de la vida que conduce
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LeC faebre

ripidamente a la trofia de la sensibilidad estética y ain moral;
el segundo es la derivacién “prictica”, es decir, econdémica, que
tanto la ciencia como las artes sufren hoy dia. Todo es factible
de transformarse en riqueza y en la persecucién tenaz y ciega
del dorado vellocino no se repara en nada, ni se respeta nada,
Ningin principio, ningin escripulo, ni siquiera las amarras del
hibito y la costumbre que tan poderosas se suponian, logran con-
trarrestar hoy este impulso irresistible. Y en pos de su majestad
el dolar vemos correr a la humanidad desatentada y loca.
Como ya hemos dicho, todo esto es sintomético del
actual momento y comGn a todos los paises, pues la

humanidad parece entrar en una era de cultura
mecinica y utilitaria. Mas en esta nueva etapa
histérica que hoy se inicia le corresponde a Norte
América la funcion directriz. Este pais marcha
actualmente a la vanguardia de la nueva civiliza-
cidn incipiente, Su maravilloso genio inventivo
y prictico, su fabulosa riqueza y el espiritu

de iniciativa y empresa que los define, lo
preparan admirablemente para la funcion
hegemoniaca y directora que desde la

Gran Guerra se arrogd. De ahi que

las aludidas caracteristicas, si bien pri-

van en todas partes, en Norte Amé-

ﬁ'_ rica se destaquen con proporcioncs
' : mis grandes y perfiles mis bien defini-
dos y concretos. Ademis, aqui son
congénitas inherentes al genio y a la
idiosincrasia de este pueblo, en tanto
que en los otros revisten todavia ca
racteres de cosa allegadiza y postiza,
de exotismo importado y ramplén. Por
otra parte, alli encuentran la tradicion
y ¢l temperamento nativos que le son
antagbnicos y, por lo tanto, obstacu
lizan y dificultan su triunfo, mientras
que, en Yanquilandia, todo es pro-
picio a su desarrollo. De ahi que
aqui sean productos naturales del
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ambiente y temperatura moral y por consiguiente pros-
peran con toda la exuberancia que caracteriza a su flora
y a su fauna.

Producto de todo esto fué el cinematdgrafo que surgid
con el advenimiento del siglo XX, Pero, al igual que
ocurre con otros muchos fendmenos sociales, el cine, que
empezb siendo un producto legitimo del medio, es decir,
una consecuencia logica del genio inventivo, prictico y
mecinico de los norteamericanos, hoy se ha convertido en
causa, o sea en fuerza propulsora de todas estas caracte-
risticas que dan fisonomia a la edad presente en general,
y a la civilizacién nortefia en particular.

E L CINEMATOGRAFO, a pesar de ser el Benjamin
de todas las artes, ha logrado ya colocarse a la
cabeza de todas ellas, por lo menos en lo que a la
predileccién de las masas respecta y a su directo
influjo sobre ellas. Ninguna otra tiene tantas
concomitancias populares, ni ha conseguido
cautivar el espiritu de las multitudes con
tanta eficacia y rapidez. (Huelga decir que
apuntamos esto como un simple hecho y no
como un elogio. Si el cine se ha ganado al
pueblo es porque ha condescendido con él y
no ha titubeado en descender a su nivel cultu-
ral y estético). Ninguna otra, tampoco, re-
fleja y encarna tan fielmente el espiritu de los
tiempos nuevos como la fotogenia. De ahi
su carencia de escripulos, su repugnante
metalizacién y su tipica fisonomia industrial.
Desde el primer instante el productor cine-
matico confrontd este dilema terrible: o hacer
arte 0 hacer dinero. Y puesto que desde el
principio se convencié de que era imposible
reconciliar y armonizar ambos extremos, se
decidié, ab inicio, por el dltimo.
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Dario Varona
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Siguen los bandidos y las “bandidas".
Arriba vemos a Ann Harding amenazando
a Lawford Davidson en “Su dltimo secre-
to"” sin que este aparezea tomar la cosa en
serio. En el centro vemos la triste figura
de Russell Gleason que caracteriza al sol-
dado alemin. “Mueller” en “Todo estd
tranquilo en ¢l frente occidental”, film de
la Universal. Abajo, Lila Lee ha oido un
ruido en medio de la noche y se disponc a
defenderse en “Su mujer” de First
National.

Este afin de lucro desmedido es lo

que ha hecho del cine una industria
materializada que especula con la curiosi-
dad de las masas y lucra con todos los ele-
mentos sensacionales que la vida le depara.
Su carencia absoluta de conciencia estética
le permite claudicaciones antiartisticas que
maculan y denigran el pequeiio resi
duo que de puro arte van quedando

ya en la pantalla. Asi vemos como

el productor, llevado de su ansia

irrefragable de medro, no titubea
en desdorar artisticamente su producto con elementos inade-
cuados, pero de cuya popularidad se promete pinglies ganan-
cias. A continuacién narraremos algunos casos que eviden-
ciarin la verdad de lo que hasta aqui va dicho

Jack Dempsey, por ejemplo, puede gervirnos como primer
modelo. El mundo entero conoce al famoso boxeador que
por muchos afios retuvo entre sus pufios de acero la banda
de campedn universal. Su populandad en este pais excedio
a la de cualquier competidor, aun después de haber sido de-
rrotado por segunda vez por Tunney. El cinematégrafo crey6
que la popularidad de que el gran peleador gozaba podria
convertirse en una suculenta ganancia y no dudé de explotar-
la.. Y aunque Dempsey no tiene aptitud ni capacidad de
actor de ninguna clase, figuré como el héroe de varias peliculas
cortas y una bastante larga, “"Manhattan Madness”. Huelga
decir que el pablico que veia la primera quedaba convidado
para no ver la segunda. Hoy nadie se acuerda de Dempsey
icomo héroe cinematico.

Lo mismo ha ocurrido con su colega y contrincante por
(va a la pdgina 64)
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Al Color suave de
los mejillas—maltiz de una rosa
encendida en los lobios—asi
armoniza la Naturcleza—como
también el efecto de los prepa-
rados Tangee.

El lépiz oplicado suavemente
a los lobios cambic su matiz,
armonizendo con el cutis indivi-
dual de cada dama, El Colorate
Compacto posée la misma cuali-
dad mdgica. El Polvo Tangee se
hace en seis colores que armo-
nizan con su cutis individual,

Conserve el cutis suave y lozano
con Crema Nocturna Tangee,
que limpia y embellece la piel y
Crema Alba, calmante y cicatri-
zante, que sirve como base para
el polvo. Pruebe el Cosmético

THE GEORGE W, LUFT CO., D.deE.
417 Fifth Avenve, New York, E.U. A, D43

Por 20¢ oro omericano enviomos yao caojite
conteniendo los seis productos principales.

Nombro.......coccniias

Direccidn .. .
Rl o i

Platos Sabrosos

por
ELeENA DE MENA

tancia para la salod. Aunque muchas

personas creen que las frutas dejan de-
masiado dcido en el cuerpo, lo que en
realidad casi todas ellas dejan son substancias
alcalinas. La fruta es lo mejor que se puede
tomar antes de las comidas como aperitivo y
lo mejor que como postre s¢ puede servir al
finalizar las comidas.

La fruta es la base de muchas ensaladas
deliciosas. Con cllas se hacen salsas exquisi-
tas que se sirven con la carne.

Un mantel muy blanco, recientemente sali-
do del armario; los cubiertos en orden, limpios

brillantes; y como centro de atraccién la
¥rutcn de cristal conteniendo apetitosas man-
zanas, plitanos, peras, duraznos, naranfas, etc,

No es esto el mejor comienzo de una comi-
a? El ama de casa que es inteligente, sabe
que la buena presentacion de la mesa y las
viandas, es la mejor ayuda para estimular el
apetito de su familia y lo que hace las horas
de Jas comidas las horas de reunion mis pre-
ciadas para la familia.

La fruta debe ser lavada con agua fria,

ro no debe dejarse ninca dentro del agua.
Un tamiz es lo mis apropiado para lavar las
uvas, cerezas, fresas, ctc. Las uvas, ciruclas
y duraznos no deben secarse, No debe lavar-
s¢ mas fruta que aquella que va a comerse,
de otro modo corre ¢l riesgo de podrirse y
podrir la otra frota. Al cortar la fruta se
procurard usar un cuchillo de acero prepara-
do especialmente y que no se mancha ni man-
cha la fruta al cortarla, o bien con un cuchillo
de vidrio. La fruta pierde su color y frescura
si s¢ deja mucho tiempo después de cortada.
Hay que recordar csto siempre que se corte
fruta para ensaladas o postres (me reficro a
fruta fresca). Algunas veces, el limén evita
que esto suceda. Las manzanas pueden po-
nerse, después de cortadas, en una solucidén
de agua y un poco de sal, lo que evitard que
s¢e manchen y pierdan ¢l color. .

La joven estrellita del cine, Loretta Young,
s¢ ha embarcado récientemente en la nave
matrimonial, la que ha empezado a navegar

IA FRUTA es un factor de gran impor-

en aguas tempestuosas, como ya se ha dicho
en alguna parte de otra edicibn de CINE-
LANDIA. Parece que su madre no aprobé
al principio el matrimonio pero segin se ru-
mora ha consentido al fin en que su hija
quede casada y ha cambiado su actitud in-
transigente. De todos modos, matrimonio o
no, Loretta se prepara en el arte doméstico al
que no habia dado mucha importancia duran-
te sus pocos afios en los que ha sido la peque-
fia mimada de la casa.

Como es natural, ha empezado por lo que
a ella le gusta mas. Los pfatillos que contie
nen frutas, porque éstas son su “‘debilidad”.
Esti llenando su loca cabecita con recetas
para cocktails, ensaladas, salsas, pasteles y
todo lo que lleve como principal ingrediente
alguna fruta. En la ilustracién de este arti-
culo la podemos ver sacando del horno el
popular pastel norteamericano: ¢l pastel de
manzana. Aqui estin algunos de los platillos
en los que es ya una experta:

MANZANAS A LA YOUNG

11/ taza de aziicar.

6 manzanas (tamafio medio).

1 cucharada de mantequilla.

/3 cucharadita de canela.

Aimcndns.

Crema.

21/ tazas de agua.

Pongase ¢l agua al fuego y agréguese el
azGcar. Se deja cocer por espacio de tres
minutos. Las manzanas sc mondan, se les quita
el corazén y se cuecen en la miel hasta que
estén suaves, pero no tanto que se deshagan,
Mientras se cuccen no se olvide que hay que
voltearlas de vez en cuando. Ya cocidas, sc
escurren de la miel y se colocan en una sartén
de las usadas para asado. A la miel se le
agrega Ja mantequilla — o lo que sc use
como grasa, que bien puede ser manteca o
aceite — y también sc agrega la cancla y se
contina cociendo hasta que esté bien espesa.
Con esta miel s¢ llenan los huecos de las
manzanas y lo que sobre se vacia por encima
de cllas. s almendras deben estar peladas y

(va a la pdgina 71)
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Un anuncio en un
tranviade Manila,
en donde el Quaker
Oals gusta mucho.

OS alimentos fritos suelen ser indi-

gestos y no muy nutritivos. De
ahi, que muchas familias en las Fili-
pinas, ast como en Centro y Sud Amé-
rica, toman Quaker Oats todos los dias
en sus comidas, obteniendo asi una
alimentacién més sana y mejor equili-
brada.

El Quaker Oats tiene propiedades
sumamente saludables y proporciona
energias en abundancia. Es un pro-
ducto natural, en cuya elaboracién se
conservan intactas todas las propie-

dades originales del cereal. Fortalece

Quaker Oats

Desembarcando Quaker Qals
de un vapor que navega las
costasde las Indias Orientales

Fon las FILIPINAS . .

los huesos y forma misculos, produ-
ciendo fuerza y vigor.Sus vitaminas son
esenciales para la salud y tiene subs-
tancias fibrosas que facilitan la di-
gestion.

El Quaker Oats puede servirse en
tal variedad de platos exquisitos, que
puede tomarse todos los dias sin que
yamis canse. Uselo en forma de crema,
para espesar sopas o cocido; también
para hacer bizcochos, tortas, etc. Es

un alimento econé-

mico, facil de pre-

parar y de digerir.

Enseriando a los filipinos como
se prepara el Quaker Oals.




Bessie Love
Antela Camara Fotografica

BESSIE LOVE
en | pelicula
**'Broadway
y'"y una
r:odu«ién de
M-G-M, en
Ia cual hizo uso
del famoso
maquillaje

MAX
FACTOR

Sulmagquillaje es fabricado es-
pecialmente por el célebre
MAX FACTOR

Ese genio quien el mundo aclama como
Mago Descubridor del "Arte del Maqui-
Haje™” ha hecho posible que Ud. conozca
el secreto de su arte y, segun el cupdn de
abajo, ¢l Tesoro de la belleza puede lo-
grarse hoy gratuitamente

SA BELLEZA ENCANTADORA -~ Ese cutis sin
ipaal que de g o suspira ol ambiente juvenil y
que hace brillar a las Estrellss de Cinclandia,

Jes permite 2 la vez atraer y dominar a todo quien

mira,

IMPERCEPTIBLE — mis, sin embargo, tras ema
bellets y csa susavides que se nota en ¢l cutis de L
estrellas — existe el toque retoque de una mano
cperta que al cabo de mucho experimentar llegd a
descubrir “'EL SECRETO DEL MXE)UlLU\JE". ba-
ciendo desaparccer la artificialidad del maguillaje antiguo.

Este asombroso r nuevo procedimiento creade por
MAX FACTOR, el Rey del Maquillaje de Citulans:.
foé basado bajo ks Reglis que gobderman la armonia
de los colores del arco iris, mendo asi el descubrimiens
to mis (mportante pars las swujeres poesto que pere
mite el adquirir, y preservar la belleza acreditable
snhelo de todo aquel que se eamers en ls apariencia

o (mplica o e Ud, Trigucfia, Rubla o “Neutral"
pues en ¢l “"Maquillaje Social de Max Faczor' se han
combinado los colores que mcjor Je vienen 3 cada
tipo, Awverigue el color
que Ud. e corresponde
y aprenderd el sistema
correcto  del maquilla-
je moderno.

Aproveche pues lha
oportunidad para descu-
brir cl secreto del “"Ma-
quillaje Max Factor™ y
eche ente cupdn al co-
rreo inmediatamente —
Aprenda a comservar
" lleza! == | Pén-
gase 3l dia!

Si no quiere perder
tiempo envic gifo pos-
1l por $4.9% (Moneda
Americana) y le envia-
He equi le popolecitime et-  remos un estuche cons
trelle Selly O'Nelll y el Se. do b e i

MAX FACTOR. “Rey para un maquillaje com-

del MAQUILLAJE pleto en acucedo con s
ARTISTICO,” andlisds.

- — - — L — S~ — - - L]
ANALISIS DE CUTIS — GRATIS
Se. Max Factor, Estudios Max Factor, Hollywood:
Estimado Sr.rAntes de enviarme ¢l estuche que pido
tenga 13 bondad de bacerme um andlisis de mi cutis de
acwcrdo con Jos detalles que doy a continuacién:
—TEz T T Coloroer— | |
Muy Blanca | | ey
_!1390 | | Color Pestafias |
Mediana |
Rojiza |
Triguefia |
Trig. Pilida |

>

LABIOS T~
" Himedos |
Secon |

|
| CUTIS |
|

Color Pelo | | Aceitoso
|
|

Cheque ma
respuests and X

| ] Bded . |__

|
|
|
Trig. Pilids | |
Trg. Olive | |
), [ S S —

Direccidn
Ciadad

Pais

2]
|_Seco___|
|
|

Cartas al . . .

(viene de la pdgina 4)

GUAY. El cine es a no dudarlo, un arte
maravilloso, pero no me explayaré como hacen
todos en decir maravillas y glorias acerca de
él. Tiene, como todas las cosas, sus grandes
dificultades, y una de las mis grandes contra
la que siempre se estrellan los esfuerzos de los
productores de amor propio, es la carencia de
argumentos originales.

aficionados de esta ciudad estin ya abu-
rridos de ver cintas muy vistosas por cierto,
hechas a todo gasto, pero que siempre tienen
¢l mismo fondo, ¢l mismo asunto, aunque con
distintos escenarios y protagonistas,

Un cjemplo es el de las cintas que versan
sobre la revolucion rusa, de las que recuerdo:
“La Tempestad Roja”, “Adoracion™, “La Ul-
tima Orden”, etc., etc.

Otro problema interesante es el de los
“talkies” en espafiol, pues hay necesidad de
abastecer el mercado cinematogrifico de Sud-
américa, por ser de las principales fuentes de
recursos de los productores yanquis, ;

Mi modesta opinion es que deberia se-
guirse ¢l ejemplo del diario brasilefio A noi-
te”, y organizar concursos de belleza para las
mujeres, y de apostura varonil, para los hom-
bres, en las ciudades sudamericanas, lo mismo
que en Espana. )

En Montevideo, Buenos Aires y Santiago,
los concursos de esta naturaleza, son siempre
bien recibidos.

Asi se resolveria el problema del lenguaje,
pues los “talkies™ se enviarian al pais de ori-
gen de los actores que los interpreten.

Rémulo Recine,

Admira a Billie Dove

PERGAMINO, BUENOS AIRES, ARGEN-
TINA. Es Billie Dove, segin mi entendi-
miento y criterio, la mujer mis bella, refinada,
clegante y proporcionada del cine, sin despre-
ciar y dejar J:omenos a numerosas estrellas

ve brillan en el firmamento cinematosriﬁco.

illic es para mi la mis admirada de las ac-
trices de Hollywood, no perdiendo por lo tanto
ocasién de er ver su gentil figura en las
numerosas cintas que en los cinematdgrafos de
esta localidad se pasan de este precioso astro
cinemitico, distinguiéndose en ella todo arte

suntuosidad llena de encanto, instruida, no

¢, espiritual, graciosa esbelta, capaz de en
loquecer al mis glacial de los espectadores,
como puede observarse en su cinta “The
Love Mart™ con Gilbert Roland, pareja pre-
ciosa e incomparable.

(%‘n.}isicn seer la verbosidad y clocuencia
de Warner Fabian o Elynor Glyn para poder
expresar los encantos de dicha estrella pero
con todo doy mis felicitaciones a los directores
de First National por tan acertada eleccion.

Es en resumen como una pequeiia y frigil
barquilla, segin su persona, mecida por las
vetustas y elevadas olas, que es el cinematd-

grafo exigente.
Amalia Mazzei,

iVivan los “talkies™!

MANILA, ISLAS FILIPINAS. He leido
no hace mucho en uno de los nimeros de
CINELANDIA una carta escrita por una per-
sona que sobrepone el cine mudo al parlante.
A mi parecer ¢l cine mudo ha muerto y en
cambio ha nacido el gran invento del siglo,
los “talkies™.

Suponiendo que el inglés fuese el lenguaje
universal, ;c6mo es posible que haya personas
enemigas écl cine parlante? ;No ecs esta la
flusién del aficionado al séptimo arte, poder
ver y oir a personajes famosos aunque se
hallen a mil leguas del lugar? Si el teatro
fué considerado siempre superior al cine,
lcomo es posible la condenacién de la pan-

talla sonora que viene a recordarnos el pri-
mero? Y qué me dirian esos mismos enemi-
gos de los “talkies” el dia en que se de a luz
¢l maravilloso procedimiento del relieve y de
los colores naturales y se perfeccione mejor el
sonido? ;No seria esto la realizacién de nues-
tros suefios, pensar que estamos presenciando
una tragedia que no se diferencia de la real
gna; que en la materializacién de sus persona-
jes

Estoy convencidisima que si hay personas
que aborrecen el cine parlante no puede ser
mas que por razones, 0 no entienden la
lengua o estin sordas. ;A que no dirian lo
mismo si hubiese “parlantes’ en todos los
idiomas?

Alice Gimenez.
Argumentos vicjos — Conceﬁciona nuevas

BfJENOS AIAES. ARGENTINA. Creo
que hay un linite hasta para la capacidad
imaginativa del hombre. Sin embargo, dia a
dia ven la luz peliculas de argumentos “nota-
bles por su originalidad y realismo”.

No hay, no puede haber, argumentos nue-
vos. Todo lo que diariamente aparece con
ese nombre no es sino multitud de copias de
lo mismo que hemos visto tantas y tantas ve-
ves. Solo que adornado, disfrazado con mil
y un pequenios detalles que lo hacen a pri-
mera vista “original”. Pero analicemos un
poco, y veamos; la escena en que ¢l buen
marido descubre a la esposa infiel en brazos
de su amante, Jno es acaso producto de la
imaginacién de nuestros abuclos? Y el hu-
milde obrero, o chauffeur, o empfndo que
lucha gor su amada, y lucgo nos resulta el
hijo del millonario, que “para conocer bien el
negocio” habia querido comenzar desde aba-
jo? Bueno, esto no presenta nada absoluta-
mente de nuevo, jverdad? Sin embargo, el
“Respetable™ es ficil de conformar ain, y no
pide nada mis.

QP“‘ qué, entonces, pedir nuevos argumen-
tos? Pidamos concepciones nuevas, arte nue-
vo, ideas modernas. Lo superficial es hoy dia
lo que interesa, el fondo es lo de menos.
basados en esto, los productores deberian tra-
tar de conformar a los que dan vida al mara-
villoso arte que es el cine.

César Saghini, h.

Pérdidas de 1929

SALAMANCA, ESPANA. Emil Jannings,
Lars Hanson, Conrad Veidt, Pola Negri, Ca-
milla Horn, Lya de Putti . . ..

jTristes pérdidas, en el balance de 1929,
para Hollywood!

Jannings era Jannings, jEl coloso!
tituible!

iAh, aquel Zar Pablo, candoroso y bueno,
receloso y brutal! jLa figura mis magnifica-
mente humana que ha pasado jamis por la
pantalla!

Lars Hanson, gran trigico también, con el
equilibrio magnifico de su sobrio dramatismo.
iGesto final, lleno de ligrimas y ternura con-
tenida! jUnico, inigualado! {El Botones!

Conuc' Veidt, magnifico actor Miscara
grotesta y dolorosa de “El hombre que rie".

Pola. Negri, princesa de todas las magnifi-
cencias con el gesto angustioso de sus ojos
mansos que ya no brillarin mis en la pan-
talla. Emperatriz de la alta comedia, con el

uro dramatismo de una Rachel, de una Sarah

rnard, de una Duse,

Camilla Horn, nuficca rubia como princesa
de ensueiio. Princesa de “Amor” y de “La
Tempestad™.

Lya de Putti, nunca apreciada aqui en su
valor, aunque precedida del alto mérito de
“Varieté”. Aire nuevo de felinidad en la ino-
cencia de sus 0jos.

| Trigicos insignes, estrellas todas de pri-
mera magnitud, parece que os llevasteis, en
vuestra desaparicion, la gloria postrera, re-
cuerdo y ensuefio, de la escena muda!

Enriqueta Antin.

(va a la pdgina 69)
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Vida Intima S Y, 100 Biografias
de ~ . y
Artistas Favoritos 100 Retratos
de Hollywood ' — Sensacionales

|
s"a"n" e e e e e e
|

Conozca Ud. la Vida Intima

De Su Artista Favorito

Hay detalles intimos de la vida de las “estrellas™ del cine que no conoce el pablico.

Sa{x Ud. cuintos aiios ticne John Gilbert? ;Sabe Ud. st Greta Garbo es casada?
2Sabe Ud. Ia romintica historia de Ramén Novarro? ;Cual es el verdadero nom-
bre de Gilbert Roland?

n e

N

Una Oferta Extraordinaria

Suc le permitirdi conocer 100 sensacionales biografias de artistas populares de
ollywood, y también 100 espléndidos retratos de los mismos que g\(;n reaibido
elogios de los mismos artistas, BRILLANTE OPORTUNIDAD para conocer
los secretos de la vida intima de los artistas mis notables de Cinclandia, en el—

ALBUM CINELANDIA (en espaiiol)

Conteniendo CIEN fotografias finamente impresas en papel especial para montarse en marcos si se desea; y CIEN
intimas, auténticas ¢ interesantes biografias en espafiol de cada uno de los artistas cuya fotografia aparece.
Alli estd la de su favorito

Este espléndido dlbum contiene 208 piginas tamafio 25 x 32 cm. Con reproduccién a colores en la cubierta,
de un retrato de un artista idolo del piblico de todo el mundo. Este ilbum seri el adorno mis envidiable de su

EDICION DE LUJO LIMITADA

La edicion de lujo en espafiol que se hizo de estos albums fué limitadisima; francamente, nunca creimos que tantos
hispano americanos cstuvieran tan interesados en recibir biografias y datos secretos de la vida de sus artistas fa-
voritos . . . . Queda una cantidad limitada . . . no pierda pues la oportunidad de obtener una — ordéncla HOY
MISMO, haciendo uso del cupén adjunto.

Oferta Extraordinaria—A Menos del Precio al por Mayor
PRECIO ESPECIAL SI UTILIZA EL CUPON

Si utiliza Ud. el cupdn adjunto y nos lo manda junto con su remesa de $2.00 oro americano, le enviaremos
el dlbum porte postal pagado. Haga su giro postal internacional a la érden y direccién que sigue

SUMMIT PRESS, Ltd.

PICO AND WALL STREETS, LOS ANGELES, CALIF,, E. U. A.
Mande Este Cupén Ahora Mismo Si Quiere Aprovecharse de Esta Oferta

SUMMIT PRESS, Ltd.
Pico and Wall Streets
Los Angeles, California, E. A. U.

Sirvanse enviarme, porte postal pagado, UN ALBUM CINELANDIA, con 100 Biografias intimas y -
100 retratos de artistas favoritos de cine, Adjunto Giro Postal Internacional por valor de $...-.ooneeevevernndls, Este wm
Higase la remesa a la direccidn siguiente: es valido

NOMBRRS F o o e . hASta qUe
se use

Aprove-
chelo!




Betty Compson

la sinoética estrells del cime, » chme
su Bndo cutis suave. lorano sicmore joven.

La Hermosura de las
Estrellas Debe Ser
Resguardada

iQué sucederia si las Bndas mujeres de b pantalls
perdsesen su belleza? Fanma vy Fortuna huirian paea
P 3

':u"'mnu” del cinema no se exposem @ semejante

chuhywm(m&nhnnhmliub(miu
1Y cémo b t
o, que

sol demaparece com Iy propiedad que esta peepacacién
tiene para blanquear, que es la base para el cuidado

del cutis.

Haga 1a ba Ud. misna — no deje pasar otro
dia mis, se Bomcilla Clasmic Pack tres o cuatro
veces durante esta semana. No negard que s tex se
pone inmedistamente. Y descubeird que
el wso continuo de Boncills significa hermosara peremne.

CLASMIC PACK

Boncilla Estia de Venta en

ARGENTINA—E. Hersfeld

Calle Rio de Janeiro 22), Buenos Aires
CHILE—Marseim Soc., Lds , Antolagasts
CHILE—Harseim Soc., Lda., Santisgo
CHILE—~Harmeim Soc., Lda., Iquique
COLOMBIA—Vicente Pefislosa, Apartado 1075, Bogoeh
COSTA RICA—Vicente Lines, P.O. Box 16, San
CUBA—Compafila Harris, O'Reilly Nom 106, Habass
ECUADOR~Dr. Pedro Holst,

P. O. Box 487, Guayaquil

FILIPINAS—George Oraley, P. O. Box 20), Manila
MEXICO—Sanborn Hnos., §. A,

Ave. F. I, Madero No. 4, Mixico, D. F.
NICARAGUA—Ricardo Gordillo, Managua
NICARAGUA—Guillermo Maper, Matagalpa.
PANAMA~—~Huertematte y Cia., Inc.

French Bazsar, Panami

PERU—F. y E. Rosay, Calle de Ih Merced, 632, Lima
PUERTO RICO—A. Marsusch,

P. O. Box %18, San Juin

URUGUAY-—Carmelo .
San José 118), Moatevideo
VENBZUELA—F. Fuenmayor y Cla, Caracas

ONTINUAMENTE pi en ti, Biguanos, Cuba
—Curiosilla, Jobn &lbut ¢ Ina Claire manticnen
sus relacioncs conyugales un secreto. rumors

que ¢l crifo se ha enfriado debido a que viven
separados, pero separsdos amigablemente, so pretexto
de que estin arregliado by residencia donde se reunirin
mis tarde. Pero mada se sabe Basta shora de cierve,
y sblo ¢l tiempo decidiri. Esperemos,

Una paisanita, Durango, Mixico—Solimente Ramén
Novarro &;drix contemar a esa pregunces, La bells
Dolores tello ha dado la fecha su nacimiento
el 17 de septiembre de 1906 y si dijimos antes que
tenia diccinueve abriles ¢ qQque @o ¢ dijo cuando
cand con John Barrymore; ademis, no hay que dudar
de b palabra de uma dama mi discutir su odad ¥y 3
guardarnos nuesntra opinidn, y 1o que #f s¢ ve 2 I
claras o que no ¢ una vicjs scentoas.  El simpatico
artista James Hall nacié en Dallas, Texan, E -
el 21 de octubre de 1900; tiene el pelo casalio y los
ojos zarcos; e divorciado, simpitica gegordeta
Molly O'Day no sparece ya mis en b pantalla debido
2 wu govdura. =il Ide concepto, no ba habdds
saccsor de Valentimo. 8¢ alguien llega 2 ser tan pope-
lir como el malognado idolo ftalaso, no creo que red

r ¢l pazecido sino por la simpatia que dasplerte ¢n

s faniticos de b pantalla

Varri, Chaparra, Cuba—Lea lo que digo 2 la paic
sanita, arriba, con ropecto al sucaor de Valentino
Las cartms que llegan 3 muestras oficinas, dirigidas »
Jos astron y estrellas Jes son enviadas 3 sus respectivas
ggn'uonu. y de la contemtacitén 0o somos roponsas

,.

Carlos Navarro, Belgrano, ina—No recucrdo
I fechs exacta en que Frank Marion comenzd su
carrera artistica, pero «f le digo gee su_ primer film
de importamcia fué * oty tor'" filmads en
el alo 1927, Ricarde Cortes fué Paris en b peliculs
“La vids privada de Hekna de Troya''. Pregunte
todo bo que quiera con respecto a fculas filmadas
en Hollywood, pero no Jo haga re pelicula exe
tranjeras porque no estassos muy al corriente sobre
s actores y actrices. Lillisn Gish dice que macid ol
14 de octubre de 1896 y Colleen Moore ¢l 19 de
agosto de 1901, Supestiones como 1y suya recibimos
CORLNUAINERTE, PEI0 DOMOLIOS (ENEMOS NOCKTA razén
para arreglie exa seccién del modo que aparece. FEse
criba otra ves, cuando guste

Hambrientas de Amor, Buenos Aires, Argenting—Su
precionisimo !obn Loder, nacié el primero de marzo
de 1898 en res, capital de Inghaterra. Tiene Jos
ojos 2arcos y el pelo catafio. Buena soerte les desco,
No sabemos que sca casado. De Nils Asther digo que
rucio ¢l 17 de enero de 1901 en Malmo, Seccia
Tiene el pelo castalio y Jos cjor zarcos como bos de
John Loder. icen qoe ol amor es ciego, ¥y ciego ha
de haber estado Nils; asi Jo creen no solimente uster
des, 1ino un sinmdmero de cramaradas del sueco

Mary l.oipkit Buenos Aires, Argentina—A Nils
Asther no s conode otro mombre ni sabemos ol
nombre de ha dama a que sc reficre, por mo haber
perteneeido al cine. En cambio, de Richard Arlen Je
uedo informar que su wverdadero mombee es Richard

an Mattemore y nacié ea Charlottesyille, Va., el
primero de septiembee de 1899, Siento no poder con-
testar completa su preguata, pero algunes datos mo son
plblicos,

P A 1.4 n Mm
" J ' y, Arge
Querida preguntoncita, no tenemos ya niémeros de s
revista del mes de julio de 1928, Doa Alvarsdo se
encuentrs todavia eatre ol clenco de Artistas Usidos,
En este pais donde laa compras 3] ¢rédito tiemen un
lugar muy importante, e muy dificil mber quien e
duchio de Jo que llama suyo y quien Jo ed pagando
todaviz. Por lo tsto, mo contestar s pre-
gents del anto y residencia Don Alvarado porgue
no he visto las facturas y contratos y no s s han
sido liguidados. Sy caposs s uma joven muy skmpdtic
ex. No poedo rechazar s obsequio y b espero con

stsia.  Cracias anticipadas,

Principe Ives de Alast, Camaguey, Cuba—Lo siento
mucho, pero no puedo vaolvfr ©a carta, porque des
Suéc do comtestads fué cchada al cesto de papeles,
sta che de cartas no las archivamos por mo sernos
mecesariae despuds de contestadas,

René, Huancayo, Peré—Su adorado Charles Roge
macié en Olathe, bmu y empesd 3 destacarse mn":

las filss de actores cimematogrificos ea ¢l afio 1929,
No damos la lista de nm }ydimlu porque ocuparia
mucho apacio, De Barry Norton no puedo contestar
esa pregunta porque no ticne predileccién por madic.
Para subscribirse 3 CINELANDIA sc mands el dinero
a nombee d¢ The Spanish-American PublizhmbCo..
1031 S. Broadway, Los Angeles, Galifornia, E. U, A,

Auroea Poeto, S, Pavlo, Brasil—La pelirrojs Clhn
Bow ticne Ia cabellera como Jo dice b palabsa, pues
de otro modo no se le daria ese calificative. Pucde
escribirle al cuidado de Jos talkeres Paramoust Famous
Lasky Studios, Hollywood, Cilifornia,

Dina, Saatisgo do Chile—; Qué atrasada anda usted
de noticias! Greta Garbo no ha becho lu‘gacu con
John Gilbernt rque nanca se ba disgustado. John
Gilbert 3¢ casd con Ina Chire el nueve de mayo de
1929, La dlejma peliculs de Greta Garbo fud Anma
Christie, pelicula de Jos talleres Metro-Goldwyn-Mayer.,
Greta es uma persona muy simpitica, susque ¢ muy
rescevada, puede escribir al cuidado de Jos talleres
Metro de Culver City, California. No necesito decirle
ue no damos direcciones particulares, pucs ya lo hemos

<ho muchas veces

Solita Stevenw, Pamami—La vida en Hollywood, se-
glin mi opinién, e sgén Iy persona ls quiera hacer,
o pueda hacer; ol ticne dinero o wn paraire, como
scria en Paris, en Nueva York, en Buenos Aires, en
dondequicra; ¥ #i 0o sc ticne dincro serdk tan mond-
tona como la vida en cualquicr pucblicho, Busque
su coleceidn de revistas CINELANDIA y encomtrard
detalles de 1a vida de Charles Rogers en los ndmeros
de agosto y septicmbre de 1929, De Mary Brian en
¢l nimero de enecro de este aflo. De Anita Page en
diciembre de 1928. De Ramdén Novarro en ¢l nimero
de octubre de 1928, De Barry Norton en junio de
1928 y de Billic Dove en el de abril de este sfio, D
Nancy Carroll y de Joscphine Dunn publicaremos arti-
culos muy promeo. alegro de que entienda laa
peliculas parlantes y creo que prooto habrd buenas
peliculas erts chse en espafiol.

Tiny, Espafia—El simpitico Charles Farell
usa g propio pombre; macid en Onset Bay, ssacho-
sctts ¢l nucve de agowto de 1909; tiene <l pelo castafio
¥ Jos ojos café; no e casado ni comprometido com
minguna artista. Charles Rogers nacid el 13 de agosto
de 1904 en Olathe, Kansas; tiene ol pedo megro y kou
ojos café; nunca ha sido canado y tieme ¢l pelo ondula-

por naturaleza, Lo demis no lo pu contestar,
POrQUE €5 uN sCreto que Quicto guardar pars las
curiosillas.

zdm Fraikin, Rio de Janeiro, Beasil—-Sue Carol na-
cio en Chicago, Il., el weinta de octubre de 1907.
Mide cineo pies cuatro pulgadas. El pelo de Sue o
color catafio retrato aparece en b galeria de es
tndios fotogrificos del ndmero de julio de 1928, No
hemos publicado todavia su vids privada, pero bo
haremos promto. Corinne Griffith se apellida en realic
dad Griflin, vy macid el 25 de noviembee de 1597 en
Texarkana, Texas. Sus ojos son azules ¥ el pelo de
un camafio chro. Si publicamos su biografla en el
nimero de noviembre de 1929. Mide cinco pies ¥
swis pulgadas. La regordets Clara no se casard com
Harry Richman, segin ha decidido Gltimamente.

E. A, Murillo, Guaysquil, Ecuador—Mi nombre no
lo divulgo, ni com carbeter confidencial, tengo miedo

Jecibir un mill pucstas matr y
mris wna calamidad no poder camarme con todas. Ese
criba todo Jo que qQuicra & esta seccim del Correo de
Hollywoed, pues sol yO X preguntas,
Rodolfo Valentino nacid en Casellancts, Italia, ¢ seis
de mayo de 1895. 8§, amigo, I3 vo: e una de b

:?:‘d.m l.-h importantes para poder ser artista del

Vicente, Buenos Aires, Argentina—Escriba » Billie
Dove 3l cuidsdo de los talleres Firse National Seudios,
Burbank, Californis. Lea el articulo que sobre Billic
escribid Virginka Lane en el nimero de abeil. De
Elanor Boardman no b damos la direccidn porque
ahors no trabaja en ningln estudio.

Amador Cirdenss, Gomez Palacdo, México—¥ac se-
for ninca ha escrito para esta revises y no puedo darle
la lxinlobmadén que me pide. Siento no poder com-
placerlo.

Adamieadora de Doughas, Sucre, Bolivia—Lo del sexo
no importa é Jo esencial €2 que comteste s preguntss,
Iverdad? veterano y saltarin actor t:(igc W oo
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rrespondencia en lor estudios United Artists, 1041 N.
Formosms Ave.. llywood, Calfornia, E. U, A. To-
davia no suben 3l alesr Bebe y Ben Lyon. El retrato
de Douglas sparecid en el nimero de abeil de 1929
y mo le puedo decir exacramente en qué némero volve-
rd 3 aparecer porque hay otros muchos que faltan de
exhibir en esa seccidn,  Su  verdadero nombee e
Nicholas Ullman y naciéd en Denver, Colonado, ¢l 2}
d¢ mayo de 183), Pué csado com Beth Sully de la
que ¢ divorcid, Casd con Mary Pickiord, su actual
consorte, ¢l 28 de marzo de 1920,

Escudiantes en Suira—Louise Brooks no esth tnba-
jando actualmente en n:’n’-lm taller, Betty Compeon
ests filmando ha pelicula "The Case of Sergeant Gris-
ha”’, en bos talleres RKO. Escriban otra ve:, pero
con letra mis chara,

Aires, Argentina—William Collier no
et filmando actualmente y no o donde se encuentra.
La biografis de Grees Garbo b encontrard en su ni-
mero de febrero e afio. La de Gilbert Roland
e jonio del afio 1929, El pelo de Greta e cantafio clar
1o, muy claro, casi s¢ Ia pocde llamar rubda; su (ltima
pelicula fué ""Anna Christic’”. John Barrymore macié
ol quince de febrero de 1881 y Deolores Costello el
diccmicte de septiembre de 1906, asi e que ya werd
wted que hay alguna difcrencia,

Sefiotitas Peres, Carscas, Veneruehs—Queridas lec-
torcitas, nNOsOLIos 1o pos dedicamos a Ia venta de foto-
grafise. Vuelvan a eacribir cuando quieran saber algo
yoe los comtestard sbempre qQue ses posible.

Euseblo Martin y Martines, Sevilla, Espafis—Pira
subscribitse 3 Ia revista envie su gire postal o bancano
a» ba S{mmhv\lunan Publishing Co., 1031 5. Broad-
way, Los Angeles, Calif,, E. U. Para pedir foto-
5':" A las artistss mecesita escribitles al taller en

de ellss entén tnbajando y enviarles los veintis
cinco centaves Que el estudio pide, por cada fotografia,
Estos veimticinco centavos son para pagar el porte de
correo y como de la focognafia.  Algunos estudios no
necesitan otra direccidn que ¢l mombre y e Jugar
pues son muy conocidos; otros, aunque ¢ idos, tie-
nea direccion de calle.  Pidanos las direcciones de las
estrellas y com gusto se la deremon

Constancia Cooper, Manzanillo, Cuba—S¢ adelants
u'AkJ mw_ho. cubanica, al ussr ¢l apellido de Cooper.
Este e aln novio de Lupe Vélez pero todavia no se
cann.  El retrato se Jo pucde enviar por nuwestro con-
docto 0 al uller donde & trabajs que e Paramount
Stedios, 5451 Marmthon St., Hollywood, California.
Esed haciendo Is peliculs titulada “Only the Brave'.
ks novia de Gary en Lilac Time fué Colleen Moore.

Mireya, Arica, Chile—Me slogro que las foe
le hayan servido pars formar un 30 ilbum :‘;:L'\;:
agregar ¢l retrato de Rende Adorée que aparece en el
nimero de febrero de este a80; el de John Barrymore
que encontrard en el de marzo pasado; Lily Damira
sparccid en septiembre de 1928; Lois Wilson, en
mirzo de este afo: y Marceline Day aparecié en el
némero de julio de 1923, Los demis nombres son
conocidor pero las artistas no ham hecho mada impor-

rante Gltimamente Que amerite 1 i
- qQ 3 publicacién de sum

G. T. Natal, Beasil—Encontrard fotografias en
mafio grande de v bella Greea en noviembre lD:Suy
J:ﬂf.bf! 1929. Joha Barrymore en ¢ de marzo de
1930. Norma Talmadge em el de mayo de 1928
'fl)o-glu Fairbanks (padre) en abril de 1929, y ¢l de

onild Colman en yullo de 1928 y diciembre de 1919

Alica Mindez, Santurce, Puerto Rico—No tescmos

rwuﬂ::::'qu le falta., Nils Asther enek divorciado

Calor do Espafia—Este sueco parece estar de mods
Aungoe ya ha aparecido en cxta seccidn un sinnémero
veces lo vuelvo 3 repetie: Nils nacid ¢l 17 de enero
de 1902 en Malmo, Suecis. Tiene los ojos zarcos y
fl pelo catafio y emd divorciado de su esposs. No
coneeso b segunda progunta porque no of & qué peli-
sLyh norteamericana e darian csc nombre en espadiol,
1 verdadero nombee de Don Alvarado es Joe Page.
?kuan de sus peliculas mis importantes son ““Monkey
alts™ (Habls ol mono): “'Los amores de Carmen'”,
seliculs de Dolores del Rio en que Don tuvo wna
rm:; l_?ru.-a of Love'", “'No Other Woman'", “*Scar-
~ Lady™ 'Batle of the Sexes™, ““Driftweod™ **Apa-
che’, o o con 1:6 nombre se exhibirian en wsu
ciudad, pues Jos exhibidores les cambian el nombre 3
W gusto en otros paises. Ewcribe otra vez, caloreito.

AAm. Trujillo, Hondurss—Perdona a tu Correfto,
Atufea; esta ver o emd la direccidn correctr Jverdad?
Gilds Gray 0o sile en Cinelandia porque no oiti tra-
tajando en peliculas. Cliea Bow no se ha casado ni
‘fco que esta pelirroja veleidosa piense seriamente en
€l marimonéo. Esa artista no quiere posar para esa
reccidn que dices. Buddy Rogers no tiene novia, tiene
muchas '-\‘ﬁ“ Yy & muy atento con todas. La pare-
i Cooper-Velez mo se ba canado todavia. No sé donde
rodriss conseguir Jo Que Quires

Ada Noui? Beashl— Pobee Ada!  Olvidate de tu
irgumento. Yo no »é que Jo haria Cecil B, de Milke
:1:'1‘ nunca lo legd a ver.  Sabes lo que hacen cusn-

0 reclben argumentos? los devuelven sin locrlos
'lqu‘:ux. y ‘u 8O tienen ni aparicncia de u(l:‘mmm o

mento {mportante van a dar al cesto de les
on todo y sobre. Los estudios ticnen yus cn:i.r’a‘da-
opeciales que se dedican  exclusivamente 3 escribir
Wgumentos y mo aceptan de ninguna otra persona, a
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no ser que decidan llevar 3 la pantalla la Kistoria de
algin libro famoso escrito por algin sutor de renombee
y fama mundial,

Alicia S. Someyra, Arpentina—S8i, amiguita, no s
imagina ¢l ndmero de cartm Que temgo Que comtestar,
Nusca se contestan todas en una sols edicidn, DBarry
Norton estd todavia con los talleres de Ia Fox pero no
Je ocupan en mimguma peliculs. Lo del bigote e
cuestion de gustos, quizd Vivian Duncas, movia de
Nils Asther, tenga sus ratomes para no gustatle el
higotillo coquetén de Nils,

Betsy, Argentina—El retrato de Clive Brook apare
cid en scptiembre de 1928; ¢l de¢ Joba Mack Brown
en junio de 1929; y el de Dolores Costello aparecerd
pronto. Ya decimos 3 ls seflorita Lane que nos regale
con una entrevista de Dolores Costello, ultima pe-
licula d¢ Ramda Novarro fué "'La ¢xa de b Troya'

hasta ahora no ha habido ni primera ni Ghima pe-
ricuh en castellano de este actor. Se rumora que hard
una, pero no quiero yo ascgurat nada todavia.  Espero
com ansia tu descripaidn personal; yo mo te doy
mia porque no quicro Que te decepcioncs,

Bebé . . . puladito de wml A.rg:nlih-”l)upuit Je
“"Rio Riea"', Bebe Daniels eth tra jando en b pelicu-
L "Dixiana’’, Lo demis que dicen de ¢lla son cuen-
tos de las gentos desocupadas,

Concha y Lolita, Argentina—Caoncha, 3 queen le gusta
tanto Rickard Dix, habrdk quedado satisfocha al leer
wn articulo de Virginda Lase sobre su idolo, en <l
nimero de dicembre del afio paado, Su verdadero
mombre ¢ Ermest Brimmer y nacié en Se. Paul, Mina.,
el 18 de jubio de 1895, No & asado. Mis de uma,
como usted, se ban voeho locss por o empedernido
swlterdn, Lola, Jea otras preguntas cn osta mismss secr
citm acerca del sweco mis querido del sexo femenino.
Ex compatriota que mencicsan no e conockda aqui,
es decir, oi ostd en Mollywvod, no desempefia papeles
imporantes y no se mabe mada e el

Olbos Verdes, Beasil—-No pucdo decirle b fecha o
que macié Jean Arthur porqec no lo ba quenido descu-
brir, quizd algdn dia cambic de¢ opinion y lo hapga
como otras o han hecho; solamente sé decirle que
nacié en Plmeasburg, Nueva York. Igwal cosa ke digo
de Rush Taylor, Esta nacié ea Geand Rapids, Michi-
gan. Barbara Kent nacid ol diecischs de diciembre de
1909. Yo creo que no hay padie que tenga Jos ojos
verdes, al Gnico que Be visto que tenga ofos verdes e
al gato hay con ojos ¢laros, ya 3 oo us tono
de verde o de azul y puede lamarlos ojos zarcos, par-
dos, o azlles, segln el coler que predomime, Por
ciemplo, Gary Cooper los tiene d¢ un azul obscuro,
Miary Brian los tiene asules. Joan Crawford los tiene
azules. Nancy Carroll, azules. Jean Arthur, azales
Fay Wry, aoles. Barbara Kent, azcles.

Cielito, Colén, Panamd—Eres uns mujer muy viva,
rﬂo RO puedo COMCIIr CIMA PIOgUntas POFQUE s¢ Ner
beren al concurso. Pregunta otra cosa.

Una colegials, Santurce, Puerto Rico-—No fué olvic
do ni abandono, ni cosa por ol estido, asi o Que mo
wy culpable. Corinne Griffied nacid el veinticineo
de moviembre de 1897. Lea un amnticulo de esta bells
artista en b edicidn de novicmbre de 1929, (Quién
va 3 saber en ostos dias o lan artistas ticnen ol pelo
ondulado o lacio? Seglin mi opinida esa artiia lo
thene lacio pero lo mantienc sicmpee rizado, aunque
8o lo afitmo. Su pclo ¢ rubio por naturaleza. gn
tre Corinne Griffith y Anita Page yo preficro a . .
paro (qué | eeal b mis bondta o I que 3 ti te
guste mis, 3da de @0, yo mo creo que Anita Page
sca ni fea ni antipitica y M mo tieme novio serd por-
que o mu{ intcligente y no desea sumentar Jos di-
vorcios hol - mis ¢ muy joven. Na-
cid el 4 de agosto de 1910 y tiene bastante tiempo
para el matrimonio, les no tieme novia, tiene
cposa y dos niflas. ‘Esudis mucho, colegisla, mis
tarde pensards em 1 carrers.

3 §, Colombia—Billic Dove @ I
esposa de lrvin Willat y para min detalles puede loer
un articalo que sparecid en o ndmero de abril, o s
el anterior a ese. Su werdadero nombre o Lilkaa
Bobny. No babla espafiol. pero puede escribirle al
estudio Fire National, de Burbank, Californis, en don-
de ha estado trabajando en la pelicula *“Faithiul™, EIl
tradoctor de ese taller se encargard de leerle has cartas,

Alfredo, ~En Montreal, Canadh, ¢l diez
de agosto de 1904, alll y en esa fecha macié Ir linds
Norma Shearer. Casads con ltn‘o'g Thalberg el veinti+
nueve de septiembre de 1927. No conoco 3 ningdn
Carlos Molina. Marien Davies no macié en ningén
pals extranjero, simo aqui, en Brooklyn, Nueva York,
¢l tres encro de 1900, Su Gluma pelicula fwd
“Duley' y shora tabaja en ““The Gay Ninctiea™',

R. A., Marscaibo, Venezuela—No e raro que entre
wus amigos baya diferentes opiniones ¢oa respecto a ha
odad d¢ Constance Talmadge. Cuando b damas em
plezan a envejecer: © no Quicren divulgar s edad, ©
re_ olvidan dijeron en otra ocmidn y dicem una
WNferente. jento afirmar Jo que dicen sus amigos,
nosotros sabemos que Constance nacid el diecinueve de
abril de 1900 en Brooklyn, Nueva York, hasta que
cambic ella de opinién. Su hermana Norma nacid
en Nisgara Falls, Nueva York, ¢l da de mayo e
189%.

J. A. Lara, México—Nils Auber w0 se pinta los
bigotillos y luego se los boera, simo que son adormo
natural y s¢ los rasura. No s enoje, compadre, pero
Dolores Costello no piensa todavia divorciarse del cho
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El espiritu
de la danza

Antes y ahora

Posible es que en la antigiiedad se acos-
tumbrara bailar en cuerpo gentil, al aire
libre. jHubiéramos gozado viéndolo!
Pero ahora la costumbre y el decoro re-
claman que los bailes se hagan bajo
techo y que los bailadores lleven las
prendas necesarias de vestir.

La concurrencia aglomerada en el sa-
16n, el torbellino del foxtrot y la emo-
cién de verse arrastrada en brazos de la
ilusién, jque pronto hacen que aumen-
ten los desagradables efectos del sudor!

. excepto para quienes acostumbran
rociarse el cuerpo con Talco Boratado
Mennen. Absorbe la humedad, refresca
el cutis y neutraliza los malos olores.

Una abundante rociada de Talco
Mennen, le permitiri gozar de la grata
fiesta en la seguridad de conservarse ni-
tida y comoda durante toda ella.

NOTA: Poéngase un poco de
Kora Konia en los pies y fijese que
no le molestan ni ain después de
una noche de baile.

Las buenas tiendas venden
los productos

MENNEN




Hacen qu.. el cutis se marchite y
envejezca. El uso frecuente de la
Crema Fuinds lo rejuvenece.

Treinta afios de uso han comprobado
que la Crema Hinds devuelve al cutis

su frescura natural y su juvenil tersura,

st por un descuido la pierde. El secreto

consiste en usarla a menudo.
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cante Barrymore, como ustod Jo Mama. lmposible, no
quicro moeir todavia. (Cimo voy a preguntar 3 cads
estrells; o unted monl o inmonl? .:‘{In' cree que
me sacatia por ol insslto? Por exto no puedo dar
wna lisca de artistas morales y otra de la inmorales,
porgue no se la puede juzgar segln los papeles que
represemtan en by peliculas, simo por su vida privada
y no <reo que baya ningén reportes en las entre-
vistas les haga semclamte pregunta "ero como nhada
gueds oculto, cuando en verdad hay algo de escanda-
loso, los periddicon se emcargan de publicarlo, y adn
asi, mo s mabe s o publicidad o solimente rusores
de b gente d(n.-mxu!z 1Qué atramado de moticia
anda! \Lm cupones se terminaron con ¢l mimero y
mer de mayo del afio 1929, ya va 2 ser un afio, por
o0 no los encuocntra por nminguna parte,

Vivian, Los Angeles—Nosotros no podemos ayudarla
en lo que quiere. Lea siempre CINELANDIA y en-
comtrara informes, pero dea la revima de cabo 3 nbo
y Quizd encuentre los nombres de los estudios que
desea. Lea un articulo del sefior Borcosque que apa-
rece en ¢ nlmero de diciemsbee de 1929

E. J. Ruiz C, fia—Esos nombres 2o aparccen
mis en CINELANDIA porque no han becho nada en
<l cime hollywoodense. 'Fodzvh andan por estos lares,
quizd leguen a hacer algo en el cime parlante espafiol.
Ya no endn con Ia Fox

Criticoma molests, Buenos Aires, Argentina—No eres
n'okua, al contrario, cres muy franca y muy sim-
pitica, no re vuelvar 3 poner oe seuddnimo, Vuelve

a loer con cuidado b contestscidn Que dimos a Care
men, de Nueva York, y weris como no bemon dicho
que Clara Bow trabajé en “‘Abie’s Irish Rose''; deci-
mos que Buddy Rogers trabajb en e pelicula. Grae
cias por b otra imlormaciin
tengamos 3 Charles,
sche.  Aparecié en ¢

No es celo ¢l gue e
s 0o ticne nada
numero de enero
a aparecer cuando lo merexca.
aparcce en la seccion fotogrifica de mayo 1929 y emero
Te comcedo muchs razon;
438 Aparecen muy

barbaridades como
Es um milagro que um
“gaucho' no ba salido bailando un “‘jarabe tapatio’’,
pero no seeh raro que veamos wn descalabro como e,
pero no vayan a titark a la pobre pantalla del teatro
butacas — como dice Jo iban a hacer con la ma-
nola antando ¢ wago “Suln'
¢ furia para cuvando wengan 3 Hollywood
y se entrevisten coa bos productores, directores, y de-
mis responsables de esas barbaridades.
to digs: Perddnalos, Sciior, que no saben lo que b

. Tu carta no ha »ido molesta, todo lo contrario,
y acnbe otra wea

Mary Pringles, Mosstevideo, Urngnay—Me agrada el
que te haya gustado el cambio de color en la seccidn
Jde modas y seccion fotogrifica,
muchas personas que no quedaron conformes con el
cambio, YA VEs Que o nmpoublc dar gusto a todo el
{Con que vas 3 poner en un marco ¢l cuado

No te asoguro que aparesca uno todos ks
meses, s hay escenas hermosas que valgan i pena de
publicar, con seguridad que mi lo haremen
ensas vy malar, won bicavenidas

al emilo yanqui

poc tun criticas,

Luis R. D., Caguas, P. R.—Lea CINELANDIA y
sl encomtrazd todo Jo qQue deses saber de Hollywood
y sus famosos Babitaotes: Jos astrow y eatrellan Jel
cine noneamericano.  Sus anticulos le gustarin

Esther, Santurce, P. R.—Cen todo guso ke con
testo: Barry Norton no o conde ni nada de eso, sola-
mente humilde Alredo de Birabén, argentino, nacido
en Bucenos Aires ¢l diccisels de junio de 1905, Greta
mide cinco pics y sicte ‘p-ulgadu, Tiene ¢l pelo rublo
y nacid en Estocolmo, Suecia. Dolores del Rio nacid
en Dunngo, México. Mide cinco pies custro palgs
das y media, Tiene el pelo negro, muy negro.  Greta
nacio en el afio 1905 (no dice kb fecha), y Dolores
el tres de agosto de 1905, Todo lo que tiene gque
hacer para subscribirse o0 enviarnos us gire postal o
bancarso & nombre de The Spamish-American Publish
ing Co,, 1031 S, Broasdway, Los Angedes, Calif,, E
U."A., por valor de dos dolares y cincuenta centaves
de délar; el equivalente Jo puede averiguar en el banco
u oficina de correos. Hamta Juego framcesita, wvuelva
2 oxenibir

La risueiia de Pacaya, Santa Ans—Vilma Banky estd
filmando wna peliculs que se Hlama “'Sunkissed™ en bos
talleres Metro-Goldwyn-Mayer, Culver City, Califor-
nda, E. U. A, El otro artista no entd haciendo nada
abora, Jume Collyer se pronuncis Ydn Célier; Betty
Blythe s pronuncia Béi Bliiz: Bebe Danicls, Bibd
Danicls y i(ny Briam, Mérl Brilan. Aunque tarde
ke contesto; no en el nimero de febrero como queria
pero o€ que beerd sa respucats, Hama otra, riseciia




Empiece usted a usarla en la mafiana,
después de lavarse. Una aplicacién en
la cara, el cuello, los brazos y las ma-
nos, fortalece el cutis contra las incle-
mencias del tiempo y le permite salic
sin temores al aire libre en estos
hermosos dias del sol.

_A_\}\
Pero si por un descuido su cutis estd
maltratado, la Crema Hinds ayudari a

rejuvenecerlo y devolverle su fresca
tersura. Péngase usted Crema Hinds
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y friccibnese suavemente con ella. El
cutis la absorbe y en poco tiempo

vuelve a quedar suave, flexible.

Sin embargo, es mejor prevenir que
remediar. Antes de salir pdngase
Crema Hinds y enseguida polvéese.

Esto basta para proteger el cutis.
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La mujer que trabaja, lo mismo que la
que se dedica a los deportes debieran
tener siempre una botella de Crema
Hinds a su alcance para darse de cuan-
do en cuando una ligera friccién en las
manos y asi conservarlas blancas, sua-
ves, flexibles, juveniles.

\ ,41 \L

Al regresar a casa pdsese por el rostro
la punta del pafiuclo mojada en Crema
Hinds para quitar el polvo de la calle y

refrescar el cutis.
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Aves de Paso . . .

(viene de la pdgina 34)

Alicia decia de ella: “Esti enamorada, y
¢l amor la sorprendié de pronto; todavia no
sale de su asombro . . . . pero si supieran lo
que es.

Alicia era su mcjor amiga; pero Maria del
Mar, que cra la mejor amiga de Alicia, decia
tales horrores de Naomi.

Era muy dificil formarse una opinién. En
esc ripido formarse de opiniones sobre las
personas que se acostumbra en Hollywood,
mis de tres dictaminaban sobre Naomi: “es
una anormal; no le gustan los hombres™.

Fundaban su opinién en que la rubia habia
vivido en un club de mujeres de Lodi Place,
d(md'c segin las malas lenguas cualquier cosa
podria ocurrir,

Se habia negado a tomar vino y con marca-
da displicencia habia desdefiado todas las ofer-

tas para bailar.

En una muchacha tan diferente a las otras,
Julio pensaba en ella con desprecio al par que
con interés.  Seria un grato deporte congquis
tar a la inconquistable.

La madeja de hilos vitales, entretejia una
celada.

En un momento en ¢l que Julio se desaper-
cibid y tuvo que quedarse sin pareja, la tnica
muchacha disponible era Naomi. Estaba en
otro rincon, cerca del fucgo. Su cabellera

rubia resplandecia de oro sanguineo. Sus
ojos parecian estar bafados en sangre.
Julio fué hacia ella y la invitd. Si ella

desechaba, habia preparado un improperio
gentil. Pero Naomi aceptd, ornando su boca
con la mis amable sonrisa

— Lo (nico que le suplico es que perdone
mi torpeza; pero no sé bailar esa musica cu-

na — le J:n

Julio emple6 inmediatamente la sonrisa que
correspondia a un caso como ese. Y comenzd
a bailar con clla.

Bajo la seda del vestido, la carne. Naomi,
como todas las muchachas de Hollywood, y

puede ser que todas las de la época, estaba
mis desnuda con ropa que sin ella. Su carne
era ostentacion de ritmos. Se movia sin de-
senfreno, con todo v que la musica cubana
legitima es un sinuoso desenfreno de movir
mientos y de vehemencia

Las pestanas de sus ojos eran sactas que
atravesaban la emocién de Julio; su voz era
una musica que hacia pasar a la otra desaper-
cibida. Se entregaba al disimulado abrazo de
la danza con ecfervescencia ritual. Mas no
habia en ella sobrecogimiento de anhelos.
Bailaba como una cspafiola verdadera, de
aquellas que siguen a la danza por la danza
misma.,

Era una mujer exquisita. Ninguna hasta en-
tonces habia hecho bajar la wvista audaz de
L\lﬂia Y sin embargo, Julio adivinaba que

aomi era una mujer de mundo, una mujer
que sabia ya de todos los caminos de la vida

“Es una sublime fingidora o es una mujer
extrafia”— pensaba Julio desesperindose de la
imposibilidad para penctrar en ¢l fondo de
las almas

En Hollywood, ¢l habia encontrado todos los




Radio
KIMBALL

El Electro-
fonico
Kimball
modelo 7
es el Rey
de los

Gran Potencia para Grandes Distancias

El nuevo Electrofénico Kimball modelo
7 combina un Fondgrafo de Reproduc-
cién Eléctrica con aparato de Radio de
ondas cortas y largas para obtener
recepcién de grandes distancias.

El
poseer
un
Kimball
es una
satis-
facciéon

El Femoso, Piano Automdtico Kimball
modelo 46

AGENTES: Si en su localidad no hay
agente Kimball, escribame por la pro-
puesta de agencia.

C. 0. BAPTISTA

Distribuidor para el Extranjero
312 Kimball Hall, Chicago, E. U. de A.

Sr. C. O. Baptista, 312 Kimball Hall,
Chicago, E. U. de A.

Sirvase envisrme gratie el bermoso catilogo en

espabol de bos
Pianos y Plhanos
Automiticos Kimball

Foadgrafos Melefénicos
Kimball

Electrolénicos Kimball com aparato de radic de
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tipos de mujeres que se pueden concebir. Ha-
bia las absolutamente imbéciles, las ingenuas,
las maliciosas, hasta las depravadas, hundidas
en ¢l abismo de la mayor degradacibn.

Naomi era indenominable para él. Lo Gni
<o que podia formular, en lo mis hondo de
su pensamiento: “‘es una mujer extrafa’.

endria unos veinte afos y parecia ser una
mujer de cuarenta; sus ojos eran limpidos y
turbios. Aquella boca prometia goces y se
replegaba hacia Ja austeridad.

Por la primer vez, Julio, permanecia mudo
mientras danzaba. Considero que era absurdo
repetir las imbecilidades que acostumbraba
decir a todas las mujeres. Tampoco le podia
dar resultado hacerse ¢l gracioso. La turba-
cion que le sacudia, inundaba su frente de
un temblor frio.

Ansiaba que terminase la misica, para de-
volver a Naomi a su rincon. Y dejarla ahi,
olvidada, para todas las horas, huyendo de su
vida diferente,

Mas la rubia era la que de pronto se habia
vuelto locuaz, Su conversacidén era ininteligi-
ble para Julio. Hablaba con la preparacion
de una mujer que piensa. Y decia cosas que
Julio ignoraba, dado que él raras veces se de-
tenia a pensar y casi nunca leia.

Le aplastaba con su superioridad. Parecia
una doctora universitaria. Y con todo, su
cuerpo era ¢l de una mujer mundana, una
mujer que sabe jugar con las sensaciones.

Terminé la misica. Naomi volvid a su
rincén. Julio, quedd junto a ella. Silenciosos.
Los dos estaban inundados de pensamientos.
Y entretanto, la fiesta proseguia. El vino li-
beraba a todos de convenciones y respetos;
pero los encadenaba a nuevas convenciones
y nuevos respetos. Las mujeres, se dejaban
acariciar, indistintamente por unos y por
otros. Pero una mirada del escultor Gallardo
bastaba para que no se traspasasc la linea del
buen gusto. Aquella cra una fiesta a la
manera de los bohemios del Barrio Latino; no
era una fiesta a la Hollywood.

De pronto, acaccio lo inconcebible. Felipe
sali6 de su hicratismo somnoliento y se des
perezd con un sorbo de whisky., Al momento
tomb en sus manos dos bandejas colmadas de
pastelillos y. con un verdadero prodigio de
cquilibrio, se puso a danzar como ruso, sobre-
pasando la masa de sus doscientas treinta li-
bras.

Fué una sorpresa que saturd a la concu-
rrencia de risotadas.  El hombre se burlaba
de la mecinica y adquiria una ligereza ex-
traordinaria. Ninguno de los concurrentes,
ni ¢l mismo bailarin Tierras, que ya habia
mostrado su habilidad para los tangos, se hu-
bicra considerado capaz de esa proeza.

Y Felipe bailaba, sin que las bandejas se
le cayesen, y, uno solo de los agasajos viniese
al suelo.

Naomi y Julio, habian entrelazado sus de-
dos. Ella, con displicencia, €l con interés.

A las tres de la mafana, hizo irrupcion la
policia. En tres segundos, no habia quedado
rastro de bebidas. Salvo los alientos caldea
dos. La policia pidié excusas y rogd en nom-
bre de los vecinos que terminasen la fiesta.

Julio, regresd solo. Y aquella noche, ter-
mindé en su apartamento sin otro habitante
que €l

SE VIERON en los parques; fueron pré-
fugos de miradas inquisitivas en los ale-
dafios montafiosos de Hoﬂ)-wood. La obscu-
ridad propicia de los cines, les protegia. Se
iban, en la madrugada, por aquellas avenidas
de contento abiertas entre los naranjales., De-
sayunaban sobre ¢l césped. Corrian a caballo

r senderos que morian en la playa, bajo el
g((:so de la luna llena.

El verano llegd. Y entonces, muchas no-
ches, bogaron en la despreocupacién de una
lancha dac silencioso motor, por el Westlake.
Buscaban las sombras; mas en la luz abierta,
no vacilaban de ir como siempre: el uno jun-

to al otro, entrelazadas las manos, mirindose
continuamente.

Tenian sus abismos de silencio, que se pro-
longaban indefinidamente. Julio, encontraba en
la vida un sabor nuevo. atormentaba una
curiosidad: penetrar en el interior de ella,
saber de sus mis intimos secretos.

Y Julio, tan veloz para obtener de las mu-
jeres cuanto queria, no pasaba de tener entre
sus manos las manos suaves de Naomi,

Aquello era el amor, que habia sorprendido
al muchacho moderno al chico de Hollywood
que tenia grabado bajo la frente el aforismo de
Lenin y de otros rusos.

(Continuard en la edicion de junio)

Enfant Gaté . .

(viene de la pdgina 25)

por las oscilaciones de un péndulo magnifico
y sereno, sin trascendencia, sin exagerada im-
portancia, real y positivo, completamente na-
tural.

En su otra pelicula sonora “El desfile de
amor™, Chevalier es el principe encantador de
los cuentos de hadas, un pricipe hermoso, in-
teligente, de un enorme sentido de lo esencial,
vehemente, alegre, elegantisimo. No es el

rincipe arcaico de la edad media. Su habi-
idad y hombria no se gastan en torncos de
lanzas ni en expediciones guerreras por amor
de su dama, sino que campean en salones

risinos en alardes de buen humor y arguda.
Muchas damiselas caen prendadas de su gen-
tileza, pero es una hada encantadora que reina
en cierto pais imaginario quien le rinde a su
pleitesia y adoracion, de por vida. Se unen
en matrimonio.

Las situaciones en el curso del desarrollo de
csta pelicula son en extremo regocijadas y
jocundas. La trama es finisima y Eicn traida,
y tiene todo el caricter de las operetas mis
gustadas hasta hoy. Me place recordar aqui
estos detalles porque, mentalmente evoco la
figura de los dos amantes — e¢je principal de
toda la comedia — y me parccen casar per-
fectamente sus prestancias arrogantes y llenas
de gracia, asi como sus movimientos agiles y
bien ritmados y sus voces gratas, claras, fres-
cas. Jeanette McDonald es, en esa pelicula,
digna compafiera de esec enfant gaté, como le
llaman, con cierta sorna admirativa, algunos
de sus intimos de su nueva plaza conquistada:
Hollywood.

aurice Chevalier es el rey de “tout Paris™.
Le adoran. Es un idolo. Todo lo que tiene
de picaresco, de jocoso, de espiritual, de ino-
fensivo, ese caricter del francés de pura cepa,
esti compendiado en él. Y este espiritu gene-
roso y alegre se desborda de sus canciones y
recitativos y va a encontrar un eco natural en
su plblico. Chevalier es ese mismo Paris que
canta ?v sc divierte, que rie de las penas, y
que alli adentro llora con ternura infinita el
mis nimio detalle sentimental,

No pensaba en pertenccer a esa falange en-
vidiada que “toca el cielo con el dedo”, es
decir las estrellas de cine, pero el azar le ha
ido acercando, por ctapas curiosisimas a esc
campo, en que ahora ha sabido desplegar tan
notables relieves de mimo y que le Ka irinda'
do una brillante oportunidad para que las
muestras de su talento sean propagadas en alas
de la pantalla sonora, a todos los pueblos de
la tierra, donde no le conocfan.

Quizi tenga que ver en este cambio de ruta
su amistad con los Fairbanks, a quitnes cono-
ci6 en Paris. Un dia em'una de sus repre-
sentaciones distinguié eiw primera fila de lu-
netas a Mary Pickford 'y a Douglas Fair
banks. Emocionado de tener en su piblico a
tan distinguidos y simpéticos concurrentes, les
envié un recado para que pasaran a verle aca
bada la representacién, Pero Doug no aguar-

(va ala pdgina 57)




oy N el firmamento estelar de Cinelandia acaba de aparecer un astro de primera magnitud

que estia llamado a captarse un puesto de honor entre los favoritos del cine sonoro. Law-

rence Tibbett, baritono de la Gran Opera del Metropolitan de Nueva York acaba de de-
butar con un éxito aplastante en la cinta “El canto del tunante” de la empresa M-G-M.




JEMPLO fiel de la belleza que parece ser natural del suelo de Texas, aparece en esta \

pagina el retrato de una joven artista que acaba de unirse al elenco de M-G-M. May

Moylan que asi se llama esta nifia de 20 abriles, nacié y se educé en Dallas, estado de
Texas. Ha tomado parte en “Rosalie”, Whoopee” y “Rio Rita”, esta tltima de RKO,




ATALIE MOOREHEAD naci6é en Pitusburgh, Pa., quedando huérfana a la edad
de 20 anos. Con su belleza y buena figura, se dedicé al teatro hablado con buenos

resultados. De ahi al cine parlante fué un paso y en un corto espacio de tiempo ha
desempeniado buenos roles en “The Girl From Havana,” “The Unholy Night™ y otros films.

/




NA NUEVA POSE de esta simpatiquisima artista que esta llamada a ser una de las
( /' favoritas del cine hablado y cantado. Bernice Claire apenas acaba de triunfar en

“No, No, Nanette”, su primera aparicion en la pantalla, y ya ha repetido en “Llegd
la primavera” y “La cancién de la llama”.
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AY FRANCIS de Paramount, la mu-

jer chic de Hollywood, muestra el

« traje que lucird en su film “Street

of Chance.” De sencillez exquisita y confec-
cionado de satin chartreuse color marfil, Un

H OI I)’WOOd hilo de perlas y brazalete de brillantes es todo

lo que necesita con este lindo traje.
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Elegante creacién de
georgette negro. Talle
ajustado; falda circu-
lar y desigual y el
cuello en forma de ca-
pa son los puntos no-
tables de este traje.
Gwen Lee de M-G-M.

> )

Exquisito traje de noche de
seda y tul, color de rosa.
Falda corta al frente llevan-
do atrfs una pequeiia cola.
El tul va insertado a un lado
en pliegues irregulares. Na-
talie Moorehead de RKO.

bra de la moda.

je de tul

picos,

Tul negro es la dltima pala-

Fay Wray,

de Paramount, luce este tra-
sobre fondo de
seda ajustado al cuerpo.
Falda circular terminada en
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Traje de tres piezas,
De crepé gris la falda
y ¢l abrigo, éste mide
siete octavos del lar-
go del traje y lo
adorna un cuello de
nutria. Blusa de seda
azul palido.  Bessie
Love, M-G-M.

Leila Hyams, de M-G-M, mues-

tra uno de los abrigos que usa

con sus trajes de noche. De pe-

sada sera y bordado con vidrian-

tes. Piel de zorra blanca que en-

vuelve amorosamente la nuca de
la linda rubia,

iQué importa el invierno!
Kay Francis, de los talleres
Paramount, se prepara a
presenciar los juegos sport
con este abrigo de piel de
zorrillo café y amarillo.

Ayuntamiento de Madrid
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Encantadora negligée de en- |

caje salpicado de lentejuela

y vidriantes que luce primo- |

rosa bajo las luces eléctricas,
Jeanette McDonald, de Para-
mount, parece satisfecha con

Lillian Roth, Paramount, cubre
sus formas con pajamas. De
seda azul la parte superior y
de chiffén plizado los panta-
lones. No contenta con tanto
metro de chiffon encima, se
cubre con peinador de encaje
“tela de arafia”,

el efecto producido.

— ————————

- -t ST

e

b e e

(R | A

Pajamas
para descanso:
de crepé blanco.
Saco adornado com
pluma de avestruz
sin rizar y salpi-
cada con lentejuela
plateada. Vi r-
ginia Bruce de
Paramount.
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dé a esto, sino que en el primer entreacto fué
a darle un abrazo de verdadero amigo y ad-
mirador. De entonces data una amistad es-
trecha entre la pareja de conocidas estrellas
y los Chevalier, ;

:Que por qué digo los Chevalier? Pues
muy sencillo, porque el héroe de este articulo
esth casado, casado con una mujercita ideal,
de una belleza sugestiva y sin par. En cierta
ocasion Chevalier daba bailes de exhibicién
en ¢l conocido Casino de Paris. Necesitaba
una compafiera para estos bailes. Y con un
tino extraordinario e¢ligi6 una de entre la
pléyade de aspirantes que hubo de presentarse
3 su llamado. Eligié a Suzanne Vallée, pero
el travieso diouciﬁo del amor hizo que esa
cleccién hecha por motivos profesionales, se
convirtiera en la definitiva de su corazdén. Su-
wanne Vallée es hoy la bellisima y elegante
Madame Chevalier.

Mary y Doug les invitaron a venir a este
pais, varias veces, pero no fué hasta que Lasky
en un arrebato (Y: entusiasmo le brindé a
Maurice ¢l mis sugestivo de los contratos,
cuando se decidieron a tomar el barco que les
condujera a Nueva York. En esta 7amou
ciudad hicieron a nuestro amigo la mds en-
tusiasta y espontinea de las recepciones. Des-
de entonces entre Nueva York y Hollywood,
sc habia de dividir su atencidn y su trabajo
en la pantalla, mientras se hallara aqui. I;c
esto van varios meses. Los Chevalier forman
ya parte integrante de la gran colonia de as-
tros de primera magnitud y sélo de vez en
cuando — bastante frecuentemente — dan un
salto a su amado Paris, para retornar él con
mis entusiasmo y mds salacidad al tablado de
la farsa cinegrifica.

Cuando tuve el gusto de serle presentado
en uno de los escenarios de la Paramount le
hizo gratisima impresibn ver a un extranjero,
como yo, tratar de hablarle en su propio idio-
ma. taba acostumbrado, desde que llegd, a
que nadie lo hablara. Solo le espetaban, para
hacerle gracia, un bon jour o un voils, pero
s ¢l queria seguir la conversacidn, sus inter-
locutores se enredaban. Me confiesa que sdlo
ha hablado francés con Adolphe Menjou, con
los Fairbanks, con Aileen Pringle, con Renée
Adorée y su marido; el barén de la Castana,
anciano protector de estrellas muy conocido
en Hollywood, y con los amables mozos del
restaurant frances de la calle sicte y Vermont
Avenue.

Me encuentro con el hombre mis jovial y
mis sencillo que pueden ustedes imaginarse.
Ninguna afectacién. Sus ojos azules, de legi-
timo galo, chispean de travesura y de con-
tentura., Al charlar con €l y verle desenvol-
verse en el “set” con sin igual soltura, com-

rende uno que esa actitud que €l tiene ante
as cosas dcja vida es la fuerza mis grande
que uno pueda oponer a eso inexorable e
inesperado qQue trac siempre consigo el factum.

Chevalier no tiene que forzarse para encar-
nar a sus personajes en la escena del cine
sonoro. Con seguir siendo ¢l basta. Ya sea
¢l buhonero pansiense de “Inocentes de Pa-
ris”, ya el principe Consorte de “"Love Parade™,
Chevalier es Chevalier. Su personalidad es
aplastante. Trasciende a mil leguas a la re-
donda. Lo perfuma tedo. Lo inunda todo.
En su género, ligero y saltarin ,es como Chap-
lin en ¢l suyo, como era Valentino. Valentino
hacia a sus personajes con unos cuantos gestos,
¥ con su magnetismo personal, Chevalier tam-
bién, solo, por si mismo, conquista al
piblico y se apodera de cada personaje su-
primiéndolo para hacerlo a su imagen y seme-
Janza.

Su voz es meliflua y cilida, al hablar en
la conversacibn como al cantar y decir irre-
prochablemente sus chansons inolvidables. Me
recuerda él mismo su nifiez pasada en csa
banlieu de Paris que los mejores pintores del
mundo han hecho célebre. Nacido en Menil-
montant, y quedd huérfano de padre a los
once anos. Desde entonces probd trabajar en

menesteres mas disimiles. Fué aprendiz de

carpintero, clectricista, impresor y empleado
de una fibrica de mufiecas, vendedor en una
tienda de pinturas, y fabricante de clavos,
Cada vez que me enumera cada una de esas
actividades mis ojos se abren desmesurada-
mente v una sonnsa de ironia y desconfianza
s¢ dibuja en mis labios. El lo nota y riendo
estrepitosamente me dice: — Mais ous mon
cher, je ne vous dis que la verité,

Un dia se aburrid de esa procesion de oficios
tan chocantes con su verdadero temperamento
y se decidié a dar el salto que habia de con-
dudirlo al camino de la gloria. Dié un salto
mortal en la pista de un circo, vestido de
payaso. No tuvo mucho éxito. Le llovicron
cascaras de plitano a guisa de aplauso. Pero
ya el espiritu habia asomado su inquictud a
ese mundo de la histrioneria volatinera y en
él fuese quedando.

Pasd entonces como cupletista por el Casino
des Tourclles, fué danzarin con la adorable
Mistinguett en el Folies Bergere, y su nombre
se hizo conocido y querido por todo el boule-
vard parisino.

Vino la guerra de 1914. El joven Chevalier
tuvo que alistarse y ser parte activa en csa
pcsadn?): terrible en que su patria estuvo tan
amenazada. Despertd en una ocasion, prisios
nero de Jos alemanes en Altem Grabow, pero
su ingenio le ayudd para fugarse, disfrazado
de miembro de la cruz roja alemana.

Después de la guerra siguié triunfado en
la escena de los music-halls de la ciudad metré-
poli del mundo. Surgié en €l el desco de con-
quistar otros piblicos. Marché con armas y
bagajes a Londres, y vencié, El idolo de Paris
se convirtid también en el idolo de Londres.
— Desde entonces — dice Chevalier — me
aficioné a esa travesia del canal de la Mancha,
tan temida por todos. Aunque es verdad 1\::
casi siempre lo hice en areoplano. (No sabia
usted que se hace esto casi sin darse cuenta?

La sed de un artista es siempre incolmable.
Tras de sus triunfos londinenses el simpitico
cansonier trasladd el contagio de su gran son-
risa a ese otro Paris de América que es Buenos
Aires. Luego Nueva York, y al fin Holly-
wood, donde ha entrado £ un arco de
clegido de los dioses, por raobrccha de los
vencedores, para sentarse “de plano™ en ese
trono ideal, “On top of the world™, como reza
la cancién que €l puso de moda, y desde ese
lugar envidiable seguir repartiendo la limosna
cara de su alegria y su bonhomie tranquila y
mesurada, a todos los que penan y ansian
siempre un rato de expansion, un rato de di-
version a sus nervios gastados.

Al estrechar la diestra del bravo garcon, en
una despedida cordial, me parece que estrecho
con simpatia fervorosa toda el alma de un
gran pucblo, que tanto ha influido en la cultu-
ra de nuestra América hispana. Al aplaudir
a Chevalier aplaudimos t la gesta vigorosa
y alcgre, como los personajes de Rabelais, de
esa raza esforzada y legendaria de héroes y
artistas,

VENGA

ALOS ANGELES

MECANICA
AUTOMOTRIZ

Hay grandes atractivos en Los An-
geles, Meca del Cine, con su clima
agradable —también grandes opor-
tunidades para labrar su porvenir
estudiando MECANICA AUTOMO-
TRIZ, oficio 1itil y productivo en la
inica escuela que ensefia en espaiiol.

Esplindido lfq.l’o y Enseianza FEapecial Del

Sistemna Do Ensediancs
Moderno
LA NACIONAL, e enseflard
baje un  slstema  esenclal-
wente prdction contands ren
esplindido equips moderno,
tedsr las fases relacionadas
ton metores de aute; tam-
bién datos mbre telores Jdo
ser
Preparacion Ripida y
Econdémica-Provia
Experiencia In.
necesaria

Inglés y Negoclos —
Viajes De In-
speceidn
LA NACIONAL ensefa a
whumeos  extranderos  Inghis
Yy miados de  pepocion
Otras actividades entre Jod
alumnos  residentes: D=
|l--n»-_ eXoUrsiones, pakos &
0 playas y socdales. Tode
baje vigilancls de la Es

cwels.

lmportante Mensaje a
Padres De Familiat

Fay Wray . .

(viene de la pdgina 10)

Un dato curioso, digno de anotar, es que a
pesar de que Fay Wray es excelente ama de
casa, no sabe nada de cocina. Pero esto no
es de ninguna importancia para Fay, y todos
los dias hace su menu para las comidas hacién-
dolo tan bién como lo podria hacer una ex-
perta en ese arte doméstico. Y causa risa ver
como recurre a un voluminoso libro de rece-
tas de cocina para variar su menu. Se com-
pré uno de esos libros enormes que contiene
cuanta receta pucda imaginarse y lo tiene es-
condido y encerrado bajo siete llaves en un
cajon de su tocador. Alli se encicrra en su
recimara y estudia minuciosamente su libro

LA NACIONAL ofrece ga-
rantian como nlnguna
esenela partiwlar de efichon,
Vigilanels denitro y fuers
de o repaiar eslodics on Oel  lantel. Farlllduades
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G¢ curses somameste bajos mackin wbre pasajes, In-
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recibird wn DIPLOMA 9w

casod
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posstos de respomsabllided
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CIONAL dursn sm aflo
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permanccer tlempe (lmita-

Antigea y Famosa
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Establecida en 1035, Cornta
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Diceel médico:
“DIOXOGEN es un poderoso y efi-
caz destructor de microbios. Yo lo
uso en mi clinica y lo receto a mis
pacientes. Este Gran Desinfectan-
te y Germicida no debe faltar en
ningtin hogar donde presta inva-
luables servicios en casos de
heridas, quemaduras, picaduras
de insectos, barros infectados y
dolor de garganta. Debe usar-

se diariamente para la higie-
ne bucal y femenina.”

Envie hoy mismo por el
nuevo libro “De Todo un
Poco' con titil ¢ interesan-
te material de lectura, her
mosas (lustraciones y mag-
nificos concursos con bo-
nitos premios para los
vcnccdgrcdx;' Use el cupén

The Oakland Chemical Co.
59 Fourth Ave., New York, Depto. L-3

Sirvanse remitirme gratis ¢l nuevo libro
*“De Todo un Poco™,

DN O D e e e

Direccién

Ol

‘mujercita de faldas un

antes de llamar a la cocinera. Fay le explica
en todos sus detalles lo que debe comprar para
condimentar cada platillo, y cémo lo debe pre-
raur. grados de calor, etc., etc., por lo que
4 NEgra sACa €N CONsccuencia que su amita,
“Miss Fay", sabe todo lo habido y por haber
de cocina y comidas,

Como precaucibén y para ascgurar la paz y
tunqullid;;d de su hogar, Fay Saunders
han determinado seguir sus profesiones por
separado, sin discutir sus problemas. Todo
lo que Saunders dice cvando Fay va a comen-
zar una nueva pelicula es: — Querida, yo sé
que quedaris muy bien. Y en cambio, ella lee
sus novelas sin criticarlas ni dar su opinidn,
El joven escritor tiene su estudio en su pro-
pia casa y es ¢l rey, dueiio y seior de ese es-
tudio. Fay no se atreve a molestarlo a menos
que la causa sea un temblor o un incendio, de
otro modo, lo deja pasar las horas en su
gabinete, entregado en cuerpo y alma a su
trabajo.

Como recreacion asisten a los teatros cine-
matogrificos, los bailes que se dan en ¢l Em-
bassy Club y el Mayfair Club. Algunas veces
van en compafia de otras parejas, pero gene-
ralmente van solos. La Gltima vez que baila-
ron en ¢l Embassy, eran invitados de Jack
Mulhall y sefiora. Antes de la trigica muerte
del infortunado Kenneth Hawks, éste y Mary
Astor, visitaban con frecuencia la casa de los
Saunders. Pasaban la mayor parte del tiempo
jugando ping-pong. juego que se ha hecho Fa
moso entre la gente del cine, tan famoso que
hasta sc entablan torncos, Fay mandé hacer
como trofeo una copa de plata, que se pre-
scnta con todos los honores a la pareja vence-
dora en el juego. Algunas veces la copa ador-
na la biblioteca de Saunders y otras se encuen-
tra cn las habitaciones de Fay.

La hiblioteca de John cuenta con una mag-
nifica coleccidn de libros, muchos de los cuales
son famosas biografias, porque esta clase de
libros, es la que Fay prefiere para su lectura,

Hace un mes, mis o menos, que presencié
la filmacién de unas escenas de la pelicula
“Pointed Heels” en la que Fay tomaba la
parte de una muchacha corista, una linda
co mis que cortas.
Su indumentaria en “The Texan™ es entera-
mente diferente. Esto lo pude ver cuando me
encontraba en el set en que se filma esta peli-
cula en la que han “estrellado™ a Gary
Cooper. El lugar es una regién que los pro-
ductores han imaginado en sus cerébros que
existe en la Aménca del Sur. La época es el
ano 1890. A mi rededor se encontraban al-
gunos partiquinos que hablaban con entusias-
mo y acaloramiento, como no lo sabe hacer
sino la raza latina. Hablaban en espafiol.
Uno habia venido de Sonora, México, y el
otro de Sevilla, Espafia, y un tercero de
Chile. Era interesante escuchar sus voces y
la melodia del lenguaje, formaban un cuadro
de alegria. Luego, de pronto, Fay entrd en
escena vistiendo un traje de amazona.
punta de sus botas era lo Gnico que se podia
ver debajo de la amplia falda. Cuando hablé
me incliné de sorpresa en mi silla al ver que
lo hacia con acento espafiol. Yo estaba in
trigada. La esperé, v a la hora del almuerzo
nos sentamos juntas a la mesa y alli fué
donde me dijo de cdmo habia estudiado, por
espacio de dos afios, la lengua castellana. He
aqui el por qué ahora es para ella una cosa
natural hablar en esta’ pelicula con la suvave
modulacion de Ia lengua latina.

El verano pasado hizo su esposo un viaje a
Europa pasando la mayoria del tiempo en Es-
pafia. A su regreso obsequié a Fay con no
menos de treinta frascos de perfume, muchos
de ellos adquiridos en Madrid, de donde tam-
bién le trajo un lindo mantén espafiol.
los perfumes que le trajo, los que mas le han
gustado son dos: “Jardines de Espafia™ y
“Trini".

— Senti mucho no haber podido ir con él
pero tuve que trabajar y él necesitaba urgente-

ntamiento de Madrid

mente material para su Gltimo libro. Pero
;qué alegria senti el dia que regresaba! Ape-
nas podia manejar el carro para ir a la esta-
cion. Siempre manejo sola el automévil, por-
que me gusta el deporte y puedo decir que
no soy mala para manejar; pero aquel dia cilc:-
vaba el PierceaArrow en dos ruedas siempre
que volvia una esquina, y un J)olizonte me
co?ié manejando a una velocidad de cuarenta
millas por hora. Le dije que iba a encontrar
a mi marido . . . . y me dejé libre.

Después de todo, no puedo concebir la idea
de que se arreste a Fay, ni aun manejando a
cien millas por hora, cspecialmente si sonrie
del modo que me sonnd a mi diciendo en
espafiol: jHasta la vista!

Mary Astor

(viene de la pdgina 16)

— Es la primera mafiana de asueto que he
mos tenido juntos desde hace varias semanas
por supuesto que no me culpard Ud. de que
Ka a querido pasar estas pocas horas con él
ay tan pocas parcjas en Hollywood que
no solamente né viven en armonia, sino que
no se profesan amor alguno, 1uc yo no pude
molestarme por su tardanza, al encontrar una
de las pocas parejas enamoradas de verdad
Por lo tanto, ejercité un poco los musculos
entumecidos y nos fuimos a tomar el té. Re
cuerdo que lucia las flores que le gustan mis
un ramillete de violetas y lirios del valle que
adornaban la piel de su abrigo.

Si algunos de los comensales a nuestro re
dedor cran de las personas qQue la creian al
tiva, quedarian, con seguridad, curadas de esa
creencia. Mary decia chascarnllos y narraba
situaciones comicas acerca de si misma; dibu
jaba caricaturas en la tarjeta del menu, carica-
turas de las personas en el comedor; discutit
la ley seca de tal modo que me mantuvo rien-
do a mandibula batiente. Saludé con un
gracioso movimiento de cabeza cuando menos
a unos veinte amigos y amigas mientras daba
mueﬁo& mordiscos a unos panccillos tostados

ry es muy amigable y le gusta tener muchas
amistades, y esto se de uizd a que paso
su nifiez en la soledad, recluida en un extenso
rancho que su padre poseia en el centro del
estado de Illinoss. Su Gnica compadiia era un
enorme perro de pastor. Cuando Mary na
¢ib, ¢l perro era un cachorrito regordete como
una bola y fueron compaficros inscparables
hasta que Mary llegé a la edad de doce afios
La muerte de este perro fué la primer trage
dia que cruzd el camino de Mary y desde en
tonces ningin otro perro ha llenado el vacio
que dejara su fiel compafiero, Nunca faltan
cn su casa gatos y canarios. Ahora tienc
un aristécrata felino, raza persa, que acude al
nombre de “"Michael”. Su canario fué bauti
zado con el nombre de un trovador del siglo
XV, "Marcabrun™. Es notable ver como ¢
gato ignora por completo el canario.

— Se debe a una mala jugada que le hic
al gato cuando tenia pocos meses, Le froté
su naricita color de rosa contra los barrotes
de la jaula y como es natural, esto le dolio
Desde entonces, la vista de la criatura alada
que salta, canta y revolotea en la jaula, le
recuerda el dolor de la adolorida nariz y se
mantiene a buena distancia sin ncccsidacr de
que sc le tenga que reprimir.

Los padres de Mary descienden: de Ja vigo
rosa e instruida raza alemana y sus padres
demostraron esto en la crianza y educacién
de su hija. Tan pronto se notaron en Mary
vocacion y aptitudes para el teatro y la pan
talla, su madre la llevé a Ia escuela de g:ilc
Denishawn, en Nueva York, dirigida por ¢l
famoso St. Denis y Ted Shawn. Contaba
apenas catorce afios y el objeto perseguido al
ponerla en esa academia de arte, era educarla
en el arte de ser graciosa, en el arte de posar
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y cultivar su personalidad. Estudié en ese
instituto por espacio de tres afios antes de
venir a ywood.

Es listima que nunca haya bailado de pro-
fesion porque lo hace divinamente. Yo pre-
sencié una noche sus graciosos movimientos,
Fué durante las fiestas de Navidad. Lucia
su traje de noche favonito, un modelo de
Patou bordado pesadamente con chaquira y
que ha poseido por dos afios. Mary no es
una esclava de la moda, Su carifio por este
traje de noche lo comprueba. Lo prefiere
sobre cualquier otro traje que ha tenido y por
esto lo hizo tedir de un tono mis fuerte de
color azul y lo usa cuantas veces lo cree con-
veniente. Las lincas del traje son en reali-
dad sencillas: ajustado al tnlle y con una
falda muy larga de chiffén. Con este tnaje
usa un abrigo muy corto, una especie de saco
de terciopelo azul adornado al cuello y pufios
con una enorme piel de zorra rojiza que acen-
tia la hermosura de su abundante cabellera,
Porque han de saber ustedes, que aunque el
pelo de Mary fotografia obscuro, ella es una
pelirroja.

Aquella noche se veia radiante de hermosu-
ra y muchas celebridades femeninas no pudie-
ron ocultar su admiracién ni encubrieron sus
miradas que brillaban con el fuego atizado
por ese diablillo que todas llevamos dentro de
nuestro ser.  Alli estaba Lilyan Tashman,
por cjemplo, de la que se dice que es una de
las damas que siguen muy de cerca la moda
de Paris. Fiel vasalla de la moda parisina,
usaba delicados guantes de cabritilla blanca
mientras hacia los honores a la cena, jCome:r
con los guantes puestos! Esto fué demasiado
para la fogoza Lupe Vélez, desbordante siem-
pre de franca alegria. Cogid dos servilletas
blancas de la mesa e hizo a Gary Cooper que
las prendiera alrededor de sus g\n:m a falea
de guantes de cabritilla., Luego, imitando los
mejores modos de etiqueta de Lilyan, empezd
a comer. Esto ya fué el colmo para la hermosa
y altiva rubia que llamé a Edmund Lowe con
un movimiento autoritativo de cabeza y dejo
con andar arrogante ¢l salén comedor. Mary
Astor se esforzaba por aparentar que no nota-
ba lo que sucedia a nuestro rededor, pero al
ultimo gesto de altivez de Lilyan al dejar el
salén, no pudo contenerse y junto con noso-
tros se celebrd con una risa lo ocurrido. Me
gusta la risa de Mary. Es de esas risas que
invitan a uno a sentirse feliz. Y todavia rie
en medio de su dolor, porque es muy valiente
ante las adversidades del destino, tiene un co-
razén denodado . . . y sabe que a su siem-
pre querido, "Ken" le gustaria que ella riera
y fuera feliz.

Hacia menos de un mes (en la fecha que
escribia este articulo) que ocurrié el accidente
de acroplanos mis terrible y funesto que se
ha visto en Hollywood y en el que perdi6 la
vida Kenneth Hawks. él infortunado esposo
de Mary dirigia una escena grandiosa, de
guerra, Se encontraba en un tremendo hi-
droplano Maddux, tres millas fuera de tie-
rra. Un choque con otro hidroplano y los
dos vinicron abajo envueltos en una masa de
fuego viniendo’ a caer en las tranquilas ¢ in-
diferentes aguas del Pacifico. Mary, con ese
ingtinto propio de la mujer, presentia algo
funesto; no sabia qué, no se explicaba su esta-
do de nerviosidad y la dltima mafiana que
hablé con su “Ken™ le rogd que evitara subir
en aeroplano, a no ser que fuera enteramente
indispensable. Mary no es cobarde, muchas
veces subié con Kenneth en acroplano y ha
sido sicmpre una entusiasta del sport aereo,
pero aquella mafiana estaba temercsa: presen-
tia su desgracia.

Sc_xcprcu-nuba en esos dias “Among the
Married”, en un teatro de Los Angeles. siendo
el actor principal Edward Everctt Horton.
Una amiga intima de Mary, Florence Eldridge,
famosa en el teatro de Londres y Nueva York,
CONSIguIO para su amiga una pequefia parte
€N €52 pieza teatral y esta era la primera ex-

periencia de Mary en el teatro hablado. Flo- |
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NA gran mayoria del bello sexo

descubre bien pronto que su belle-
za le ha sido arrebatada. Casi de re-
pente, lo que fué un cutis como un
pétalo de rosa, es una cara marchita,
ojerosa y triste.

Por lo regular, cabe culpar inicamen-
te la alimentacién. Es una desgracia
que la mayoria de mujeres—y hombres
—ignoren la importancia de los alimen-
tos de fibra indestructible—y que el
Kellogg’s ALL-BRAN, ademis de pro-
porcionar esta fibra indispensable con-
tra ¢l estrefiimiento y sus terribles efec-
tos, alimenta ¢l organismo con valiosas
sales minerales.

El Kellogg’s ALL-BRAN contiene fi-
bra en extraordinaria proporcién. Esta
fibra, al empaparse de humedad, distien-

Creadores también de los
KELLOGG'S CORN FLAKES.

Y del Kellogg's PEP—sabrosas
conchillas de trigo integral con
su salvado, ligeramente laxantes.

Hollog9®

ALL BRAN

El enemigo del

bello sexo

de y ejercita los intestinos, al pasar por
ellos, barriéndolos de todo residuo pon-
zofoso. Es por esto que los médicos re-
comiendan el ALL-BRAN, sin embargo

no ser una medicina, sino un alimento.

Kellogg's ALL-BRAN obra natural-
mente . ..y es un cereal muy gustoso con
leche fria o crema (frescas o evapora.
das), y sabrosisimo con adicién de fruta
o miel. Puede mezclarse con la sopa y
otros cereales y cocinarse de mil mane-
ras, como ensenan las recetas del pa-
quete. Para proteger la salud y dar gus-
to al paladar, témense dos cucharadas
diarias o dos en cada comida, en una
forma u otra.

Kellogg's ALL-BRAN se vende en to-
das las tiendas de comestibles en su pa-
quete verde y rojo.

@
~
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ALL-BRAN
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en 6 dias de
trabajo

Sr. J. A. Rosenkranz,
Estimado sefior:

Ultimamente
he realizado un trabajo
de refaracibn en un auto marca Dodge,
por e T:e gané la suma de $160 que-
dando el duefio muy satisfecho.

Todo lo debo a los conocimientos que
esa escuela me ha impartido y por lo
cual les estoy altamente ecido.
JOSE Q ANA.

sea usted un

MECANICO

de Automoviles

Aprenda a rep o
sutombviles, camiones, tractores y acroplanos, y nunca
-il;. s¢ verk en hl uiu:ulzcddnd de ejercer un
tnbajo penceo y mal retri :

Apcenda sin Salis de Cam

Aunque no teags Ud. I menor idea de mechnico
de sutomdviles, la Escvela Nacional le garantiza que
agmdutumu:npo sn Que tenga que
abandonar su famiMa ml s trabajo sctual.

INCLUYE
MECANICA DE

Tenemos también
Cursos a Interna-
do, con clases
diurnas y noctur-
nas. Pida los in-
formes que desee.

ESCUELA NACIONAL DE
AUTOMOTORES—
4006 South l’igclm Sereet,

Jes, ifornda:
u;lrc:,::( :nvmnc GRATIS s libro (hostrado

y demis informacide relativa al cumo que he
marcado con uma X. X

Curso Prictico B‘l Domikilio, por corres:
oadenci Espafol.
% Oun;“mmbpaﬁ:ﬂ. asistiendo a b escochs en
Los Angeles,

Depto. 420

rence se encargd de ir por su amiga a la
salida del teatro y traerla a su casa la noche
de aquel miércoles trigico.

Y como Gnico medio de distraccion, Mary
sc ha entregado por entero a su trabajo bus-
cando por este medio olvidar y mitigar su
pena. %(; director Donald Crisp, Y a estd
dirigiendo en su pelicula “&oo ing Her
Goose”, comedia melodramitica, augura gran-
des triunfos para Mary Astor, la joven de

uien se decia que se habia convertido en

ama altiva y orgullosa. Hay un algo atrac
tivo en sus ultimas representaciones que trae
entusiasmados a los productores, quienes creen
que la han vuelto a “descubrir™, Las lenguas
maléficas se han visto derrotadas y hoy dia
todas las rodillas se doblan con admiracién
ante el valor de Mary Astor.

Después de este triste incidente, Mary
abandond su residencia y junto con su don-
cella se ha mudado a un pequefio apartamento
en las cercanias de los estudios. Alli la visi
tan un sinnGmero de amigas y nunca se en-
cuentra sola. La encontré una mafana tem-

rano — las nueve horas de la manana — y
as dos bostezibamos. Habia recibido una
llamada urgente y ya estaba vestida para re-
presentar su papel. Nos sentamos en esas sillas
curiosas de lona que abundan en los estudios,

— JNo le parece comodo este traje que
llevo? Estoy muy contenta de poder usar
esta clase de trajes en la pelicula que estoy
filmando porque son los que preficro en mi
guardarropa personal.

Era de un casimir inglés de pura lana de
color biege y maroon con una flor color ma-
roon hecha de cuero en la solapa. Llevaba
un baret de piel de ante y un abrigo sport
de pelo de camello. Este abrigo trajo a cola-
cion algo muy reciente en la mente de todo
el mundo; el juego de polo que acontecio en
el Midwick Country Club, en donde el team
Argentino salié, o mejor dicho, corrié con los
laureles de victoria,

— iQué bien cabalgan esos hombres! —
dijo Mary recordando el juego.

Ella misma es un buen jinete y se la ve
cabalgando con frecuencia por las calzadas de
California, pero nunca sola. gusta la
compaiia cvando practica este deporte y dice
que éste es un medio muy eficaz para conocer
a la persona con mds intimidad, También
se siente carifio hacia la naturaleza y segin
Mary, nuestra madre Natura es ¢l mejor juez
en colores. Por eso el verde es su color
favorito.

— Esto no es raro. Todas las pelirrojas gus-
tan del color verde. Encontramos el domingo
pasado un libreto que da el andlisis del ca-
ricter de las personas de acuerdo con sus
colores favoritos y segin el libro yo tengo
muy mal caricter y un temperamento artista
— decia Mary riendo.

En mi opinién no creo que Mary tenga mal
caricter ni nunca he oido que lo tenga, pero
lo que es artista, eso si que lo es. Ha sido
dotada de talento en casi todas las artes. Es-
tudié piano por espacio de diez afios, desde
los cinco hasta los quince, porque en aquel
tiempo aspiraba a ser una gran pianista de
conciertos y en cuanto a dibujo, hace maravi-
llas al carbén. Un estudio de la cabeza de
Norma Shearer. merecié clogios de afamados
dibujantes de California. Pero temo que su
arte culinario no merezca los mismos clogios.
Con sus otras ocupaciones no ha tenido mu-
cho tiempo que dar a este arte y hoy ¢s una
magnifica cocinera chambona lo que no quita
que sepa apreciar los buenos condimentos y
considera como los mejores platillos los que
sabored en una cena en casa de una amiga
espafiola residente en Los Angeles. No sabe
un solo nombre de lo que comid, solamente le
queda el recuerdo.

— La comida cuyo sabor mis se asemeja a
la comida que probe en c¢sa cena, es una que
tuve en la Habana. En aquella ciudad pasé

los dias mis felices de mi existencia, no sblo

porque alli pasé mi luna de miel, sino por

ue i“ una ciudad de musica, vida, color y
egria.

elices recuerdos de su viaje de bodas la
embargaban al decir esto y noté que bajo el
make-up su semblante palidecia y tomaba un
aire de tristeza. Afortunadamente, en este
momento, un mensajero le entregd un lindo
ramillete de violetas y una tarjeta que decia:
“Carifiosamente de Marceline™. arceline
Day, June Collyer, y Kay Francis, son tres
de sus mis fervientes amigas y se turnan dia-
riamente en la tarea de enviarle violetas.

— La tia de Kenncth, la sefiora Laura
Knight, residente en Santa Birbara, me envib
un ramillete de las violetas mis hermosas que
he visto hasta hoy. Crecen en su hacienda,
a la sombra de un roble.

Esto me recordd que fué en la casa de los
Knight donde el Coronel Charles Lindbergh
fué hospedado durante su primer visita a la
costa después del famoso wviaje que hizo a
través del Atlintico.

La familia del finado Kenneth Hawks es
una familia muy conocida. El hermano de
Kenneth, William, se casé con Bessie Love una
semana antes de que ocurriera la muerte de
Kenneth; y otro hermano, Howard, es el es
poso de la hermana de Norma Shearer.

Me ponia Mary unas violetas en mi abrigo
cuando se acercd Richard Dix y haciéndose
el serio nos dijo: — Pensé que seria oportuno
venir a echarles el ojo a ver lo que pasa aqui

Asi son todos con Mary: atentos, carifiosos,
considerados, siempre procurando distraer su
mente para hacerla olvidar la gran pérdida
sufrida; ademis, Mary se encuentra al borde
de la fama.

Jack Oakie

(viene de la pdgina 15)

adentro me espera el objeto de este articulo
Jack Oakie. La impresion de jungla y de exo
tismo se acentla con los drboles y palmeras
que se ven por doquier. Grupos de marinero
y oficiales, vestidos de blanco hacen contrast.
con la belleza salvaje de las muchachas morc
nas y ardientes y los hombrecillos menud:
y nerviosos que por alli caminan.

En este medio ambiente de leyenda y d
viajes extraordinarios voy a conocer a Jacl
Oakie, dentro de unos minutos. Me lo figur
muy joven, con una sonrsa burlona en lo
labios delgados. Los ojillos azules rien tam
bién al unisono. Las orejas, pequeiias también
rien con la distensién de los masculos faciales
Las ventanillas de una nariz bien hecha rien
Las mejillas tersas y coloradas de frescor rien
El cabello de su peinado con la raya a w
lado también rie. Todo en él rie. Y, sin
embargo es un ser como cualquier otro. No
tiene nada de particular, de repente. Hay

ue decirle 2 uno. Ese que estd ahi enfrente
e ti, ese es Jack Oakie.

Al pensar esto instintivamente vuelvo la
cabeza. Ahi debe estar Jack Oakie. Con sus
pantalones blancos de tennis,’ en alpargatas
con su camisa blanca abierta e¢n el cucllo
sencillo, jovial, buen chico. Tiene veinticinco
afios. Es yanqui por los cuatro costados
Parece ese mismo que siempre ha hablado cor
todos nosotros en ¢l mostrador de la botica
mientras engullia un emparedado de atGn con
aceitunas y sorbia a tragos una excelente taz
de humeante café.

Hace pocos afios asistimos a su graduacion
en una escuela superior del este. Se habia
distinguido en ella por su decidida aficién »
Ia musica, al canto, a la recitacién. También
jugaba beseball con singular destreza y em
popular entre las chicas del plantel. Tomd
parte varias veces en funciones dadas por
el club de comedias y operetas del colegio
y la banda del mismo le debié mis de una
ovacién, por su ayuda inteligente y entusiasta
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Broadway le atrajo, con sus mil tenticulos,
con su deslumbradora luz astral. Alli siguid
su curso musical comedy, di6 pasos atrevidos
y descoyuntados de minstrel de Gltima extrac-
dbn; lanzd a los aires la estridencia de sus
coplas, sincopadas al unisono con el estruen-
do de orquestas legitimas de jazz y de locura,
y se subié al pinaculo de la popularidad en
menos que canta un gallo.

Uno le ve, sin embargo, y todo se le ocurre
menos que Jack Oakie sea el miltiple y versa-
til artista del tablado que ha sido y que con-
tinGa siendo. Yo llevo media hora larga
imaginando todas estas cosas; deseoso de oir
como habla y como canta. Pero .nada; he
tenido una suerte de perros. Ese joven que
esti a mis espaldas no es Jack Oakie. Aquel
que se apoya sobre una escalera de la que
usan los utileros, tampoco es €. Ni el que
habla con el director de la pelicula; ni el que
va saliendo de brazo de dos “salvajistas™
deliciosas a quienes entretiene con alegres
dichos. Jack Oakie no ha venido; Jack Oakie
s¢ acostd tarde anoche; Jack Oakie estuvo
trabajando hasta muy tarde; Jack Oakie estd
apenadisimo de no haber pedido acudir a la
cita conmigo.

Todo eso me lo comunica Mr., Weather-
head, deshaciéndose en zalemas y excusas
muy corteses, que yo acepto. Pero mi cara
no refleja ningin alborozo. Mi cara debe
ser un poema de aburrimiento y de enojo.
Porque este sefior funcionario se apresura a
decirme, a guisa de explicacién adicional:—
Sabe usted, la pelicula que estin haciendo se
va a llamar “Volvimonos aborigenes™ y como
generalmente se entiende que aborigenes de-
ben ser algo asi como salvajes—de cualquier
parte que sean—debe haberse cansado de
tanta tension tratando de mantencrse “sal-
vaje” toda una noche.

La mirada que le echo es de las que puc-
den cmplearse, con acierto en ayudar a hora
dar cajas fuertes, para bandidos modernos
Pero ¢l no se da por enterado y contini»
hablindome de pormenores de la misma; de
su costo; de detalles del decorado, cte.. que
yo no escucho. Ya solo deseo régresar a mi
cuarto de la calle Franklin, cerca de Griffith
Park, encerrarme en él y llorar mi desventura
y mi desolacién. No le hablo; no le contesto
sus preguntas. Me porto groseramente. Lle-
gamos al edificio de las oficinas. De pronto
¢ me escapa un grito:

iJack O.\Ec ..... !

Un joven alto, rubio, con pantalones de
tennis, zapatos de sport que parecen alpae-
gatas, ojos azules, dientes parcjos y blan-
quisimos, detris de una gran sonrisa, andar
acompasado de marinero de agua dulce, pei-
nado de director de coros de la universidad
en tarde de juegos . . . . No hay duda nin-
guna. Es él. Se detiene, frunce algo el cefio
al oirse llamar tan estentdreamente. Varias
personas vuelven la cabezz para ver si alguicn
ha sido herido. No, nadie ha sido herido
Pero mi mal humor se ha marchado para
siempre, Estoy frente por frente de él

Hablamos un rato. Como dos antiguos
compaiieros de escuela. Asi me entero de que
a mayoria de los chistes que dicen que ha
dicho no son de él. El no dice chistes. Los
hace. Los vive. Tiene toda la catadura de
un muchachote travieso y maligno que goza
Jugando malas pasadas al lucero del alba

Cuando llegé a Hollywood, hace cosa de
dos afios, no sabia nada de la técnica de)
cine. Pero sabia cantar, mbia la guitarra v
¢l ukulele; sabia bailar y tocaba tonadas con
un dedo en cualquier piano aunque fuera
eléctrico, Sus primeras maestras fueron dos
estrellas, una de ellas muy mimada del pibli
©0 desde hace tiempo, la otra que ha alcanza-
do envidiable celebridad en relativo corto
ncm;:o. Clara Bow es una: la otra es Evelina
rent.

Acostumbrado a actuar ante las candilejas.

ACABE conLA CASPA

Si el pericraneo le arde y le pica; si tiene exceso de caspa y el cabello
se le cae, pruebe la Listerine. Si dentro de diez dias no nota mejoria,
su caso scrd verdaderamente excepcional.

Apliquesela pura, dindose un buen masaje. Continte sistemidtica-
mente el tratamiento y verd ¢como se le desprende la caspa, quedin-
dole el pericraneo limpio y sano.

Muchas autoridades en la materia mantienen que la caspa proviene
de microbios. La Listerine pura destruye los microbios, pero es abso-
lutamente inofensiva a los tejidos, y tiene propiedades calmantes.

Enemiga de la infeccion
La Listerine es un antiséptico eficaz e inofensivo, que ha venido
gozando de la confianza de millones de personas en el
mundo entero desde hace medio siglo.

Para rasguiios, quemaduras o excoriaciones; para el dolor
de garganta, picaduras de insectos o afecciones de la piel —
en fin, siempre que un antiséptico eficaz e inofensivo esté in-
dicado, puede emplearse la Listerine con absoluta confianza.

Haga lo siguiente: Muchos resfriados tienen su
origen en Ja boca al introducirse en cllaalimentos
que albergan microbios. Correrd menos peligro
de contraer catarros, desinfectindose las manos
con Listerine antes de comer. Las madres, espe-
cialmente, deberian adoprar esta medida antes
de preparar el alimento del bebé,

El antiseptico de confianza

LISTERINE

Destruye 200,000,000 de microbios en 15 segundos
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Vélgdse de KOTEX
parasu proteccion sanitaria

Kotex, la toalla sanitaria moderna, estd
hecha de algoddn celuloso, la substancia
mis liviana y absorbente que hay.

La almohadilla se forma de innume-
rables capas finisimas con espacios entre
si que permiten la libre circulacion del
aire, lo que la conserva suave, fresca y

csponjosa.

[l): almohadilla pasa enteramente des-
apercibida. Ademis, Kotex neutraliza
cl olor por completo y es ficil deshacerse

de clla.
Kotex Company, 122 East 42ad St Nueva Youk, E.U. A,

h@TEX

La nueva toalla sanitaria que neutraliza el olor

§i su nene
LLORA

frecuentemente ¢ mis que probable
que algo anda mal con su estdmago
0 intestinos y que necesita ayuda para
aliviar su malestar, Muchas criaturas
tienen dificultad para asimilar su ali-
mento, particularmente durante la den-
ticién, y sufren trastornos
?uc pueden causar graves en-
ermedades aun poner su vida
en peligro.

Sea Ud. previsora; emplee
de vex en cuando el Jarabe
de la Sra. Winslow, que
limpia eficaz pero suavemente
los intestinos y restaura el
bienestar. No contiene opio
ni drogas nocivas de nin-
guna especie.

Jarabe Calmante de
l la Sra. Winslow

(No acepte sino el legitiso)

con un desenfado notable, no se preocupaba
en un principio, del lugar donde estaban los
objetivos y se entablaban verdaderas batallas
aparentes para poder incluir su accién dentro
del radio de la cimara. Clara Bow le dijo
un dia:—Oiga, parece que usted no quicre
salir conmigo, con su leading lady. —;Por
qué dice eso? —le preguntg Jack Oakie.
—Pues porque sicmpre se las compone usted
de tal modo que sale la fotografia mia sola
en los momentos en que debia salir un close-
up de ambos. Mire, Jack, le aconsejo que
ha?a esto, y aquello, y lo de mis alla . . .
Asi....Estoes....Ahora vuélvase . ...
Ahora mire para alli . . . . Quieto . . ..
Unos pasos . . . . Riase . . . . Mire este pa-
jarito . . .. Ya estd , . . . Gracias.

Evelina Brent, también le ayudé en estos
talkies en que su voz y su gracejo le han
hecho alcanzar plaza de general de brigada:
precursora de un proximo bastén de mariscal,
si antes no surje cosa mejor,

Y Dorothy Mackaill y ZaSu Pitts, y Betty
Compson. Parece que Jack cae muy simpa-
tico a sus compafieras. Y todas procuran in-
filtrarle algo de sus propias experiencias. El
reconoce que mucho les debe. Y al dedrlo
sonrie siempre. Y cuenta una sarta de chistes,
uno tras otro, como cataratas, que lo inun-
dan a uno de alegria y de risa,

Nos ahogamos en carcajadas. Se nos acer-
can poco a poco, muchas personas. Todos

ozan de su gracejo y de su exuberancia. Jack
6akic habla en slang y sc olvida en esos mo-
mentos de que ya ¢s uno de los nifios mima-
dos del cine y de que vale unos cuantos mi-
E!aus de délares su personalidad inconfundi-

e

)Y este es el hombre que decian que se
habia acostado casi al amanecer, y que esta
ba cansado de “posar’ como salvaje en la
pelicula que estd mcicndo? Cuando me for-
mulo este pensamiento busco inconsciente
mente a mi “cicerone”, que aprovechindose
de las carcajadas que an en coro a Jack
Oakie, se habia escabullido, avergonzado,
tras de la puerta de una oficina que dice, en
letras muy grandes “Private” (Prohibido en-
trar sin previo aviso en la Euerl.\ principal).

Me despido de Jack Oakie. Me ha con-
tagiado de su optimismo y de su alegria. Pero
me queda una duda. ;Serd &7 O sera cual-
quier ex-alumno de Columbia o de Cornell
que nos ha tomado el pelo a un grupo de in-
cautos, con chistes eclaborados en largas
noches de pugilato humoristico en la fraterni-
dad H. R. y Alfa, de la vuelta de la esquina?
iQuien lo sabe! Yo estoy seguro de que he
visto y oido a Jack Oakie.

De Carne y . . .

(viene de la pdgina 27)

vez un resurgimiento, por decirlo asi, o quizis
mejor un afinanzamiento del prestigio que ya
tenian anteriormente. uvien sabe & pana
ellos el cine silencioso tenia limites demasiado
estrechos: triunfaban en él pero les faltaba
campo para demostrar sus temperamentos ar-
tisticos, mientras el cinematégrafo parlante
estd mostrindolos en la amplitud total de sus
condiciones de intérpretes de la vida misma.

Los astros extranjeros de Hollywood fueron
las primeras victimas de la pantalla sonora, y
por es0 mismo s muy interesante que comen-
temos, como en medio de esta “debacle™ este-
lar ha habido algunos — muy pocos — que
no sblo se han salvado, sino que, como deci-
mos, han aumentado su potencia interpreta-
tiva, adquiriendo ribetes humanos que quizds
no les hablamos reconocido en las cintas silen-
ciosas.

Entre ellos, dos nombres dignos de mencio-

nar y de comentar, son los de Greta Garbo y

LalllICIIL

Ramén Novarro, ambos estrellas de primera
magnitud e intérpretes miximos desde hace
largo tiempo.

ggn ambos, el advenimiento de las cintas
sonoras pudo significar la derrota y la desa-
paricién definitiva: para ambos, ¢l sblo hecho
de la pronunciacion del inglés con acento ex-
tranjero pudo ser motivo suficiente para
jarles desde el altisimo sitio que, en prestigio
artistico, han ganado durante sus respectivas
carreras cinescas. Y sin embargo, después de
oir la primera cinta hablada de cada uno de
ellos es preciso confesar de que estin ahora
mis alto, al acercarse a la realidad, al humani-
zarse, por decirlo asi, de lo que ya estaban
cuando eran solo sombras estéticas que se mo-
vian como imigenes ideales en la pantalla

de plata.

&'eu Garbo ha venido siendo, durante
los Gltimos meses, una incognita interesante.
Parecid, en el primer instante, reacia a las
cintas habladas temerosa quizis de las sor-
presas que ¢l nuevo invento pudiese traer para
ella. Largos meses pasaron antes de que Greta
Garbo se decidiesc a filmar su primera obra
parlante, una vez 2\& hubo practicado con-
cienzudamente el idioma ingles, tratando de
hacer desaparccer la dureza de su acento es
candinavo.

Y por fin pudimos oirla. “Anna Christic”,
la historia elegida, siendo un tema humano y
una obra teatral excelente, esté muy lejos de
constituir un vehiculo cinesco para actriz de
clase alguna, y menos quizi para Greta Garbo.
Hemos visto, y nos hemos acostumbrado a
cllo, durante anos y afios, a una Greta aristd
crata ¢ indiferente, pasando por la pantalla
en interpretaciones de mujer de mundo apa-
sionada por instantes, frivola muchas veces,
toda indiferencia y toda finura, dando, por la

rimera vez en ¢ mundo en la historia de
as interpretaciones teatrales, la sensacion mds
absoluta de sensibilidad y de fragilidad a pesar
de ser alta, fuerte y sana. Y ahora, en
“Anna Christic” Greta Garbo ha roto, por
orden de sus productores, con sus tradiciones,
presentindonos una mujer de la vida, de |a
mis baja ralea social, cuyas maneras y cuyo
lenguaje estin muy lejos de ser los que en
Greta Garbo descariamos ver. Y sin em-
bargo, ha triunfado.

El piblico de los Estados Unidos, esperaba,
al proyectarse la primecra cinta parlante de
Greta Garbo, oir y conocer una sola cosa; su
voz. Y su vor no ha defraudado a nadie.
Su voz no es pura, ni cristalina, ni femenina
casi, pero es tal y como debe ser la vox de
Greta Garbo: profunda, varonil en ¢l odio,
desmayada en el éxtasis, ronca en la impoten-
cia, pero llena de sentimiento, de humanidad,
de verdad. Y eso nos ha venido a probar,
una vez mis, de que Greta Garbo, siendo ar-
tista por encima de los medios mecinicos que
necesite usar para lucir su arte, es capaz de
afrontar cualquier elemento interpretativo.

Greta Garbo ha salido airosa del paso: su
voz se¢ ha conquistado al piblico, y hoy en
dia hay tantos admiradores de la voz de grcu
Garbo como los hubo antes de su figura ex-
traordinaria,

ima grande que la humana verdad de
sus inflexiones, de sus quejas, de su murmurar
ronco que parece venirle del alma misma a los
labios, vaya a ser, de hoy en adelante, privic
legio absoluto de los pueblos de-habla inglesa,
alemana y escandinava, (Gnicos idomas que
Greta Garbo sabe y usard en la pantalla. Para
América Latina, para Espafia y para muchos
otros paises del mundo, la trigica sueca conti-
nuard siendo la figura esbelta y frigil, silencio-
sa, casi etérea, que, al humanizarse por el so-
nido de su voz, no ha perdido su belleza, ga-
nando en atraccién,

Y en tanto Greta Garbo acaba de consa
grarse, Ramén Novarro, ¢l astro hispano mis
refulgente de Hollywood, ha obtcm’f:, en un
terreno mis liviano, de indole mas alegre, otra
consagracién definitiva. Pareciera como que
Ramén Novarro hubiese sido creado y desa-
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rrollado para el cine parlante. Cuando el
nuevo invento llegd, muchos viejos y famosos
intérpretes recurricron desesperadamente a
todos los medios ibles para mantener su
prestigio, mejorando su diccién del idioma,
tratando de purificar el sonido de sus voces,
estudiando  apresuradamente a la hora un-
décima, misica y canto para estar listos para
la invasién sonora,

Ramén Novarro era el (nico que parecia
haberse preparado impensadamente. Su es
piritu artistico le hizo amar la misica antes
de que ésta fuese a constituirse en uno de
sus nuevos vehiculos de triunfo. Y cuando
¢l cine hablado invadié a Hollywood, ya el
astro mexicano hallibase listo para la lucha.
El acento extranjero cerrd a muchos intérpre-
tes ¢l camino; a Ramén Novarro le sirvié de
camino hacia el triunfo. Hoy en dia sus mis-
mos productores le piden de que no abandone
jamas el dejo especial latino con que habla el
inglés, pues que es cosa ya comprobada de
que tal acento ha cautivado al piblico norte-
americano. Y en seguida, su voz y sus cono-
cimijentos de la mdsica han hecho del joven
representante de nuestra raza un nuevo idolo
que marcha seguramente hacia arriba,

Ramén Novarro ha hecho en Hollywood
armas durisimas, Siendo muy joven atin =
pues que acaba de cumplir treinta y un afos
— lleva sin embargo trece afios de lucha por
¢l puesto Gnico y envidiable que ahora ocupa.
Jamis se ha considerado satisfecho ni jamis
ha dejado de aspirar, légicamente, a algo mis
alto y mejor. Eamén es, en ¢l cine y en el
arte, mis que un artista: es un mistico, Siem-
pre hay en su cerebro la ambicién de apren-
der, y cada dia libre, cada lapso de descan-
0 ¢s para €l simplemente una nueva oportuni-
dad de completar su saber.

Una sola de sus cintas habladas ha sido
lanzada al mercado hasta la fecha — “Devil
May Care” — resultando un éxito rotundo.
El joven y suave actor silencioso ha demos-
trado ahora, a través de su voz, ya sea hablan-
do o cantando, una exquisita peuonﬂidad.
Mezcla de galin y de pendenciero, Ramén
Novarro es en esa pelicula tipo exacto de la
raza joven latina; gentil, alegre, valiente y
despreocupado. Asi actia y nos convence.
No hay ficcién en su labor, ni en el tono de
su voz, ni en las inflexiones llenas de humano
sentimiento de que hace gala en numerosos
pasajes de su interpretacién. A través de un
tema liviano —— quizds demasiado superfluo
para cualquier otro actor que no fuese, como
!l, maestro de la interpretacién, nos da exacta-
mente, el espiritu que todo los que hemos
wguido su carrera magnifica suponiamos en
él, pero que sélo el cine parlante ha podido
demostrarnos palpablemente.

A Ramén Novarro si que le oiriin nuestros
piblicos en su propio idioma, donde, estamos
ciertos, aumentard, por ser la pro-ia lengua
del hogar materno, la naturalidad, 'a viveza,
a vida y la realidad de sus interpn taciones.
Novarro es, en inglés, un artista e. uisito:
en espafiol serd un artista magnifico, posible
mente ¢l astro mis grande de esta nueva déca-
da del cine, pues que poseyendo ya prestigio
universal, y pudiendo ahora filmar sus pelicu-
a5 en inglés, en francés y en espafiol, abarca-
3 de ese modo gran parte de! mundo, no
Jt‘up‘arccitndo jamds de los admiradores que
jormo como actor del silencio, y que ahora
‘e aplauden justicieramente cuando habla o
cuando canta, que ambas cosas son para ¢l

ficiles vehiculos para sus méritos interpreta-
fivos

———— —

Subscribase a
CINELANDIA

Lista para el HNercado

“CHARROS, GAUCHOS
Y MANOLAS”

Revista Musical (9 rollos)

La primera obra de este género totalmente
sonora hecha en espafiol en Hollywood por

artistas mexicanos, argentinos y espanoles:

Don Alvarado
Vicente Padula
Romualdo Tirado

Delia Magana
Paul Ellis
Maria Alba

y 20 mas, conocidos en la pantalla
Musica, Bailes, Canciones, Dialogos, Coros.

También la comedia totalmente en espafiol
“UN FOTOGRAFO DISTRAIDO™ (2 rollos)

Sus productores,

Hollywood Spanish Pictures
Company

Hollywood, California
(Cable HOLNISH)

solicitan correspondencia de los exhibidores en todos los paises de habla
espaiiola para la venta y distribucidn de estas peliculas y subsiguientes
directamente de productor a distribuidor o exhibidor.
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Estudie Ud.
en Casa Para

Realizar
GRANDES
GANANCIAS

Si usted scnmlmente g3
na menos de $100 por e~
mana, solicite mi valioso
libro que trata de s - :
opattunidades de la aviacidn, Se lJe envia gratuita-
mente. I crecimiento asombroso de la aviacién en kb
Amirica Latina esth creando clentos de buenas coloca-
ciones. Pilotos, Constructores de Acroplanos, Expertos
eon Motores de Aviacidn, Disefiadores, Inspectores, etc.

Aprenda en su tiempo desocupado a

ser un experto en la aviacibn,

No abandone s ocupacidn actual
Baté thpidamente, 2 poco como durante sus  Falos
desocupados — EN SU CASA. No necesita usted
capeticncia o entremamiento previo. Yo b enscfio
todos los ramos de b aviion — Motores, Alas,
Construccidnm, Nomenclatura, el mando del avién
tanto en el aire como en ki tierma y otras cien in-
teresantisiosas materias.  El cutso estd encrito e
cartellano, claro e interesante que pueda usted eaten~
der con fscilidad. Cuando usted s reciba yo e
syudaré a obtener empleo por medio del Departar
mento de Empleos

Solicite mi libro AHORA.

Si desea usted gamar mbs dinero — ol desea scnase
clones, aventuras, fama y popularidad como Experto
en s Aviacidn, mande usted el cupén que le dard
derecho a mi lolkto gratis. Ese folleto ba iniciado
s cientos de individoos en ¢l camino de Jos mecjores
emplkos y poevensr mis brilante. ENTRE USTED
EN ACCION AHORA,

Gratis

Prospecto Sobre
Aviacion
Remita Ud. y Oporti,
el Cupén 5

I. Ramirez Lewall, Director
Institote de Aviscibn C6
1031 S. Broadway, Los Angeles, Calit., EU.de A

l Envienme Uds. wn ejemplar GRATIS del nun-ol
kbro titulade “‘La  Aviacién-sus Oportunidades'
y detalles completos acerea de Jos buenos empleos
en la Aviacién I
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Lea CINELANDIA

Precio 25 centavos oro norte-
americano (o su equivalente en
moneda nacional) por el nime-
ro suelto, y $2.50 (dos délares
cincuenta) por la subscripcion
anual (doce nimeros).

Compre el niimero suelto del
agente de CINELANDIA en
cualquier kiosko o libreria de su
localidad o envie por su subs-

La Fiebre . . .

(viene de la pdgina 39)

cripeién directamente,

él derrotado, el campedn francés Georges Car-
pentier, figura bastante popular en Norte
América. Carpentier ha aparecido reciente-
mente en la pelicula “Show of Shows™ en un
rol insignificante y que creemos aventurado
augurar serd también su Gltima aparicion,
tro campedn norteamericano fué por al-
gin tiempo William Tilden, como los aficio-
nados al tennis recordarin. Al igual que los
dos anteriores, Tilden es la menor cantidad
de actor posible, y sin embargo, tuvo también
su consagracion cinemdtica. En 1926, cuan-
do atn empunaba el cetro de la raqueta en
la corte internacional de tennis, filmé “The
nghbmdcrs'f Excusado es decir que la cinta
fue tan mala como las dos precitadas y que
habiendo perdido el titulo de campedn poco
después, jamis se han vuelto a ocupar de él.

!r.xbc Ruth, como el lector seguramente sabe,
es también otro campedn yanqui, Nadie como
¢l da los batazos tan limpios y forzudos.
Cuando su nombre figura en cualquier team
de juego de pelota, ya se sabe que las locali-
dades se agotan. A pesar de sus anos s
todavia hoy el héroe del baseball en este pais.
Pues bien, Babe Ruth ha figurado en vamas
cintas cdmicas y en 1927 flmé “"Babe Comes
Home", tan insulsa ¢ insignificante como las
dc sus congéneres ya nombrados. Desde en-
tonces no ha vuelto a figurar en la pantalla
y dudamos que reaparezca. A la postre estas
incursiones en ¢l mundo de celuloide son
nefastas siempre para todos aquellos que pro-
ceden de otro campo., Héroes populares, cada
uno en su ramo, al aparecer en la pantalla
pierden todos su dignidad y grandeza. Aqui
se encuentran completamente descentrados y
perdidos. Y como ademis no son actores, el
piblico queda desilusionado y su héroe le
resulta completamente ridiculo. He aqui,
pues, cdmo, de este inescrupuloso empefio del
productor, ambos, admirado y admiradores, re-
sultan perdidosos.

En su afin de explotar la popularidad y
el sensacionalismo que aqui prcgominm. el
cine no repara ni siquicra en la posibilidad
del ridiculo. Todavia en los casos menciona-
dos, aunque los tipos estrellados repentina-
mente carecian en absoluto de talento dramdé-
tico, aportaban, no obstante, su gran populani’
dad y esto, en cierto modo, era una excus;
2mas, que aportaba Ruth Elder, quien no pu-
diendo significarse por su talento ni por sus
virtudes, en su afin de publicidad quiso ser
la primera mujer que atravesara el Atlintico
en acroplano y esto con tan parca fortuna
que ni siquiera logrd su empefio, cayendo en
las Islas Azores? Durante una tarde Ruth
Elder fué la sensacién de Norte América y,
por supuesto, se la contraté para hacer una
pelicula. Pero tan efimera fué su glora que
cuando la cinta se presentd, ya el piblico
habia olvidado su hazafa. Dicho se esti que
la obra resulté un fracaso de marca mayor.

Lo mismo ocurrié con Gertrude Ederle, la
hija del carnicero de Brooklyn, que paso a
nado el Canal de la Mancha. Zunqoc los
titulos de Gertrudis a la popularidad eran
mis legitimos que los de Ruth, no por eso
la cinta resultd mis atractiva. Cumplié por
un momento su mision de explotar la curiosi-
dad pdblica por conocer a una figura de ac-
tualidad y en seguida al reino del olvido
de donde no volverd jamis.

Aunque hace ya mucho tiempo que Will
Rogers viene haciendo incursiones en la pan-
talla, no es éste su campo de accién ni perte-
nece a él mas que de una manera intermi-
tente y secundaria. Tipo muy conocido y
popular en este pais por su sentido de humor
y comicidad, colaborador jocosé de muchos

periédicos, el cine hace tiempo que viene apro-
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vechindose de su popularidad no obstante ser
un actor mediocre. En realidad, Will Rogers
no tiene mas que una cinta aceptable y es
su Gltima filmacén titulada “They Had to See
Paris”, en la cual su labor como actor supera
en muchos codos a la realizada en todas las
anteriores.

Mis curioso aln que todos los anteriores
et ¢l caso de Aimee Semple McPherson. La
schora McPherson es, acaso, desconocida del
caro lector, pero yo le aseguro que no existe
en el mundo entero otra persona de quien se
haya hablado tanto ni escrito tantas toneladas
de papel como de esta astuta mujer.
guc sobre clla y a propésito de ella se ha

icho y escrito en los Estados Unidos ¢ Ingla-
terra, podrian escribirse varios centenares de
libros de mis de trescientas piginas cada uno
Entre otros records ella tiene el de la publici-
dad y el anuncio. Si pudiera averiguarse el
nimero de veces que su fotografia ha apare
cido publicada en los periddicos, totalizarian
muchos millares.

Durante los Gltimos cinco afios la sefiora
McPherson ha sido la dilla de las cortes
de justicia de la ciudad de Los Angeles, y 2
la vez su figura mis sensacional. Complicada
en un proceso judicial y acusada de fraude ¢
indirectamente de la muerte de varias perso-
nas segOn las acusaciones de sus adversarios,
ha sabido siempre burlar la ley y reirse de
clla y de sus autoridades a la vez que ha i
diculizado a esta ciudad haciéndola el hazme
reir de todo el mundo civilizado.

Es dificil hacer aqui un resumen de las
actividades de la sefiora McPherson y de lo
que sobre ella se ha dicho. Ante todo, es lo
30: aqui llaman una “evangelista™, especic

e sacerdotiza independiente, que desligada de
todas congregaciones religiosas ha fundado su
propia iglesia que ella misma regenta y dirige
Eor inspiracion divina, segln dice. Se ha
echo pasar por milagrosa y el nGmero de
curas maravillosas con que segln parece ha li
gado a si a sus ficles es muy grande y supera
con mucho al de las que le atribuyen a los
ropios santos, Lo cierto es que a pesar de
as burdas patrafias de que usa de las
burlas que ha hecho de la buena fé de sus
partidanios, la scfiora McPherson cuenta hoy
con una feligresia numerosa — algunos ks
hacen ascender a 50,000 — a cuya costa se ha
enriquecido.

Pues bien, tras emprender en varias activi
dades de distinta indole y de naturaleza bien
poco religiosa por cierto, la sefiora McPher
son decidié probar fortuna en el cinematd-
grafo, y a pesar de los cuarenta o mds afio
que s¢ le atributan y de su profesion de
evangelista divinamente inspirada, se prepana
a filmar varias cintas. primera esta ya
comenzada y se titulard “Clay in the Potter’s
Hands". Segin se ha publicado el argumento
no e¢s mis que la dramatizacién de la vids
milagrosa de la propia Aimee.

Paul Whiteman es director de una famosa
orquesta de Jazz, muy popular en este pais
A pesar de su ridicula figura que por lo gordo
lo asemeja a un tonel, Paul Whiteman fué
llevado recientemente a la pantalla en “The
King of Ja:z", en la cual hizo el rol princ
pal. Por demis esti decir que la cinta sdlo
vale en la oportunidad que ofrece de cir b
misica de esta famosa orquesta.

A veces el productor en su vehemente der
sco de sacar provecho de toda figura sens»
cional y de tog; popularidad llega a derrochar
crecidas sumas que posiblemente no llega »
reembolsarse. Tal el caso de Rudy Valleté ¥
del estudio RKO. Rudy Valleé es un joven
de unos veintidos afios y bien poco agraciado
por cierto de cara y J; cuerpo. Este mw
chacho cantaba por radio desde Nueva York
Lno sc sabe qué misterio o seduccién particv

r habia en su voz, lo cierto es que las mu
jeres so volvian locas con él cuando cantaba,
y llegd a ser enormemente popular. Las cartas
que de sus mltiples admiradoras recibia s«
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contaban por millares. Entonces fué cuando
RKO decidié transformar esta aura de popu-
laridad en una pequefia fortuna. Para ello
contratd a Rudy Valleé pagindole la enorme
suma de $12,000 délares semanales y lo es
trellé en “The Vagabond Lover™, produccion
recientemente presentada al piblico de esta
d.

cmg;a' veces habrd salido de los talleres cine-
miticos un mamarracho mis ﬁrandc que “The
Vagabond Lover™. La pelicula en si es ya un
desastre, Su trama es insulsa y completa-
mente tonta, pero lo que la hace en absoluto
insoportable es la actuacién del héroe, o sea,
Rudy Valleé. Apenas se concibe cémo el
director de la cinta tuvo paciencia para ter-
miparla. Malos como actores habian sido los
campeones de boxeo, de tennis, etc, pero
Rudy Valleé es el peor de todos. A pesar de
la popularidad de que venia precedido y del
enorme reclamo que le han hecho, la cinta
no tiene un atomo de valor artistico y la ex-
presién y gestos del protagonista son bastante
para lanzar a los espectadores a la desespera-
cén. Quedarin sus miles de admiradoras
decepcionadas al ver su cara sonsa y ojos de
carnero degollado?

Aun podrian citarse otros muchos casos de
celebridades efimeras ajenas al cine que han
debutado en la pantalla y no han hecho su
segunda aparicién. En realidad apenas si se
registra en la vida de este pais un aconteci
miento sensacional o se destaca un individuo
por su popularidad, que no repercuta en el
cine. Que nosotros recordemos no existe mas
que una excepcién, la de Lindbergh, que por
su carfcter sencillo y modesto se negd a capi-
talizar su gloria como han hecho tantos otros.

Todo lo que hasta ahora hemos dicho de
las personas cs aplicable a los libros, en parti-
cular a las novelas y a los dramas. Asi como
en el caso de las celebridades mencionadas no
s¢ ha tenido en cuenta para nada las aptitudes
del individuo que se trataba de estrellar, en
los libros se¢ prescinde en absoluto de su
mérito intrinsico y de las posibilidades cine-
miticas del mismo., El éxito alcanzado y su
popularidad son las Gnicas condiciones que se
tienen en cuenta. Asi vemos cdmo apenas
traducida al inglés la novela de Eric Maria
Remarque, “Sin Novedad en ¢l Frente Occi-
dental”, yi se la estd flmando, sélo por la
gran sensacidn que causara en Europa, y sin
parar mientes en la casi total imposibilidad de
dramatizarla en la pantalla a no ser que se
cambie ¢l argumento totalmente.

“Lummox™ es el titulo de una novela de
Fannie Hurst, de la cual se han vendido mis
de 5,000,000 de ejemplares y ya los produc-
tores se han apruurago a llevarla a la pan-
talla. Lo mismo ocurrié con “Gentlemen
Prefer Blondes™ de Anita Loos y tantas otras.
Mas dicho sea para concluir, este mercan-
tilismo ramplén a que esti sometida la foto-
genia no es exclusivo de Norte América, El
representa, como hemos dicho, una fisonomia
particular de nuestra época y no podcmos
exigir de los productores que sean mis papis-
tas que ¢l papa. Ya hace tres siglos decia
Lope de Vega: “El vulgo es necio, y pues
gUC lo paga es justo hablarle en necio para
arle gusto , . . ™
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24 RETRATOS DE SUS
ARTISTAS FAVORITOS

Todo lo que tiene que hacer es
subscribirse a CINELANDIA
por un afio ya sca directamente,
| enviando la suma de $2.50 oro
americano a The Spanish-Ame-
rican Publishing Co., 1031 South
Broadway, Los Angeles, Califor-
nia, o por mediacion de nuestro

L agente en esa plaza,
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Un poco de Stacomb...
y el cambio es maravilloso

Inmediatamente se pierde ese aspecto de
bohemio astroso con el cabello hirsuto y
desgrefiado y se gana la aparencia de culto,
refinado, con el cabello brillante, limpio,
sano . .. sin huellas de caspa en el traje.
Stacomb, ademaés de tornar décil el cabello
mas rebelde sin quitarle nada de su ondu-
lado y brillo naturales, contiene aceites
sanativos que ayudan a evitar la caspay a
conservar sano y vigoroso el cabello. A ello
debe su popularidad. Sométalo a la prueba.

En farmacias
v perfumerias

PINGUES GANANCIAS

VENDIENDO NUESTRA FAMOSA CALIDAD DE

AMPLIFICACIONES
MARCOS, MEDALLONES y
OLEOGRAFIAS
PRECIO BAJO SERVICIO RAPIDO

Agentes de retratos 4 de este negocio mben que e casl
imposible encontrar otra casa en existencia que poeda garantizar
Amplificaciones de tan alta calidad como las nuestras aun por el doble
de los precios que em b actualidad cotizamon,

ida hoy nwestro Catilogo en Espaficl
SOLICITAMOS AGENTES EN TODAS PARTES DEL MUNDO

Linder Art Company

(Casa Pundada en 1894)
551 Washington Blvd. Chicago, E. U. A,




HIPNOTISMO

tDesearls Ud. poscer aquel misterioss poder
wc(udnallocbonbzuyabo-m
influye en sus pensamientos, rige sos
y bace del que lo posce al Srbitro de todas lae
situaciones? La vidal“ud l{:m d‘de k'Bh(;;
penpectivas pars & an desarro
s podercs maj hrtg. lﬁ“ ede aprenderio
en w cam. dark el poﬁ de cunar lm
dolencise corporales y I malas costumbres,
sin necesidad de drogas Podrd Ud. ganar b
amistad y el amor de otrm fcnoau. aumentar
wu entrada pecuniaria, satisfacer sus aabelos,
desechar los penmamientos enojosos de su mente,

i i d llar tales
magnéticos Tu le Llin capaz de rribar
cuoantos obsticulos s¢ opongan a2 su éxito en
la vida,

Ud. podrd bipnoti s otra
tantineamente, entregarse 3l sueho o bacer
dormir a otro a cualquiera bora del dia o de
Ia noche. Podrd tambéén dsipar ke dolencise
fisicas y morabes. Nuestro Nbeo gratuito coa-
ticne todos Jos sccreton de ests marnavillom
clencia. Eaplica ¢l modo de emplear cae poder
pars mejorar su condicién em la vida. Ha
recibido b i aprobacida de abogad
midicos, hombres de negocios y damas de Ia
alta socicdad, Ea ico a todo ¢l mumdo
No cuesta un centavo. Lo envismos gratie
pars hacer la propaganda de nuestro inatituto

Bacribance hoy pidiéndoace el libro.

Sage Institute, Dept. 7BH,
Rue de I'lsly, 9
Paris VIII, France

Calamidad son
los Callos!

“GETS-IT” hace posible el
uso de zapatos ceilidos y
clegantes. Ahora Ud. «
resolver el problema los
callos en un minuto. Apli-
quese “GETS-IT”, el calli-
cida universal y en el acto
se alivia el dolor torturante.
A los pocos dias podra des-
prender el callo de raiz,

El Ocaso de . .

(viene de la pdgina 13)

mente. Dentro del alma lleva 1a semilla de
ese afin sediento que caracteriza a los artistas,
pero le es necesarto pactar con la realidad, y
entonces prucba todos los campos, los mis
disimiles; los mis apartados de su verdadera
vocacién hasta que llega a la pantalla, y triun-
fa en toda la linea.

En muy corto tiempo obtiene todos los
honores de una “estrella™ y su figura varonil
y sugestiva campea cn el corazén de las mul
titudes al par que los prestigios mis sonados
del mundo cincmztogrfﬁco. Sus escenas de
amor cxaltan y arrebatan. Su prestancia da
envidia. La caida de sus ojos, cargados de
ternura y de pasidn origina disputas en que
s¢ escucha, muy a menudo el nombre del in-
mortal Valentino. Impone modas, influye en
los que ambicionan alcanzarlo, se empina por
sobre el ejército de cincastas y actores, toca
el delo con los dedos.

Y sin embargo, no esti contento. No estd
satisfecho. Ambiciona aln mis. Tiene el
anhelo de todo artista, crear, imponer su cri-
terio, su modo, en las peliculas que le tengan
para scr interpretadas por él, en los estudios
de la poderosa Metro-Goldwyn-Mayer. No se
resigna a ser ¢l intérprete, el buen intérprete,
el genial intérprete, obediente ciego de las
ordenes del director y del argumentista de
la obra. Desea discutir todo, dar su opinibn,
modificar detalles, brindar idecas, ser en una

alabra, factor y no dependiente autdmata en
a realizacién de la pelicula,

En esta época se hace célebre su neurastenia
y su mal humor. Es un nifio malcriado. Se
niega a recibir a los periodistas; contesta con
un bufido los requerimientos de sus directores
de publicidad: arma las grandes peleas con
todos los funcionarios del estudio y se con-
vierte en un tirano temido y molesto, a quien
da temor ofender o importunar,

Solamente tiene un oasis su apasionado
temperamento. Adivinan ustedes? Si, ella,
la diosa de la pantalla, la que en mujer es en
el cincmatégra&‘ lo que fui Valentino: Greta
Garbo. El orgulloso mancebo rinde todos sus
caprichos ante la sugestiva sonrisa de esa en-
cantadora. Se les ve juntos en peliculas inol-
vidables, en que representan romanticos y ar-
dientes amadores, y fuera, en el teatro de la
vida, en que asocian su altivez, su misterio, su
mitua ambicién y la belleza plistica de dos
presencias de magnifica humanidad.

El mundo entero bendice sus nupcias segu-
ras, se regocija con la felicidad de esa pareja
cugénica, que encarna, para muchos el arque-
tipo de la dicha en la tierra, el arquetipo de
un amor entre semidioses, desprovisto de ca
prichos, de necesidades, de choques de cardc-
ter, de pequefieces de humor, etc., que en la
ztneulidlg de los enamorados, dan pronto
al traste con la pasion mis fervorosa.

Mas a poco, Hollywood se sirve en el de-
sayuno de huevos con jamén la notica de
que John Gilbert s¢ casa con Ina Claire. El
idilio de los dos seres atormentados que son
Greta y John, ha terminado, abriptamente,
sin ningln indico aclaratorio, como un rayo,
como una fulminacién terrible. El o de
sorpresa es enorme. Nadic se explica este
cambio tan repentino.

Las especies mis absurdas pululan en los
mentideros. Se hacen vaticinios y prondsti-
cos de lo mis disparatados. Se dan las expli-
caciones mis pintorescas que uno se pueda
imaginar. Greta hermética, John hermético.
Ina Claire, feliz y vivaracha.

Todo esto coincide con una oferta tenta-
dora de los Artistas Unidos. Gilbert dis
gustado en ¢l seno de la Metro esti a punto
de aceptar, pero ¢l dios Mercurio, que es
quien preside el destino de toda la nacidn, y

N,
Maybelline\ ‘&ﬁ

lo consigue

iCuando los ojos hablan lo que los labios callan!

Cambic sus pestafias en fleco negro y abundante que
prestard delicada sombra a sus ofos los que se verin
poscidos de nuevo beillo, nueva expraridn, vy una pro-
undidad en wu mirada de encanto irresdstible. Pero las
pestafias deben aparecer no solamente obscuras, largas
y abundantes, sino que dedén aparecer naturales. Esto
s obtiene sdlo con ls MAYBPELLINE geauina, Per
<0, millones de muferes de todas partes del mumdo,
prefieren siempre ha caja.que lleva pintads en by cubicrta
I nifia de la MAYBELLINE, cvando buscan un cos-
mético para hermoscar sus pestafiag,

SéBda o Liguida (Immune al agua).
Negra o calé, 75¢ en dondequiern
que se vendan articulos de tocadoe.

Liquida
(Inmuse al agus)

Embellece las Pestafias

quizd hoy dia, del mundo, corre veloz con
sus alados pies de Hollywood a Nueva York
y viceversa y con una decision ripida ¢
inesperada rompe el hilo de esta trama de
un modo certero,

Esti para llevarse a cabo la fusibn en un
gran trust de la Fox y de la Metro, Se ne
cesita para esta combinacidén, en que juegan
cientos de millones de délares, que todo ¢
cuadro de estrellas de la Metro esté com-
pleto. Si Gilbert se escapa por entre los de
dos, los magnates del cine no van a poder
realizar ¢l gran negocio, vital para sus in
tereses.

Greta Garbo estd comprometida por un
contrato a largo plazo. También cstin segu
ros Lon Chaney, Marion Davies, Billy Haines,
Ramén Novarro y Joan Crawford. Sélo Gil:
bert da sefiales de querer marcharse.

Se le convence de que haga un wiaje a
Nueva York, con su manager. Va a pelear
Va decidido a jugarse el todo por el todo
De igual modo lo han hecho otros astros muy
conocidos, como Adolfo Menjou, como Con
rad Veidt, como Emil Jannings, como Pola
Negri.

Llegan a un arreglo preliminar. Gilbert
consiente en discutir las bases de un contrato
iPero qué contrato! Su manager es quien
contesta por el artista, pues légicamente sabe
mis de detalles financieros y legales que €l

El contrato es tan abourJ'o. tan exigente,
que, en ¢l fondo, espera Gilbert que al leerlo
va a recibirse con una estruendosa carcajada
Pero los altos funcionarios que estin interesa:
dos, no rien, no pestafiean, Aceptan ¢
ultimatum. Saben que sin Gilbert 1a gigan
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tesca operacién financiera se vendrd abajo.
Y firman.

iQué contrato! Por dos afics. Dos pelicu-
las al afio, nada mis. $250,000 délares por
cada una o sean 10,000 délares de sueldo a
la semana. Gilbert tiene derecho de aprobar
o rechazar todos los argumentos que s:i- idéen

ara que los interprete, o como sc¢ dice en
1‘:: a qcincmatogtiﬁca; tiene derecho de OK
o NG toda trama que deseen filmar con é
de protagonista.

utti contenti. Como a triunfador romano
se le recibe en el estudio, donde se le
preparado un lujosisimo chalet con todas las
comodidades apetecibles, y que es el mejor y
mis elegante de todo el taller. Su manager
es incluido en la lista civil de sus empleados
del estudio reservindose el derecho de seguir
administrando al propio tiempo todos los
asuntos de Gilbert, como jefe de su cuarto
personal. Todas las prerrogativas de un prin-
cpe coronado. Y para remate, ninguna op’
cion por parte del estudio, para lo referente
a rescision o invalidacién del contrato.

John Gilbert estd ahora en plena gloria. La
vida le sonrie. El amor rejuvenecido le tiende
sus brazos. Estd en los albores de una delicio
sa luna de miel. Impaciente aguarda el mo-
mento de lanzarse a la produccién de uma
nueva pelicula, bajo tan excelentes auspicios.
Pero, en esto, la casa de los Warner Janza al
mercado la primera obra sonora, resultado de
ingentes investigaciones, que, como s¢ sabe
salva la situacion financiera de ese estudio.
Estamos en una nueva era. La del cine par-
lante.

El triunfo absoluto de esta nueva modalidad
cambia el rumbo de muchas carreras que ya
parecian estar alcanzando su culminacién defi-
nitiva. Todo se transforma, todo evoluciona,
todo trata de volver a ganar su nivel, como
pasa con el agua. Muchos sucumben. Otros,
ayer ignorados suben a la superficic y son
exaltados.

(Qué ha pasado, para que hayan acaecido
tantas cosas en tan poco lapso de tiempo?
Nada. Nada y todo. Todo y nada. Que ya
no es sdlo la cimara fotogrifica el Gnico ene-
migo invisible con ¢l que hay que batirse en
lucha desigual, sino j micréfono, el apara-
tito que registra los sonidos mas impercepti-
bles, con una claridad pasmosa, v que es
ahora el eje de la reproduccién de 1a voz en
la pantalla. Que hay voces que “‘registran™
bien y hay voces que “‘registran™ mal, que
se deforman, que son desagradables, rispidas,
altisonantes, atipladas, feas . . . .

Antes era la mayor o menor adaptabilidad
fotogénica. Se decia: fotografia bien.
bien: fotografia mal, Ahora, con el adveni-
miento de la fotoparlante se dice: su voz
reproduce bien; o su voz reproduce mal.

Y la tragedia de John Gilbert, como la de
otros anénimos o menos conocidos que él,
¢s qQue registra mal. El actor que en la escena
de la pantalla muda, silenciosa, era todo un
poema de expresién y de elegancia, no puede
‘ahlar. Es como cr cisne. El sonido que
«fitc su garganta privilegiada es un graznic
do, una cosa desagradable, atiplada, ridicula,
increible en un galin tan apuesto y tan
macho,

Ina Claire, Ia fina actriz que gand sus actua-
les lauros, con su conocimiento de la diccidén
¥ con ¢l dominio de su vos, podria haberle en-
sefiado hasta el mis recdndito matiz que pu
ucra a John en posicién de enfrentarse con
ciertas probabilidades de éxito, con cste pro-
blema, * Pero entre los dos, en poco tiempo,
% ha abierto un abismo. Viven separados.

inconsistencia del caricter de él, su nervio-
sdad casi femenina, su inadaptabilidad a la
vida doméstica, han entibiado ese idilio. Y
John Gilbert ha acumulado ahora sobre si la
angustia inesperada de esta situvacidn, con la
cual jamis conté su orgullo, satisfecho con-
g0 mismo demasiado prematuramente.

U primera cinta hablada ha sido un fraca-
0. Las criticas que suscité el sonido de su
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Valiosisime
en los S
Deportes

N todas las actividades violen-

tas que producen fatiga o
cansancio muscular, ¢l uso del
Linimento de Sloan trac una reac-
cion inmediata. Ademis ayuda siempre a evitar congestiones
y resfrios. Su uso se recomienda para antes y después de todo
esfucrzo fisico. Apliquese sin fricciones. No mancha la ropa.

LINIMENTO v SLIOAN

MATA DOILIORES

Todas las piezas dan a la calle y tienen su bano particular.

Servicio de garage.

Situado en la esquina de las calles Siete y Berendo, a una cuadra del Hotel
Ambassador, y rodeado de hermosas residencias y casas de departamentos, el
Hotel Chancellor goza de la envidiable roputacién de ser el rendez-vous de la

gente de buen gusto. Su servicio es irreprochable. Aunque el proceso no es
secreto, es muy dificil de igualar. Es la determinacibn de satisfacer a nuestros
huéspedes, que durante varios afos nos ha producido admirables resultados.
Si desea usted lo mejor de lo mejor, al precio que usted gustard pagar, se
encontrari satisfecho del Hotel Chancellor. Escriba pidiendo detalles.

3191 West 7th Street Los Angeles, California

voz han trascendido hasta é y le han amarga-

lado, han resentido, naturalmente, e
y estin en un atolladero, a causa del contrato
ve les ata con el artista,
a por la jugarreta del micréfono es realmente
intrigante, y toca los linderos de la ridicules,
pues se ve claramente como todos los planes,
todas las esperanzas, tanto de los productores

como del

Los funcionarios del estudio por otro por tierra

fracaso

La situacién crea- diaco cinematogrifico.

anodino.

ropio Gilbert, han sido echados
e una zancada, por ¢l duendecillo
caprichoso que ha abatido o ensalzado en
pocos meses a tantos, en el escalafén del zo-

En la vida cotidiana John Gilbert posece un
tono de voz que no es ni agradable ni desa-
gradable; es un tono de voz enteramente gris,
Pero nunca se pudo imaginar por
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la semi-transparencia de su crema rosa,
los ingredientes para el

PEINADO PERFECTO

Oferta Especial

Enviese ol Cupén
Sres. Braschi Export Coen| , Depe. CL.
159 No. State S, ou!.&s" Us.A:
Schores:  Acompafio UN DOLLAR AMERICANO
¢ wrvan i porte ds D(ﬁ
FRASCOS DE POMADA BRILLATONE.

Pais..
Dé s direccién completa—Escriba claro

Aprends avtomiticamente
Ias 400 palabras  mie
wssales del idioma inglés,
escuchando este maravillo-
w disco doble de 10
plgs., clictricamente im-
preso y de clarisima re
produccidn, Puede tocarse
1,000 veces. Estas 400 palabras forman el 9§
por ciento de todas las palabras que necesita
para bhablar el inglés, n libro en in y
espafiol va con cada dico. VEA { OIGA »
b ver. Pague sdlo $1.98 mis o nMBoo al
recibir el disco, y reciba el libro GRATUITA-
MENTE al mismo tiempo.

Automatic Record Institute
Suite 1928-H 154 Nassau Street
Tribune Buildiog New Yock, N. Y.

INGLES " Seutdd *

UNA NARIZ DE FORMA PERFECTA

1. Puede Obtenerls Ficilmente
) E L aparato Trados, Modelo 2§
corrige shora toda clase de
natices defectuomas con mapides.
sin dolor, permanentemente, y cb-
N modimente en ¢l hogar. o
dnico aparmo ajustable, seguro,
garantizado y patentado que puecde
darle una mariz de forma perfecta.
Mis de 100,000 personas Jo ban
usado con entera satisfaccién. Mi
experiencia de 18 aflos en ¢l estu-
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nadic que diera resultado tan desastroso al
ser reproducido por el micréfono.

Al comenzar de las cintas sonoras, en la
turbacién de esos momentos, muchos artistas
s¢ pusicron voluntariamente en cobro, al me-
nos por algin tiempo. Tenian un recelo in-
consciente de lo que pudiera pasar. Sabian
que habian triunfado en la escena muda, pero
sospechaban que no seria igual en la hablada
y que, especialmente en algunos casos, habia
que educar bien la voz y la diceibn, para un
registro adecuado y fiel.

De esta manera vimos como Gloria Swan-
son, Corinne Griffith y otros conocidos como
Bebe Daniels, se pusieron activamente a en-
trenarse en manos de gente experta, ya por su .
prictica de teatro, ya por su educacion variada
{ extensa, que les permitiera sacar ventaja de
a materia prima que se les encomendaba. El
resultado ha sido brillante en estos tres casos
citados. Y ténganse en cuenta que todo Hol-
lywood lamentaba ya el fracaso de Gloria y
de Corinne, de antemano.

John Gilbert confié demasiado en sus triun-
fos. No se apercibié para la lucha en un
terreno nuevo. Y sucumbid a la primera de
cambio. Ahora no le queda mis remedio que
conformarse o hacer herdicamente esto: irse
con cualquier compaiia de teatro de la legua,
y practicar en ella por lo menos unos seis
meses o emprender un serio estudio de vocali-
zacion y buen decir, con un buen profesor o
consigo mismo, por medio de lecturas en voz
alta y otros medios adecuados.

El parece haber tomado la sitvacion filoso-
ficamente, le ve entrar en su lujoso chalet
de la Metro-Goldwyn-Mayer, con una cara
radiante — los dias en que esta de buen hu-
mor — feliz en apariencia, rebosando salud

lozania. Pero de repente se da cuenta de
a situacion anormal en que le ha colocado
una fuerza desconocida con la que no contaba,
y esto le pone de un humor del diablo. En-
tonces no hay bicho que se atreva a acercir-
sele.

— Vayan al diablo todos . . . Les voy a
demostrar que yo . Ya lo creo . . .
que necesito es argumento humano, humano

Entonces sabrin de qué soy capaz. Yo
no soy un muieco. Soy un actor. Lo que
es a mi no me derrota nada ni nadie . . . .
Una pelicula-no significa nada . . . jBah!

Sin embargo de estas explosiones de su
dignidad herida, Hollywood se ha dado el gus-
to — ese gusto sadista que tiene la gente — de
pronunciar un fallo condenatorio, inapelable,
un requiescat-in-pace inexorable. Por todas
partes sc oye "é:lbnt is through is
through . . . . Se acabé. Lo tumbd el micrd-
fono. Le vencié el Mico"”, como le dicen en
jerga de los estudios, al aparatito traidor.

Muchas estrellas no han pasado por este
rato amargo. Unas tenfan prictica, habian
estado alguna vez en su azarosa vida, en las
tablas del teatro. Otras, sencillamente eran
gente de procedencia fina y educada; gente
acostumbrada a leer, a recitar espontinea-
mente, a cantar por aficién propia, gente que
habia viajado, que tenia el privifegio de varios
conocimientos, En John Gilbert no parece
haber coincidido ninguna de ambas circunstan-
cias., Su carrera por la vida ha sido duna,
pero en campos de poca elevacién cultural, Es
un impreparado para poder sacar de su voz y
de sus facultades — en cuanto nd meramente
mimicas — todo lo que necesita el micréfono;
ni muy alta tonalidad, ni muy baja; ni muy
aguda, ni muy grave; sino una cosa clara,
diifana, precisa,

Sus magnificos ojos han hablado mucho y
con harta elocuencia electrizando piblicos ver-
satiles, [Es verdad que su actuacién se re-
ducia, en gran parte, a la caracterizacién de
un tipe; el tipo del Don Juan sentimental y
vehemente, que un anhelo recéndito de las
multitudes reclama 4nconscientemente. Pero
hay que conceder que encarnaba el tipo mara-

AyunLdn.aenLQ de |

villosamente. Y ha Tn lamentar profunda-
mente su ausencia de la pantalla.
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:Serd esta definitiva? No lo creemos. John
Gilbert tiene alma de artista y los artistas ver-
daderos no se dejan vencer ficilmente. Ha
de reaccionar contra el capricho de su mala
estrella. Tiene todo a su disposicion. Solo
le falta un requisito. Y la educacién y el
tesén hacen milagros. Cabe recordar aqui una
anécdota que los estudiantes de historia se
saben de memoria. La del gran tribuno De-
méstenes, que era tartamudo Y que a fuerza
de tesén y de energia logrd llegar a hablar
con la limpidez y la elocuencia que han tras-
cendido hasta nosotros.

Otro ejemplo es el de Castelar, uno de los
mis grandes oradores que ha existido en la
familia hispana. Su voz era atiplada y desa-
gradable. Pero el calor de su verbo y de su
conviccion llegd a dominar este defecto fisico
de tal modo que, &i en un principio producia
un cfecto desagradable en los oyentes, a poco,
en la inflamacién de su discurso alcanzaba
unos registros graves, extremadamente varoni-
les y cilidos, y sus palabras eran entonces las
de un verdadero ledn. Eran rugidos, maravi-
llosamente articulados en una lengua admira-
ble y armoniosa, como la nuestra.

)Xicmns tanto la Metro pagard, pagard,

agard . . . John Gilbert ganard en dos afios,
Eaga o no haga peliculas, la enorme suma de
dos millones de délares. Se esperard, paciente-
mente a que él resuelva . . . este nudo gordia-
no, al parecer tan complicado. Su dignidad
de hombre y de artista, hablard, quien lo
duda, para resolver el problema de una ve:
Pero muchos extras y futuras estrellas lamenta-
rin ahora con razén, que tanto dincro no sea
para ellos; que el ansiado contrato no venga
a premiar sus desvelos, y su positivo valer,
en este nuevo campo del cine sonoro . . .

Hay que creer en la buena o mala es
lrcﬁa ek A

Impresiones . . .

(viene de la pdgina 37)

En torno a esa desaparicion momentinea
de los feudos de la Hada Cinelandia, se pue
den urdir unas reminiscencias,

Reminiscencias de Hollywood

Abre en dos al desierto la proa audaz de
la locomotora. Puja el alma por salirse de
los horizontes sin confin y llegar a las limita-
ciones frescas de colinas y montafias. Surge
un espejismo: Hollywood. jOb, el conductor
ha tenido que cargar exceso de equipaje: s
llevan consigo tantisimas ilusiones!

Llegada a Hollywood, como uno de tantos
millones de alucinados. Poco a poco, para
roder ir mis liviano, s¢ van sacrificando en
as tiendas de la realidad, las ilusiones mas
pesadas. Al cabo de un afie, Hollywood, y2
no ¢s un espejismo, sino una verdad amargs
Se acabé en el mundo “Easy Street”, la calle
de la abundancia; el que quiera triunfar, lu
char debe, con lo adverso, en particular b
mediocridad de los que estin arnba y las en
vidias de los que ugn abajo. ;

En todas partes hay que luchar decidida
mente. Hollywood, es, acaso, el lugar donde
la lucha tiene que ser mis formidable, pues
hay una concurrencia indescriptible de ilusos,
que ante la miscria, se vuelven eficientes tra
bajadores.

iY se habia creido que Hollywood era ¢
Ginico paraiso de la vida despreocupada y pe
rennemente deliciosa! )

El tren, cercena la melancolia del paisaje
con su cintico feroz que se propaga hacia las
remotas distancias en que un cielo awul
deja incrustar de perlas. )

El desierto es un mar sin olas; tranquilo,
anciano, inerte. No hay alucinaciones.
hay escriipulos ni auroras boreales, ni picos
nevados, ni bosques sagrados,
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(viene de la pdgina 42)

La Argentina de la Pantalla

MAR DEL PLATA, ARGENTINA, A
pesar de que 5Oy una gran entusiasta por el
cinematégrafo norteamericano y sus estrellas,
no puedo menos que convencerme de que los
directores de las cintas cometen abundantes
errores y uno de ellos es la “cinta de corte
espafiol, mexicano, o argentino”. _

A lo primero, las victimas con quienes se
encarnizaban més los directores norteameri-
canos, fueron Espaiia y Méjico, pero después
le tocd el turno a la Argentina y como soy de
esa nacionalidad no puedo menos de hacer
declaraciones en cstas piginas.

El primer error del director al hacer esta clase
de cintas es que cree que la Argentina sigue
gendo una nacion romdintica y atrasada, no
dindose cuenta de que estd a la altura de
cualquier otra nacién, pero a veces no sdlo
por ignorancia, sino también por dar al pu-
blico norteamericano (que es prictico en de-
masia) una sensacion de zuc la Argentina es
algo exético y romdntico, de ahi que s¢ hayan
producido cintas que son verdaderos adefesios,
como “El Gaucho", donde la célebre figura
del sefior y amo de la pampa argentina (de
hace muchos afios) se ve rcﬁ"gado a un ndi-
culo disfraz: jun gaucho con sombrero sevilla-
no y en ¢l traje una sucursal de hojalateria!
;donde ha visto eso el director? No sblo esa
pelicula sino otra, la célebre cinta “Los cuatro
jinetes del Apocalipsis™ era una cinta bucna
en verdad, pero dejé mala impresién en el
inimo del espectador argentino, aquellas e¢s-
cenas donde aparece un cabaret portefio, ni
cabaret se le puede llamar a aquel tugurio
lleno de humo, los mozos con facha de mula-
tos, el extinto Rudy con facha de bailador
andaluz y la companera con mantén de ma-
nila jqué adefesio! el que conozca los cabarets
portefios no tendrd mis remedio que sonreir
pues estin al nivel de los norteamericanos

No quiero seguir enumerando otras cintas,
pero pienso que con el cine parlante, al hacer
peliculas en castellano, veremos “‘cintas de
ambiente argentino y parlantes™ con los gau-
chos vestidos al gusto del director y a las ar-
tistas con trajes de gitanas y mantilla, y para
colmo, castaiuelas, y diciendo palabras en que
chapurrean el c:mcfhno y exagerando la “'¢"
y la "1™, ;Olé!

Pero no tendremos mis remedio que resig-
narnos hasta que la inteligencia de los direc-
tores se aclare cdmo es verdaderamente la

Argentina. A V.
(,~ — t\
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Encias Sanas
significan
Lindos Dientes

. « « Recuerde que

4 de cada 5 personas

son victimas de piorrea

Por descuido, tan enorme proporcién de personas
sufre de la terrible piorrea pasados los cuarenta
anos. Empieza ese mal por hacer las encias ex-
tremadamente sensibles y sangrantes y a menudo
degenera en grave enfermedmi

Proteja su salud y sus dientes, usando FORHAN'S
para las Encias. Impide el desarrollo de la piorrea
y mantiene los dientes limpios y blancos como la
nieve.

Sin encias sanas no hay dientes sanos ni hermosos.
Haga que toda su familia adopte el uso de
FORHAN’S. Acepillese con este dentifrico por la
manana y por la noche y mantendri su dentadura
en saludable estado.

Forhan’s

—para las encias

NO ES SOLO UNA PASTA DE DIENTES; IMPIDE Y COMBATE LA PIORREA
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Conserve sus pies libres de
callos usando los parches

El Gallo

Quitan el dolor en el

acto y extirpan los callos.
“El Gallo'" se vende en Cuba con el pombre de
BLUE-JAY

@ Bauer & Black
Chicago,illl. « E.U.A.
Chicago Now York Toronto

No use mas

BRAGUERO

Los PLAPAO-PADS ADHESIVOS DE STUART soa
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Durante casl un cuarto de riglo, miles de personas

satisfechas testifican en el éxito obtenido sin abame

dooar su trabajo unm solo dis. Montoses de Testimonion

Certificadon. El proceso de restablecimiento e natural,

de suerte que ya no tengs Que usarse ningdn braguero.
Premiados con Medalls de Oro,
Gran Premio, etc. La Prueba
de PLAPAO s¢ ke enviarh. No
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Plapso Co., 2059 Stuart Bidg., St. Louis, Mo.
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Hollywood, un nombre, una estacién de
tranvias, una detencidn en la vida. Un inci
dente.

Pero mis alli del desierto, Hollywood es
algo diferente: una pasién fallida que se re-
cucrde con la voluptuosidad de la tristeza,
bajo la sonrisa de la soledad.

Se ven sus avenidas y sus boulevares, sus
cafés y sus tiendas, sus tipos pintorescos, sus
ermitaios olorosos a agua de colonia; las casi-
tas que vagamente se empefian en parecer ¢s

aficlas dentro de un marco espaiiol; se alum-

ra ¢l pensamiento con las imagenes de algu-

nas rubias y de otras tantas morenas; sc re-
cuerdan aquellas veladas de los estudios, don-
de en vano se trata de impedir la visita del
fastidio. Luego, la emocién punzante de los
cien kilometros por hora, a lo largo de las
mejores carreteras ibles. La musica del
motor, al ritmo de las velocidades fantisticas
que son como invitaciones a la muerte, cs la
mejor musica humana, muy por encima del
graméfono, de la pianola o del radio.

Entonces, se dice: huyamos de Hollywood
.+ .00 ... regresemos a Hollywood. Y
aqui estamos de nuevo.

Preguntas y Respuestas

Para otra salida mas dilatada, hay que llevar
la memonia disciplinada por un ejercicio siste-
mitico.

Preguntaron tantas veces: ;de qué color
son los ojos de Menjou; es verdad que Greta
Garbo tiene una mancha en los incisivos; vid
Ud. la boca verdadera de Dolores del Rio;
y Lupe Vélez, qué wvestido llevaba cuando
sali6 de Wampa . . . ?

Naturalmente, un cronista de Cinelandia
tiene obligacion de dar sus vueltas por los es-
tudios y de acercarse a csas fierecillas indo
madas que son las estrellas, previa proteccion
de corazas de arrojo y cotas de malla de
paciencia; pero un cronista de Cinelandia no
tienc la obligacién de convertirse en una en-
ciclopedia vitafénica de la vida y milagros de
los famosos de Hollywood. Ademis, repetire-
mos: Hollywood, es una de las pocas ilusiones
que endulzan la existencia de las multitudes
actuales, tan esclavizadas a la miquina y a
la ficbre del lujo; dejémoslas sofiar, para qué
decirles, por ejemplo, que Joan Crawford po-
dria ser campeona de pecosidad; que Adolfo
Menjou tiene un bigote colorado y él mismo
parecc un tomatc abierto en dos, etc., etc.

Doug y Mary, esposos sin prole

Debe ser triste, muy triste, haber amasado
una fortuna de doce millones de délares; habi-
tar en un palacio donde hay hasta un lago
y plantas de las mis raras, lo mismo que peces
unicos; tener una propaganda que vale més
de treinta millones de dolares; y ser conside-
rados como la pareja mis simpitica, gentil,
amable, virtuosa y sencilla de Hollywood.

Y no tener, un espejo en el qué contem-
plar esas cualidades que poquisimos humanos
pucden obtener; un espejo que devuelva la
sonrisa de satisfaccién, que le certifique la
propia superexcelencia. Una mujer no puede
considerarse a si misma hermosa sino hasta el
momento en ¢l que una luna de Venecia le
corrobora las palabras adulatorias de los ad-
miradores,

Doug y Mary, no tienen hijos, ni los ten-
drin jamis. Les hace falta pues, ese espejo
en ¢l que pudicran ambos recrearse.

Pero la noticia del mes de febrero que ha
conmovido a Hollywood y por tanto a la
Humanidad entera, es que Doug y Mary
adoptarin un chiquillo y puede que hasta dos,

goug Fairbanks, Jr., debe estar celosisimo,
Lo mismo la sobrina de Marie, hija de Lottic

Hacia Tierras Desconocidas
La Mectro-Goldywyn-Mayer, ha cnviado
una de sus unidades a México, en la Costa
del Pacifico, a producir los exteriores de una
pelicula maritima en la que Charles Bickford
tiene un papel principal, secundado por Ra-
quel Torres y g\'ils Asther, quien con esta

cinta_termina su contrato con la Metro-Gold-
wyn-Mayer para dedicarse mis tarde a varie-
des.

e

A pesar de que Raquel Torres es mexicana
y pogr‘ia ilustrar un poco la opinién de los
cinematografistas de esa unidad, los prepara
tivos del viaje fucron tales como si en vex de
ir a un pais civilizado y con mercados, bo
ticas, tiendas, teléfonos, etc., — y en debida
escala, por supuesto — fueran hacia las tierras
mds ignotas y Ic‘i:nu, asiento de una vida
primitiva y candida,

Desde Angeles hasta el bellisimo puerto
de Mazatlin: en Nogales, el cambio de am-
biente. De un lado lo arregladito, lo coque:
tén, lo limpiecito, lo regular; del otro, México,
con sus poblaciones nacidas a la mano de
Dios; caserios nevosos de tiempo y miseria
jpero qué variedad, y qué fuerza J; mejora
miento!

Se dice que Nils Asther estaba desilusio-
nado; pero 3uc cuando llegd la hora de su
primer comida en México y pidio, tras de
minucioso escoger, un pollo frito, su espiritu
empezd a animarse desde que fué recibiendo
el buen olor de la sazén del guisado. Cuando
dié el primer bocado, Nils Asther se fué re
conciliando con México. Aquello era un ver
dadero pollo frito, acabado de matar; cocina
do con grasa legitima, sazonado con sal
especias verdaderas. No era un pollo a Is
manera de Hollywood, donde los animales
permanccen en refrigerador hasta diecisicte
dias y pierden por tanto todo sabor aunque
scan mas ficiles de trinchar.

Tan contento quedd Nils, que aprovechd
la oportunidad de ir a Ciudad México, donde
hizo algunas apariciones personales en los
cines de esa capital,

La muerte de los Vaselinos

El Jeque, fué Unico: es decir, sdlo hubo
un Valentino, Los demas, han sido solament
vaselinos, asi se llamen como se llamen.

Parece que las mujeres s¢ han cansado ya
del tipo infeliz de estos intentos de artistas
victimas de su propia belleza y de su amane
ramiento. Ahora s¢ ha comprendido al fin
el verdadero sentido del jazz, que es vinl
fuerte, jovial. El fracaso rotundo de Rudy
Valleé, ese contorsionista de un solo gesto que
se hizo tan famoso entre los radioescuchas, ¥
quicn resulté en Hollywood un soberano im
bécil, demuestra claramente que el gusto fem:
nino vuelve hacia la fuerza, la salud, el arr
jo, la galanura, la prestancia, la verdader
masculinidad.

En Hollywood, las deliciosas girls que sor
tan ficiles para caer en ¢l amor si se les tiend:
hibilmente la trampa, preficren ahora al He
Man; o sea al que es hombre no tan silo
porque asi lo dijo la partera.

Por cierto que esta tendencia, como todo
proceso_humano, ha sido de muy lenta evolu
cién. Hace ya cinco afos que Victor Me
Laglen empezd a ser un favorito. Después
vino el héroe de “Thunderbolt™ y del “Pode
roso”; ahora, se ha asido al triunfo, otro He
Man: Charles Bickford. Después de “Dina
mita", Bickford ha gozado de una popularidad
formidable y un estrellato casi inverosimil pa-
rece ser su proximo sino.

En cambio ;qué es de Carlitos Pimpollo
de tanto otro nifio lindo?

—

|

| Lea Cinelandia

‘ Precio 25 centavos oro norte

\ americano (o su equivalente en
moneda nacional) por el nime-
ro suelto, y $250 (dos délares
cincuenta) por la subscripcién
anual (doce nimeros).

Compre el niimero suelto del

agente de CINELANDIA en
cualquier kiosko o libreria de su

lof‘hi%add? envie por su subs-
L cripecion directamente, ,
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con ellas se decoran las manzanas introducién-
dolas en su pulpa. Por ultimo, se meten al
horno dejindose alli hasta que las puntas de
las almendras empiecen a dorarse. Se dejan
enfriar y se sitven poniéndoles encima la
crema batida.

NARANJAS RELLENAS

6 naranjas.

14 taza ditiles (sin huesto y cortados en

pedazos).

1/; taza nucces (cortadas en pedacitos).

1/; taza de coco rallado.

1 huevo.

14 taza azOcar granulada,

Se corta una rebanada a cada naranja, en
lireccion contaria a los gajos. Se saca la
pulpa con cuidado y se le quita todas las
membranas. Los ditiles se limpian y cortan
en pedazos muy pequenos hasta llenar la me-
dia taza. Igual se hace con las nueces. Se
mezclan los ditiles, las nueces, la pulpa de
naranja y el coco rallado y con esto se vuelve
a llenar las cortezas de las naranjas, Se bate
fa clara del huevo hasta que quede dura; se
afiade poco a poca el azucar y se continGa
batiendo. Se sirve arriba de las naranjas y
se meten éstas al horno en donde se dejan
hasta que sc¢ empiecen a dorar, Se sirven
alientes.

Chismes y . . .

(viene de la pdginag 9)

ompartir los honores con actores peninsula-
¢ como Antonio Moreno, Maria Alba, Ra-
mén Pereda o Andrés de Segurola.

ARAMOUNT ba iniciado también la
- filmacién de su primera cinta hablada, diri-
gida por un norteamericano, como todas las
que hasta hoy se han hecho en Hollywood.
Se¢ trata de una versién en espafol de “El
caso del crimen de Benson™, empleando en
los principales roles a Barry Norton, Maria
Alba, Ramén Pereda, Antonio Moreno, Vi
cente Padula y Andrés de Segurola. Vamos
4 ver si no nos resulta demasiado absurdo ver
al impasible detective Philo Vance hablando
nuestro idioma.

RAMON NOVARRO se va a New York
apenas termine “El cantante de Sevilla™,
A tomarse un descanso que bien merece, des-
pués de haber filmado sin interrupcién tres
peliculas llenas de nimeros musicales, bailes y
\"-:‘I\CIO_n:’S. dBnttc tanto la iemprcu Metro ha

unciado de que preparar ra el regreso a
Hollywood del astro r:uno. 5:1: rdic&’}n par-
lante de “El prisioncro de Zenda™. Listima

que esta vez faltard la mano maestra de Rex
Ingram,

CINI'ELANDIA puede, con respecto a Ra-
< mon Novarro, ofrecer una verdadera pri-
micia: de que es muy probable que ¢l proxi-
mo tema de este actor, sea, en vez de aquella
una historia escrita por é, titulada en es fiol
La piel de Barrabis”, y en inglés “The
Truthful Liar", En caso de hacerla, la obra
seria filmada en ambos idiomas, siendo Ramén
ala vex el director y el protagonista, y, lo
que ¢s mis interesante adn, los exteriores se-
fian filmados en la ciudad de Durango, Méxi-
<o, donde aquel nacié, lo que prueba fehacien-
temente el amor al terrufio del joven actor, que
desea hacer su primera cinta en espafiol en
54 terra nativa y con un tema que ¢s en reali-
una historia de recverdos de su nifez.

N NUESTRA edicién anterior hicimos

votos por que Oscar Strauss, al llegar a
Hollywood, no se mercantilizase demasiado.
Pero ya es tarde. Apenas instalado en los
estudios de Warner, sus propictarios decidie-
ron de que escribiese una opereta cuyo titulo
sera “La cancion de amor del Danubio™, En
cuanto al tema, es lo de menos. Lo principal
es mezclar el apellido Strauss con la palabra
Danubio, ya que no muchos saben de que el
famoso vals fué compuesto por Johan Strauss,
que no es ni pariente de este Oscar venido
a Hollywood. De modo que entre un poco de
Danubio Azul, otro o del apellido Strauss,
y la ignorancia popular, “La cancién de amor
del Danubio™ dari dinero aunque sea mu-
Fq:]ua de organillo puesta en tarros de pe-
icula,

N UN ANUNCIO de los estudios de Fox
hemos visto juntos los nombres de An-
tonio Moreno y de José Mojica, con la sola
excepcidn de que el primero estaba solo y al
segundo se le habia agregado la palabra
“Don". La cosa tiene gracia si se piensa que
en nuestros tiempos el Don nada significa, y
que todos o nadic deben usarle. Pero como
en Hollywood la ignorancia de los productores
suele ser mayor que la del plblico grueso, el
“Don™ e¢s motivo de publicadad. Permitase-
nos, en nombre de la justicia, protestar de
ésto: si alguien merece ese titulo, de los dos,
este es Antonio Moreno, por sus afios de la-
bor artistica, su prestigio y la quictud de su
vida privada.

ADOLFO MENJOU y su esposa vuelven a
Hollywood, naturalmente que tras los
buenos ufarios que solo esta ciudad cinesca
puede pagar. Bien dice el refrin hispano:
**No hay que decir — de esta agua no beberé”.

NA BUENA noticia para los nifios:
Wesley Barry, el famoso “pecoso™ de la
pantulla de hace cinco afos, vuelve al cine, un
poco mis viejo, pero siempre con el aspecto de
chiquillo enclenque y digno de compasion

GRETA GARBO y Lilyan Tashman — la

esposa de Edmund Lowe — eran insepa-
rables amigas. Pero ha habido diferencias
entre ambas, y ahora la favorita de la extrafia
sueca es Fifi Dorsay, joven actnz francesa,
que después de aburrirse haciendo piructas
en los escenarios de vaudeville de los Estados
Unidos, ha venido a ser “descubierta™, a la
hora undécima, por los estudios Fox, Greta
y Fifi pasean juntas y comen juntas en los
hoteles de moda, seguidas de una nube de
admiradores desesperanzados.

ALLY PHIPPS, una muchacha muy boni-

ta, aunque muy sosa, que trabajaba en
peliculas de la casa Fox, acaba de realizar la
primera accién interesante de su vida: reti-
rarse del cine. Y lo que la ha hecho conquis-
tar nuestra simpatia y hasta hacer que la crea-
mos inteligente, es que declaré hacerlo “por-
que sobran muchachas en el cine, y estd con-
vencida de que no hay sitio para ella en los
estudios™. jQué gran cosa seria s Sally crea-
sc la secta de las “retiradas™ y alejase de la
pantalla a tantos cientos de intérpretes que
estin de mas en las peliculas | . !

HombresyMujeres

Quieren Blanquear
Su Piel?

La Picl Viene a ser Blanca, y todas
las Manchas Desaparecen, por
¢l Simple Método de un
Quimico Francés.

Cualquier mujer & hombre puedo toner
ona maravillosa cutls clara, libre de man-
chas, grasosidad, turblesa, amarillez, pecas,

Hibre de barros, espinillas, Irritaciones,
ronchas, erupclones, color n ) ¥ de otras
condiciones desagradables. Ahora es posi-
ble por este simple método. Los resultados
aparecen des de la primera aplicacion.
Nadle podri darse cuenta de que Ud. esta
usando algo, sino por Ia diferencla que
cncontrard en su semblante. Produce
efectos admirables. Envie su_ nombre
direccidn hoy mismo a Jean Rousseau
Co., Depto Z » 3104 Michigan Ave., Chicago,
Illinols, ¥ ellos lo enviardn libre de costo,
Instrucciones completas o lllustradas.

(omo Pueden Tenerseg
Labios
Besabl

En dos meses puede conse
nadores, perfectamente ormados, y <o sim costo
ni molestias de minguna clase. El nueve conforma-
dor de Trikty para los labics ba wenido
usindose con maravillosos resulta-
dos por millares de hombres, de
mujeres y de niflas.  Reduce los
labios gruesos, CIros0s y protus
berantes, hasta dejarlos de tamafio
mormal. Si se l¢ usa dos meses
durante la noche, se conseguird
tener lablos que pueden rivalizar
con los de bs mis famosas bellades de la pantalla
de la escema. :
Eudbxn pidiendo informes completos y copiss de
cartas de muchisimas perscmss qoe han usado ol
formalabios de Trilety,

l No contrae ningln compromiso.

uirse tence babios fascis

M, TRILETY Dept. 64—FL
Binghampton, N. Y., E. U, A.

INSTITUTO UNIVERSAL (81)

i Hablara inglés en corto tiempo !

Nuestro nuevo método que facilita el aprendizaje del inglés en su
casa en muy corto tiempo, tiene también un precio muy econdémico.
Usted lo recomendard a todos sus amigos cuando vea los maravi-
llosos resultados que ha obtenido.
y pida interesantes informes hoy mismo.

Aproveche esta oportunidad

128 E. 86; NEW YORK



= Su Cara
£| Corrector de Narices ANITA dark a su nariz
proporciones perfectas, mientris Ud. duermo o
trabaja. Seguro, sin dolor, cOmodo. Garantiza-
mos resultados ripidos y manentes. 60,000
doctores y personas que lo han
usado lo clogian como un invento
maravilloso, Sin piezas metilicas
Garantizamos devolu-
¢ién del dinero si Ud,
o q satisfecho.
Pida folleto gratis,
Escriba su nombre
y direccién completos
la mayor claridad, Medalla de
ANITA CcO. * Oro ganida
519 Anits Bldg. Newark, N. J., E. U, A 0 1923
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iSu Cabello!

Para que 2
bermoso
Debe estar sedoso,
saladable y Wbre de

capa.
Los famosos prepa+
ndes pan el a-

bello  de

lex Walker
icida

En los Gleissos veinticineo afos han estado curando
enfermedades, enriqueciendo el cabello, sumisis-
trando el acelte natural del crines, y protegiendo
el cuero cabelludo de s mujer de todas partes del
mundo. Use eetos preparados para suavizar, awe
mentar y hacer crecer su cabello ripidamente. [ne-
n\xciomo-rk serkn dadas,
ratamiento Especial de Eosayo

(4 preparados)
Eaviados a cualquier parte por $1.50, moneda de !
los B. U. A. Kbre de gastos. |
THE MME. C. J. WALKER MFG. CO., Ine. |
Walker Busldin Indianapolis, Ind. |
Uns buena proposicidn de representacién ‘
2 los agentes

& v)

La Cera Mercolizada
Emblanquece el Cutis

Deje usted que la Cera Mercolizada
emblanquezca, purifique y refine su cutis,
haciendo desaparecer la oscura superficie
que lo afea. Oblonga una cajita de esta
cera en cualquier botica o drogueria y
tisela todas las noches igual que se usa
“cold cream”. Aclara y emblanquece el
cutis como por arte de encantamiento y
crea una tez de blanco y delicado matiz.
La Cera Mercolizada hace salir la belleza
oculta. Para remover las arrugas y res-
taurar ¢l matiz juvenil, bdfiese la cara
diariamente en una locién hecha de saxo-
lite en polvo y bay rum.

Subscribase a CINELANDIA y

obtenga una coleccién de 24 retra-

i tos de Actores y Actrices famosos

|

GRATIS

L

VILMA BANKY anuncia que, al espirar en
estos dias su contrato con Samuel Gold-
wyn, no piensa renovarle, retirindose por un
tiempo a hacer vida de hogar. Pero como el
amante esposo de Vilma, Rod La Rocque,
actua muy de tarde en tarde, los maliciosos
murmuradores de los parties de geate de cine
de Hollywood, nos han preguntado al oido:
.Y quién va a pagar el arriendo y el puchero?

AROLD LLOYD ha anunciado que

flmari una pelicula que valdri dos
millones de délares y que ocurrird por entero
a bordo de un trasatlintico en viaje a Euro-
pa. Suponemos que el precio incluye la ad-
quisicién del barco . . .

-6 NGELES DEL INFIERNO", la fa-
mosa pelicula acrondutico-guerrera de

la Caddo Productions, alln no se termina, 2
pesar de que fué iniciada hace tres afios.
costo inicial de un millén de délares, subib
luego a dos y ahora a tres millones, habiendo
sido rehecha casi por entero en forma habla-
da, cambiando a la actriz principal, que era
Greta Nissen, por Jean Harlow, una mucha-
cha desconocida, El estreno, que debid reali-
zarse en 1928, se ha ido postergando indefini-
damente, y fué asi como hace pocos dias, el
gerente de produccién de esa empresa declard
distraidamente:

~— Estrenaremos la pelicula un afio de es-
SR

OS PRODUCTORES americanos han de-

jado de ser comerciantes para convertirse
en hombres de laboratorio. Una de con-
quistas técnicas ha invadido a Hollywood, y
en vez de producir buenas peliculas se han de-
dicado a darnos cada dia un invento, bastante
imperfectos todos ellos. Después del cine
hablado tuvimos el cine en colores — con-
virtiéndose la pantalla en papagallo o cacat(a
— y ahora tenemos el “Fox Grandeur”, y el
“Magna Film" y el “"Wide-Film", o sea un
nuevo tipo de peliculas de doble ancho de las
anteriores, lo que produce, segin los departa-
mentos de publicidad, mejor visién y tercera
dimensidn, o sea el relieve de las figuras. Aun-
que esto ultimo estd muy lejos de ser cierto,
la novedad ha producido curiosidad, mientras
los duefios de teatro se aprictan la cabeza
pensando en que deben arrojar por la ven-
tana sus proyectoras parlantes de $20,000
délares para adquirir maquinas especiales para
los nuevos tipos de peliculas.

MARY LEWIS, cantante de opera de mu-
cho prestigio, ha firmado un contrato
para cantar en algunas cintas para los estudios
de Pathé. Por primera vez en la historia
cinesca, ¢l documento establece de que la
actriz ganard, en vex de sueldo semanal,
$4,000 délares por cada minuto de canto que
sea grabado en sus peliculas. Lo que quiere
decir de que Miss Lewis hard “calderones™
hasta enronquecer, y de auc hasta dird los
bucnos dias cantando. Cuando inventarin
el cine silencioso?

ABEL NORMAND, alegre muchachita

del cine, heroina de la primera época,

acaba de extinguirse plicidamente en un sana-
torio cercano a Hollywood después de una
cruenta lucha contra la tuberculosis, Mabel
fué la primera actriz cSmica de la pantalla
norteamericana; gand sumas enormes, trabajé
Lun(o a Chaplin, Ben Turpin, Roscoe Ar-
uckle, y muchos otros; vidse envuelta en
crimenes y escindalos, y fué considerada
“Mabel 1a de la mala suerte™, casindose con
Lew Cody, que no fué la menor de sus desgra-
cias. Mientras ella moria, acompafiada de
una sola amiga, a pocas millas de oll)'wood.
su esposo celebraba su propio cumpleanos con
varios amigos en su residencia de Hollywood.

de Mad

ARY MILES MINTER, que desaparecid
M de Hollywood hace algunos afios a rafs
de la muerte del director Taylor, de quien
estaba enamorada — escindalo en el cual tam-
bién vidse comprometida Mabel Normand —
acaba de regresar inopinadamente a esta ciu-
dad, anunciando de que una vez que baje cua-
renta libras de peso que le estin de mis, inten-
tard su ingreso a la pantalla hablada,

NA MAGNIFICA cinta filmada exclusi-

vamente con perros, empleando voces
humanas que parecen hablar por los animales,
acaba de ser filmada en Hollywood con un
éxito enorme, Actualmente se esti sincroni-
zando una version especial en espafiol de la
misma cinta, habiéndose buscado a un distin-
guidisimo experto en asuntos perrunos para
qQue tome a su cargo la dificil tarea de selec-
cionar ¢l lenguaje cervantesco que tales ani-
males deben hablar.

LAURA LA PLANTE cayé gravemente en-
ferma al dia siguiente de salir en locs
tion a filmar escenas de la cinta “La tormen-
ta", debiéndose buscar otra actriz que la
reemplazara, Lupe Vélez fué elegida para el
rol, lo que prueba de que tanto di, para una
cinta, una rubia como una morena, o una
mujer quicta cOmo una nerviosa, pues que no

puede haber antitesis mas grande que Laum
y Lupe.

LICE WHITE se¢ ha cansado de diver

tirse sola y va a casarse con Sidney
Bartlet, que ha sido por largo tiempo su com-
paiiero de fiestas en Hollywood. Y g:“y Eilers
se casa con Hoot Gibson, Entre tanto Gary
Cooper ha comprado un tercer rancho en
Montana, lo que aleja las probabilidades de
su casamiento con Lupe, que parece resultar
demasiado fogosa para el adormecido cowboy

‘s A CASA DE LA TROYA", de No

varro, ha sido rebautizada “El alegre
Madrid”. ;Cémo se estremeceri de horror
Pérez Lubin en su tumba!

ILLIAM FOX dcbe restregarse las ma

nos de gusto en estos dias, pues no to
das son penas para él. Janet Gaynor, al final
de cuentas, parece no ser tan feliz como s
crefa *con su flamante esposo Lydell Peck, y
esto conviene al magnate, que gastd no pocc
dinero en hacer publicidad a un pretendido
idilio entre aquella actriz y Charles Farrell
La semana Gltima Janet decidid embarcarse
para Honolulu con su madre, dejando a su
cara mitad en tierra americana, y los periodis
tas que tienen ojos de lince, lograron saber
de que Charles Farrell habia tomado pasaje en
¢l mismo barco. Se hizo escindalo de la cosa
y seguramente esto amedrentd a los jovenes
artistas, pues ¢l dia de la partida, estando el
vapor por zarpar, Charles se aparecié a bor
do avisando al capitin de que cancelaba su
viaje, y diciéndole a Janet de que era mcjor
de que €l se quedase en tierra “pues las gentes
podian murmurar y ser el viaje sospechoso
para el marido de Janet”. ;Uds lo creen
asi? jN6, de ninguna manera . . . !

T
Fé de Errata

En la pigina 35 de la edicibén de
febrero 1930 de Cinelandia, aparece
bajo el primer retrato del Concurso de
Artistas que “la boca besd carifiosa-
mente a Gary Cooper en “Lilac Time",
cuando debi6 decir “en “Legion of the
g:on)dcmn:d" (Legién de los condenar

0s ).

—




EL nuevo Cine-Kodak

LIVIANO -

PEQUENO -

HERMOSO

* EFICIENTE

A un precio popular

Unxa cimara cinematogrifica para
aficionados tiene por precisién
que ser liviana, pequefia y com-
pacta. El Cine-Kodak, Modelo
BB, es la cimara de funciona-
miento automdrico mas ligera que
existe, teniendo en cuenta la lon-
gitud de pelicula que lleva. No
¢s mayor que una Kodak de
tamano mediano.

Dentro de un hermoso estuche,
y en sus espacios correspondientes
van la cimaray todos los accesorios
necesarios para “filmar” peliculss.
El equipo es sencillo y compacto
y puede llevarse comodamente a
cualquier parte. El Cine-Kodak
con su estuche puede obtenerse en

tres colores de moda: azul, cas-
tafo, y gris, y también en negro.
Merced al nuevo y sencillo adi-

Ev modelo BB con lente /. 3.5 sc fabrica
en negro: con lente £ 1.9 en tres colores
y negro, incluyendo el estuche, Parz pell-
culas en colores debe obrencrse ¢l Klro
Kodacolor y ¢l de densidad neutro, y
para efecros teleforogrificos el nuevo lente
J. 4.5 de largo foco,

FiLTho
KODACOLOR

ONIET.VO FARA EFECTOS
TELEFOTOGRAFCOS

@ =i

tamento Kodacolor puede Ud. «fil-
mar” ahora magnificas peliculas en
colores con ¢l Cine-Kodak: retra-
tos “animados” de sus parientes y
amigos; los bellos matices de las
flores; el color del cutis, del cabello,
del traje; el intenso verdor del ces-
ped; el mar azul o lablanca espuma
de las olas al batir contra la roca
. .todo ello en color y movi-
miento. Y las peliculas que Ud.
“filme” las revelard gratis nuestro
laboratorio mas cercano devolvién-
dolas listas para su proyeccién con
¢l Kodascope.
Vea el maravilloso Cine-Kodak
en cualquier establecimiento de
articulos Kodak.

Eastman Kodak Company, Rochester, N. Y., U. S. A.

Kodak Arpenting, Lad., 434 Pawe 438, Buenos Alres

Koduk Brasiloira, Lod., Raa Sio Pedro 268, Rie de Janciro

Koduk Culuna, 12d., Zenea 226, Habans

Rodak Chidena, Lad,, Deliciar 1472, Sontiage

Kodak Mexicana, Lad., Independoncia 37, Méxieo, I, ¥,

Rodak Panassd, Lok, Edifcio Crebmar, Pansesd

Rodak Permana, Lad., INeorciadas 650, Lima
Keadak Phllippdues, Lid,, David 181, Manila

Kedak Uruguaya, Lul., Colosia 1222, Mentevideo




El Querer
estar sano no impide
que siga uno
divirtiéndose

O SEA Ud. de aquellos que se
preocupan por su salud hasta el

grado de no atreverse a gozar de la
vida.

Naruralmente que a nadie convienen
los excesos; pero ;por qué abstenerse
de ir a determinada fiesta? Ud. puede
asistir a ella y sentirse muy bien al dia
siguiente.

Sal Hepirica neutraliza la acidez que
proviene del excesivo consumo de be-
bidas espirituosas; estimula el higado al
que hicieron indolente las viandas com-
plicadas y limpia los intestinos victimas
de la constipacién. Corregidas estas S 7,
irregularidades con Sal Hepitica, notard s loaicinat)

Ud. el efecto estimulante que tiene i v Effervescent

sobre todo ¢l organismo. | Sa“ne Combinaﬁo"

¢ My CAREF pED
Descubra Ud. por Si Mismo v ULLY BLEN
ELL BALANCED

Cémo Opera Sal Hepditica L AXAT[VE &
Pruébela Ud. durante tres o cuatro CATHARTlC
dias: disuelva una cucharadica de estos
limpidos grinulos de Sal Hepitica, en 4
agua, para hacer una bebida efervescente. ‘M\f\ﬂ{,\\;@;\‘f
Témela Ud. antes del desayuno y se _— ~ '

Ry
S'OL"“YERS CO.NEW YORE

o 3 . b I TROT 0 a
sentird rebosante de animacién durante ‘
todo el dia. :

Este hibito de limpieza interior es
excelente, y si se combina con buen
ejercicio al aire libre, no sélo prolon-
gard la existencia, sino que la hard do-
blemente atractiva

Por su renombre mundial, todas las
farmacias conocen Sal Hepiticay la ven-
den en dos tamaiios: grandey pequeiio.






